reg. . 161/2020-2060-2242

EURGPSKA UNIA

Eurdpsky fund regionalneho rozvoja
OF Integrovand infradtruktira 2014 - 2020

MINISTERSTVO MINISTERSTVO

DOPRAVY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA
SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY

DODATOK &. 3

k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& 293/2017-2060-2242

uzavrety podla § 269 ods. 2 zidkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v znepi neskor$ich
predpisov, podfa § 25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z curdpskych
trukturdlnych-a investi€nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov a podla § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidiach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorfich predpisov (d'alej len ,,Dodatok™)
medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30416 094

{d’alej ako ,,Riadiaci orgdn® alebo ,,RO*)

v zastapeni

nAzZov: Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky
sidlo: Miynské nivy 44/a, §27 15 Bratislava

ICO: 00 686 832

konajlici: Ing. Richard Sulik, minister

(d’alej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ™ alebo ,,SO*)

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Sasti {loh riadiaceho
orginu pre operany program Integrovand infradtruktira sprostredkovatelskym orgdnom
314/2019-2060-2250 zo dita 18. decembra 2019

(dalej ako ,.Poskytovatel™)

a

Prijimatel’'om
nazov: Slovak Business Agency
sidlo: Karadzic¢ova 7773/2, 811 09 Bratislava
zapisany v: Registri zaujmovych zdruZeni pravnickych oséb
1CO: 30845301
konajtici: Mgr. Martin Holak, PhD,, generalny riaditel

(dalej ako ..Prijimatel*)

(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre U¢ely tohto Dodatku ozna€uji d’alej spolocne aj ako .. Zmluvné
strany*” alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)
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""'._.:Pn_]lmatel’ uzatvorili dfia 11.09. 201? Zmluvu o-poskyinuti nendvratného

o -'..f' nanéného prispevku &. 293/2017- 2060-2242 v zneni dodatku & 1 zo diia 06. 02. 2020

(B)

a dodatku &.220dBall.03.2020 (dalej len,,Zmluvao poskytnutl NFP*), ktorej predmetom
belo. spolu_f' nancovanie Prijfmatelom realizovan¢ho projekiu s ndzvom: Narodny projekt
NPC v regidnoch, kod ITMS2014+ projektu: 3130311870 (_d’aicj len ,,Projekt).

Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 6 ,,ZMENA ZMLUVY*“zmluvy dohodli na nasledovnych
zmenéch Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si predmetom tohto Dodatku v &lanku 1. Zmbuvné
strany sa dohodli aj na d’al$ich stvisiacich {ipravach svojho vztahu uvedenych v &lanku I1.
a IIl. tohto Dodatku.

CLANOK 1. PREDMET DODATKU

k.

w2.4

»3.9.

Clanok 2 ods. 2.4 zmluvy sa nahrddza nasledovnym znenim:

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP, vyplatit jeho zodpovedajiicu ast’ Partnerovi,
pouZit’ ho v stlade s icelom Zmluvy o poskytnuti NFP, v sdlade s podmicnkami uvedenymi
v Zmiuve o poskytnuti NFP a vyplyvajlicimi z Vyzvy, ako aj v sGlade so Schvilenou
Ziadostou o NFP a stiCasne sa zavizuje realizovat’ vietky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Véas, a
to najneskdr do uplynutia doby Realizicie hiavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z
definicie pojmu Realizacia hiavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Nakolko sa
Projekt realizuje za O¢asti Partnera, Prijimatel je povinny mat uzatvorend Zmiluvu o
partnerstve s Partnerom za GCelom realizicie Projektu a za éelom poskytnutia
zodpovedajlcej Casti NFP Partnerovi. Na preukazanie plnenia ciela Projektu podla odseku
2.2 tohto &lanku zmluvy je Prijimatel povinny udelif’ alebo zabezpedit' udelenie vietkych
potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov
Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie sithlasu vyZaduje. Sthlasom podfa tohto
odseku tohto &lanku zmliuvy sa rozumiec bpapriklad sohlas s poskytovanim dGdajov z
informaéného systému tretej osoby.”.

Clanok 3 ods. 3.9 zmluvy sa nahrddza nasledovnym znenim:

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v sdlade s podmicnkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytauti
NFP nepodiieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci, s vynimkou tych &innosti v rdmci
Realizacie aktivit Projektu, ktoré m6Zu predstavovat’ poskytovanie $tatnej pomoci v sdlade s
prishifnou schémou pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v rdmci
Projektu alebo v stvislosti s nfm vykonavat’ akékolvek ukony, v ddsledku ktorych by sa
pravidla tykajiice sa Statnej pomoci stali uvplatnitePnymi na Projekt (vratane aktivit
realizovanych Partnerom), s vynimkou tych &innosti v rdmci Realizécic aktivit Projektu, ktoré
méZu predstavovat’ poskytovanie Statnej pomoci v sdlade s prislusnou schémou pomoct, je
povinny vratit’ alebo vymdct vratenie lakto poskytnutej pomoci v rozpote s uplatnitel'nymi
pravidlami vyplyvajicimi z Pravnych predpisov SR afalebo pravnych aktov EU spolu s
urokmi vo vyske, v [ehotach a sposobom vyplyva_;uctm z prisludnych Pravnych predpisov SR
a/alebo pravnych akiov EU. Prijimatel je sGdasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v
ddsledku porusenia povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku tohto &lanku zmluvy v sttlade
s {tankom. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v ¢lanku 6 odsék. 53 VZP nie st tynio
ustanovenim dotknuté.*,
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3. Clanok 4 ods. 4.1,4.2, 4.3, 4.4, 45 45

10'a4.11 zmluvy sa nahradzajii nasledovnym
Znenim: N

yA.E Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vza_;omna komuntkacla stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NEP si pre svoju zavéznost vyzadtge pisomnil’ formu, v ramei ktorej stt Zmluvné strany povinné
uvadzal ITMS2014+ kéd Projektu’ a NAZOV. Prq}el\tu podFa &lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné
strany sd zavdzuju, Ze budd pre vzajomnu pisomn{i komunikéciu v listinnej podobe pouzivat
postove adresy uvedené v zihlavi zmluvy, ak nedoflo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom
v stlade s &lankom 6 zmiuvy, resp, V-’pt-ipdd@h podla odseku 4.2 tohto &lankn zmluvy buda
pouZivat’ svoje elektronicke schranky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie
sa bude uskutoffioval’ najmé v listinnej podobe prostrednictvom dorudovania zasielok
prostrednictvom poStovej prepravy, osobnym dorufovanim alebo kuriérom v zverejnenych
uradnych hodindch Poskytovatela, resp. Prijimatela, okrem pripadu, ak Poskytovatel’ oznami
Prifimatelovi, ¥ v urditom pripade bude komunikacia medzi Zmluvaymi stranami stivisiaca so
Zmiuvou o poskytnuti NFP prebiehat” prioritne v elektronickej forme prostrednictvom
ITMS2014+, na zéklade &olio budit Zmluvné strany pouzivat’ ako rovnocenny spdsob k pisomnej
komunikécii elektronickd komunikéciu prostrednictvom ITMS2014+; ustanovenie &lanku 4 odsek
4.2, odsek 4.3 a odsek 4.13 zmluvy tym nie st dotknuté.™;

w42 Zmiuvné strany sa zavizujl pouZivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii siéasne aj
komunikdciu prostredrictvom ITMS2014+, okrem pripadov komunikdcie v elektronickej forme
urfenej ozndmenim Poskytovatela podla odseku 4.1 tohto &lanku zmluvy. Prijimatel’ sthlasi
s tyr, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikéicie
prostrednictvom 1TMS2014+ ako preferovaného spdsobu komunikicie Zmluvnych stran
Poskytovatel vydal usmernenie tykajlice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zévizné,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna pisomna forma komunikacie v rozsahu uvedenom
vodseku 4,10 a 4.1t tohto &lanku zmluvy sa bude realizovat’ dorucovanim do elekironickej
schranky druhej Zmluvnej strany, pri€om takéto dorufovanie do elektronickej schranky bude mat’
zaviizné ucinky. Aj pri doruovani pisomnosti do elekironickej schranky s Zmluvné strany
povinné uvadzat' ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla &lénku 2 ods. 2.1 zmluvy.
Dorudovanie dokumentov do elektronickej schranky sa vykona tak, Ze Zmluvna strana dokument
vo forméte spliiajicom $tandardy pre komunikéciu prostrednictvom elektronickych schranok
uréeny na odoslanie autorizuje kvalifikovanym elektronickym podpisom alebo kvalifikovanym
elektronickym podpisom s mandatnym certifikatom alebo kvalifikovanou elektronickou pegatou
atakto autorizovany dokument odofle do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany.
Doruovanie do elekironickych schrinok podla tohto odseku tohto &lanku zmluvy sa bude
aplikovat’, pokial’ Poskytovatel neuréi inak, o om informuje Prijimatela.;

- ;43 Poskytovatel’ méze urit, Ze bezna vzdjomna komumikécia stivisiaca so Zmhivon o poskytnuti
' NFP bude v uréitych pripadoch prebichat elektronicky mimo elektronickyeh schranok podia
P f‘q_dseku_ 4.2 tohto ¢lanku zmluvy prostrednictvom e-mailovej komunikacie a zaroveii mozZe widit’

El_] podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tejto formy komunikécie je PrijimatelP povinny

'édzat’.lTMS2014+ kdd Projektu a nazov Projektu podPa &lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.*;

_'znameme vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (dalgj na Gtely tohto &lanku zmluvy ako
' pisomnost™) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisommej forme v listinnej podobe (t.j. nie
r_bstl ednictvom elektronickej schranky a s vynimkou navrhu Siastkovej spravy z kontroly/navrhu
prévy z kontroly podia &léanku 12 ods. 2 VZP) pedia Zmluvy o poskytnuti NFP, sa povaZuje pre

Zely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorugents, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvaej strany na
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w3

3

1

4.6

4.8

adrese uvedene v zahlavn zinluvy, a to aj v pripade, ak adr at

deit dorudenia. plsomnostl sa povaZunje dedi, v ktory dosio L - :

a) uplynutiu aloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasre ane_l .postovou prepravou dr thou
Zmluynou stranow, alebo SR

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzlat p:somnost doruSovani postovou
prepravou alebo osobnyim dorudenim, alebo

¢) vratenin pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zas1elky spaf {bez ohladu na pripadn
poznamku ,,adresat neznamy*),

v zavislosti od toho, ktord zo skutotnosti uvedenych v pism. a) aZ ¢} nastane skdr.™;

'stjmim'sfffnf'_:pfe\fzal, pridom za

Navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle Slanku 12 ods. 2 VZP sa
povaZzuje pre dely Znluvy o poeskytnuti NFP za dorufeny dfiom jeho prevzatia Prijimatel'om
alebo ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat’ diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh spravy z
kontroly/ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly nemoZno dorudit® na adresu Prijimatela uveden( v
zahlavi zmluvy, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v siitade s élankom 6 zmluvy, na
takto oznamentt adresu, povazuje sa navrh spravy z kontroly/ndvrh &iastkovej spravy z kontroly
za doruceny diiom vratenia nedoruéensho navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z
kontroly Poskytovatelovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).”;

Zasielky, resp. pisomnosti doruované elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikécie
(derudovanie prostrednictvom elektronickych schranok podla odseku 4.2 tohto &lanku zmluvy
tymto nie je dotknute) budit povazované za dorucené momentom, kedy bude elektronicka sprava
k dispozicii, pristupna na e-matlovom serveri slGiziacom na prijimanie elektronicke] polty
Zmluvnej strany, ktord je adresiiom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je
odosielatel'om pride potvrdenie o ispe$nom dorudeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych
dévodov mozZné nastavit’ automatické potvrdenie o speSnom dorudeni zasielky, ako vyplyva
z pism. ¢) tohto odseku tohto &lanku zmluvy, Zmluvné strany vyslovne sihlasia s tym, Ze ich
vzajomna komunikacia pod{a tohto odseku tohto &lanku zmluvy bude prebichat’ listinnou formou.
Za Gcelom realizécie elektronického doruCovania prostrednictvom e-mailovej komunikacie sa
Zimluvné strany zavazujit

a) vzajommne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budit v ramci tejto formy
komunikacie zdvizne pouZivat, vratane ich zmien, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zataZovat' th Zmluvni stranu, ktord ozndmenie zmeny dajov nevykonala aj v tom zmysle,
7e zasielka dorufena na neaktuidlnu emailovil adresu sa bude povaZovat na ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorudeni,

b) vzijomne si pisomne oznamit’ vietky uGdaje, kioré budii potrebné pre tento sposob
dorutovania,

c) zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’ vietky
parametre pre spluenie poZiadavky tykajlicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivie moZné z technickych dbvodov,
Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej
strane, v dosledku Eoho vzdjomna komunikacia Zmluvnych stran podTa tohto odseku tohto
¢lanku zmhuvy bude prebiehat’ listinnou formou.®,

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzajomna komunikicia bude. prebichat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumentacia predkladand Prijimatelom v stvislosti  so- Zmluvou o poskytouti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku av pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako stovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre tgely Projektu afalebo. Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny Uradny preklad do stovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevylidi
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mdéZe byt predkladana a_| '_v skom jazyku bez potreby
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tiradného prekladu. Poskytovatel” rhaze 1

Zhit pt‘éd.kladat’ uvedenti dokumentaciu aj v inom
Jjazyku bez potreby tradného prekiad '

| kého jazyka.;
,»4.10 Poskytovatel je povinny dorucovat’ do elekirg (_;ke_; schranl\y Prijimatela nasledovné pisomnosti:
a) oznamenia o pozasiaveni poskymv NEP ’podl a Slanku 8 VZP,

b} odpoved’ na Ziadost’ Prgrmatet‘a_ nzmenu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ozndmenie
Prijimatela podla élanku 6 zmluvy e, _:

,4.11 Prijimatel je povinny dorudovaf do’ eiektromckej schranky Poskytovatel'a prostrednictvom sluzby

Vicobecnej agendy na Ustrednom portali vel‘e_}ne} spravy nasledovné pisomnosti: »

a) Ziadost o zmenu Zmluvy o poskyln_ut_l NFP.a oznadmenie podFa 8lanku 6 zmluvy,

b) vyzvu na nipravu podPa &ldnku 2 ods. 6 VZP,

¢) monitorovacie spravy podla &lanku 4 VZP,

d) roCny implementagny plan Projektu a Stvrtrotnd spravu Projektu podia Elanku 4 VZP,

e) Hlasenie o realiz4cii aktivit Projektu podPa &lanku 8 VZP,

f) informéciu o OVZ a pozastaveni Realizacie hlavaych aktivit Projektu podPa ¢lanku 8 VZP,
. ' g} informaciu o konaniach podl'a &lankov 4 ods. 8 a 13 VZP.

Dokumenty, kforé ma Prijimatel’ vypracovat vo formulari prostrednictvom ITMS2014+,
predklada prostrednictvom ITMS2014+ a zéroved prostrednictvom elektronickej schranky.
Zmluvne strany sa vyslovne dohodli, Ze Prijimatel’ nebude do elektranickej schranky dorugovat’
ZoP a dokumenticiu k VO

4. Clanok 5 ods. 5.2 sa nahradza nasledovnym znenim:

»2.2  Zmluvaé strany sa dohodli, Ze PoskytovateP nebude povinny poskytovat’ plnenie podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP dovitedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skuto&nosti:

a) neuplatituje sa;

b) zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstarivania tovarov, sluZieb a stavebnych prac

podla podmienok urenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch

_ v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevzfahyje zékon

. o o VO, pri€om Prijimatel vyslovene sihlasi stym, Zze bude postupoval spdsobom

R stanovenym inymi uplatnitefnymi Praviymi predpismi SR, pravaymi aktmi EU a Pravnymi
‘dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mdze vydat’ Poskylovatef;

c) poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti
" . s Realizécion hlavaych aktivit Projektu, ktory je zahmuty v Ziadosti o platbu, ak tak uréi
- Poskytovatel’, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP;

§) preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
.. Projektu minimalne vo vytke celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podfa
~podmienok stanovenych Poskytovatelom vo Vyzve ajej prilohéch alebo v Pravnych
~dokumentoch; uvedeni podmienka sa v pripade Prijimatefov, ktorl sl verejnopravaymi
- subjektmi, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d} tohto odseku tohto &linku
zmluvy s zahrnuté v rozpoite Prijimatéfa na akiudlne rozpodtové obdobie av navrhu
'ibepo'étu na nasledujice rozpoltové obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’
- podFa aplikovatelnych pravnych predpisov a stidasne bol udeleny skhlas s Realizaciou
- aktivit Projektu zo strany zriad'ovatela Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpoet je
Prijimatel’ napojeny financnymi vzt'ahmi;
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»0.1

Clanok 6 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim: .
Przjtmatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatefovi vsetky zmeny___!eb _ skutoonostl ktoré maja
negativny vplyv na plnenie Zmhuvy o poskytnuti NFP alebo dosrahnutle;’udrz,ame ciefa Projektu
v zmysle lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek sposobom tykaji alebo mdzu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela vo vztahu k cielu Projektu v: zmysie Slanku 2 ods. 2.2 zmluvy
alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskymutl NFP. Uvedent
ozhamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny phit" Bezodkladne potom, ako sa dozvedel
o skutoénostiach, ktoré vyvoldvaji zmenu, alebo potom, Eo takéto zmeny nastalj; ak Zmluva
o poskytnuti NFP neuréuje v konkrétnom pripade ind lehotu. Oznamovacia povinnost’ podla
prvej vety sa nevztahuje na zmeny podl’a odseku. 6.2 pism. a) a g) a? j) tohto &lanku zmluvy,
Sacasne je Poskytovatel opravaneny poZadovat' od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu si€innosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné pre
preskiimanie akejkoPvek zéleZitosti slivisiacej s Projektom, a to aj v pripade zmien, na kforé sa
oznamovacia povinnost’ Prijimatela podfa tohto odseku tohto &lanku zmluvy nevztfahuje,
a Prijimatel’ je povinny ich poskytnit, resp. poskytnit’ poZadovani saéinnost’. Vietky zmeny
Projektu musia byt realizované v silade s relevaninymi Pravnymi predpismi SR (napriklad so
Zakonom o verejnom obstardvani), s pravnymi aktmi EU, s dokumentmi uvedenymi v &lanku 3
odsek 3.3 zmluvy avstlade s pravidlami hospodarnosti, efektivnosti, fi¢innosti a daéemosti
v zmysle &lanko 2 odsek 2.6 zmluvy, bez ohladu na to, & doglo alebo ma dojst aj k zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo nie. Akékol'vek zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemaji bezprostredny
vplyv na zmenu zmluvného vzt'ahu na dodavkn tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatel'omm a Dodévatelom, resp. na zmenu inych zaviizkovych pravnych vzt'ahov Prijimatel’a.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a 1o

sohladom na hospodarnost” a efekiivinost zmenového procesu, aviak aj sohladom
na skutoénost, Ze Zmluva o poskytnuli NFP je tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle
§ 5a zdkona ¢&.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slebode informacii) v zneni neskoriich predpisov (d'alej ako ,,Zikon
o slobodnom pristupe k informécidm*), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahiia aj zmenu
Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP;

a) Zmena zmluvy a jej priloh {s vinimkou VZP) z dévodu ich aktualizicie a zosiladenia
s platnym znenim v3eobecného nariadenia, Implementadnych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, Pravaych predpisov SR alebo pravaych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v disledku zmeny Pravaych predpisov SR
alebo pravnych akiov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihfiadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 ods. 7.6 zmluvy.,

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizdcie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa&nych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIE, Pravaych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a. Systému finanéného riadenia po
vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov sa vykoni vo
forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskyinuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatel'a, kioré za§le Prijimatefovi elektronicky, spolu s odkazom na informéciu, na
zaklade ktorej je moZné vzhliadnut’ aktualizované VZP u% zverejnené v Centralnom regisiri
zmiigv. Dorulenin ozadmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti zmeny
VZP z dévodu ich aktualizécie podla tohto pism. b) tohto odseku tohto &lanku zmluvy.
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¢) Formailna zmena spotivajiica-
meno/nézov, sidlo, statularny-"org
uréeného na dhradu NFP zlebo in

h; tyka_wctch sa Zmluvnych strian (obchodné
na v kontaktnych Gdajoch, zmena &isla &ty
toid mA vo vzfahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny d¢inok), vudajec jeich sa inych identifikadnych adajov Projektu
alebo Partnera, alebo zmena Zmluvy o parinerstye podla ¢ldnku 15 odsek 4 Zmluvy
o partnerstve, ktoré mozno povazovat’ za formdlnu zmenu a Poskytovatel’ nenamiela zienu
postupom podla tohto pism. ¢} tohto odseku tohto &lanku zmluvy alebo zmena v subjekte
Poskytovatel’a ku ktorej déjde na zaklade Pravieho predpisu SR, nie je zmenou, ktoré pre
svoju platnost’ vyZaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takito zmenu
oznami jedna Zmluvna strana. druhe_; Zmhivnej strane spdsobom dohodnutym v {lanku 4
zmhuvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliz§om pisomiiom dodatku
v pripade, Ze md vplyv na jej znenie. Sicastou oznamenia si doklady, z ktorych zmena
vyplyva najmd vypis z pnslusneho registra, rozhodnutie zriad’ovatela, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prisludny pravny predpis a podobne. Pokial’ ide o pravne G€inky alebo
o neakceptaciu zmeny zo strany Poskytovatela, vztahujli sa na ne primerane ustanovenia
tykajiice sa zmeny podl'a pism. d) tohto odseku tohto &lanku zmluvy.

_ d) V pripade menej vyznamnych zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sii vymedzené
. v tomto &lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduZenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajicich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’
Poskytovatelovi sposobom dohodnutym v &lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak
nie je povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktory vydal

Poskytovatel’ pre vyznamnejlie zmeny podia pism. e} tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pism. d) tohto
odseku tohto Clanku zmmluvy ako menej vyznamnd zmenu, nie je podla oddvodneného
stanoviska Poskytovatela menej vyzmamnou zmenou alebo ju Poskytovatel' neméie
akeeptovat’ z inych riadne oddvodnenych dévodov, Poskytovatel je oprivneny neakceptovat’
oznamenie Prijimatela, ak toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak
Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatela podla predchadzajicej vety, Prijfimatel je
opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a pism. e} tohto odseku
tohto &lanku zmluvy, ak z ozndmenia Poskytovatel'a nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorgj
sa podla Poskytovatel'a méa postupovat’ podl'a iného pristudného pismena tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel’a a mé za to,
#e ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovar inak, je Poskytovatel’ opraviieny zmenu posidit’
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnét zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podfa tohto
- glanku zmluvy a podla Prirutky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel”
- informuje Prijimatela o svojom stanovisku formou ozndmenia, v ktorom kon3tatuje, Ze vzal
ziadost’ o zmenu na vedomie, 8im dochidza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

e Zmena Zmluvy o poskytmuti NFP sa podla tohto pism. d) tohto odseku tohto &tanku zmluvy
-+ vykona najneskor pri na_;blazaom pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej

_.::.vyznamnou ZIENoU sa rezumic aj menej vyznamnd zmena ijekiu ktora nemd vplyv na
- znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takiito menej vyznamni zmenu Projektu sa
vztahujli ustanovenia tykaijlice sa akceptacic takejto zmeny podla tohto pismena d) tohto
‘odseku tohto &lanku zmluvy, pri¢om v pripade akceptécie takejto zmeny sa dodatok k
.Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zimuvy o poskytnuti NFP sa povazujo najmi:

" {i) omeskanie Prijimatela so Zalatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu maximalne
o 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy,

_:'f'(i'i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord
' nema vplyv na rozpodet Projektu, cieFovit hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projekty
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g)

ani- na: dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku(napriklad zmena vykresovej
- "'dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tadif a-podobne), -
(iii) ak preerpanie v rimei jednej zo skupin vydavkov pristuinej podaktivity v ramci Aktivit
 Projektu. neprekro&i 15 % zvysky tejto skupiny ' vydavkov -urlenej v pdvodne
‘uzatvorenej Zmluve o poskytnuti NFP bez ohladu. na pripadné zmeny vysky tejto
skupiny vydavkov uskutotnené na zéklade dodatkov k tejto Zmhuve o poskytnuti NFP
uzatvorenych v budiicnosti v stilade s touto Zmluvou o poskytnuti NFP, najviac viak do
vygky 160 000,00 EUR (stovom: stotisic eur) kumulativne na tito skupinu vydavkov za
celii dobu realizécie Projektu, za podmienky neprekrodenia Celkovych opridvnenych
vydavkov Projektu. Této odehylka sa nevztahuje na vyuZitie rezervy na nepredvidang
vydavky a nesmie mal’ za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na podporné Aktivity
Projektu,

(iv) odchylky v rozpoéte Projektu tykajtice sa Opravaenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv
na dostahnutie ciel'a Projektu definovaného v &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

(v} ak dodany tovar, poskytnuta sluZba alebo uskutonena stavebnd prica ma lepSie, resp.
kvalitnejiie parametre ako st parametre stanovené v Prilohe &. 3 zmluvy,

(vi) skutocnost, ktorda ma za nasledok zmenu komentara uvedeného k rozpoGtu Projektu
v Prilohe &. 3 zmluvy, bez vplyvu na vysku jednotlivych poloZiek rozpottu Projekiu,

(vil) zmena, ktorou dochddza k skratenin doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
v nadvaznosti na skor§ie Ukonéenie realizacie hlavayceh aktivit Projektu.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatefom, ako st zmeny opisané
v pism. a) aZ d) a g) tolito odseku tohto &lanku zmluvy, sl y¥znamnejSimi zmenami (d’alej
aj ako ,,vyznamnejSie zimeny™), a tieto je mozné vykonat’ len na zaklade vzajomnej dohody
oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne odislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Zmene Zmiuvy o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchddza
Ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatelovi na
formulari, ktory pre tento ii€el vydal Poskytovatel. Zmluva o poskytnuii NFP v tomto {lanku
6 zmluvy stanovuie, kedy ie Prijimatel’ opraviieny podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskutoCneni
vyznamnejSei zmeny (tzv, ex post vyznamnejSie zmeny podla ods. 6.10 tohto ¢lanku
zmluvy) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamneiSej zineny (tzv. ex ante vyznamnej§ie zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢ldnku zmluvy).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktord nemd vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa
vzt'ahujl ustanovenia tykajlce sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e} tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy, pricom pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvilend zmena nema vplyv na znenie
ustanovent Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neuplatfinje sa.

Zmeny spoivajice v akeeptovatelmom zuiZeni ciePovej hodnoty MeratePrého
ukazovatePa Projektu o5 % alebo menej oproti vy3ke cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP Prijimatel’ neoznamuje,
neuzatvara sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP ani nedochadza k akeeptaceii &i schvileniu
takejto zmeny zo strany Poskytovatela. '

Iné zmeny iniciované Poskytovatel'om podla odseku _63._1__.3';i-l'ebo odseku 6.17 tohto &lanku
zmluvy. I
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P _o't'i.l_’é’ Slanku 7 odsek 7.2 zmluvy spésebené

i) Zmeny ii¢innosti Zmluvy o poskytaut _ itila ¢
obe: é’iio' nariadenia.

skutoénostami podla inku 140-

i) Zmeny maximalnej vysky NFP uvedene v clanku 3 odsek 3.1 zmluvy podPa &lanku 17b
odsek 10 alebo 11 VZP, T :

6.3 V pripade viznamnejSej zmeny podia odseku 6 2 pism. e) tohto ¢lanku zmluvy, na ktord sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6. 10 tohto. &lanku zmluvy, je Prijimatel povinny poziadaf
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP nred Wkonamm samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,
ku ktorej sa poZadovana zmena viaZe, alebo-pred vznikom, pripadne zinikom skutoénosti, ktora
sa ma prostrednictvom vykonania zthéﬂy’ odvratit, (o vietko, ak ide o vyznamricjiu zmenu
spotivajiicu v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,
b) miesta, kde sa nachadza Predmet Piojektu,

c) Meratelnych ukazovatefov Projektu, ak ide o zniZenie ciefovej hodnoty o viac ako 5 %
_ oproti vyke cielovej hodnoty MeratePného ukazovatela Projektu, uvedenej v Schivilenej
.- ziadosti o NFP

d) tyvkajice] sa omeSkania Prijimatela so Za¢atim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac
ako 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 zmluvy,

e) neuplativje sa,

f)  tykajiicej sa predizenia Realizacie hiavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim
z Prilohy €. 2 zmluvy v siilade s odsekom 6.9 tohto &lanku zmluvy,

g) podtu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekiu alebo podmienok Realizdcie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roz§irenie/ziiZenie rozsahu hlavnych
Aktivit Projektu a/alebo zvySenie povodnej schvalene] hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu v désledku Gispor v rdmei pdvodne schvaleného rozpodtu Projektu pri zachovani
podmienky neprekrocenia maximainej vysky schvaleného NFP,

- h) majetkovo-pravnych pomerov tykajlicich sa Predmetu Projektu alebo sfivisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i} priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatefom,

.1} pouzivaného systému financovania,

k) spotivajlicej v doplneni novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity Projektu, ktord je
. . opravnend v zmysle Vyzvy, )

_'!)'.'_. * Prijimatel'a podl'a &lnku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt v siilade s podmienkami Vyzvy
m) - neuplatiiuje sa,

: ny. -;_s:pot':fvajﬁ(:ej vo vyuZiti rezervy na nepredvidané vydavky,

0): "':'::_I_’.ar_tnera, ktord must byt v sitfade s podmienkami Vyzvy,

' -.'Zmluvy o partnerstve, ktord musi byt podfa Zmluvy o partnerstve vykonana formou
“pisoniného dodatku, alebo spogivajiicej v uzatvoreni novej Zmluvy o partnerstve v pripade
~zéniku povodnej Zmluvy o partnerstve, resp. v zaniku, zruSeni vztahov zaloZenych Zmiluvou
. ppartnerstve v pripadoch ukon&enia partnerstva bez uzatvorenia novej Zmluvy
g partnerstve,

{ ktord je ako vyznamnej§ia zinena oznadend v Prirutke pre Prijimatela, resp. v inom Privnom
 dokumente.
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6.4

6.5

6.0

6.7

Ne?'upx ]

Neuplatnuje sa .

v prrpade Meratel‘nych ukazovatelov Projektn (zmeny podl"‘a odseku 6 3 pisni. ¢) tohto Elanku
zmluvy) sa samostatne posudzujii zmeny v Meratelnom ukazovateli Projektu s priznakom
a v Meratelom ukazovateli Pro jektu bez priznaku v stvislosti-s vplyvom navrhovanej zmeny na
vyEku poskytovaného NFP, a to nasledovne:

a) V pripade Meratelnych ukazovatclov Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovane] zmeny posidi zddvodnenie nedosiahnutia cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu zhladiska identifikicie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri
predkladani Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujacich skutoénost, Ze
nedosiahnutie ciefovej hodnoty Meratel'ného ukazovateFa Projektu s priznakom bolo spdsobens
faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivie nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v pripade
tohto druhu Meratelného ukazovatePa Projektu schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne
odbvodnenych pripadoch, priom cielovd hodnota nesmie klesnit pod hranicu 50 % jeho
vysky, ktord bola uvedend v Schvilenej Ziadosti o NFP.

Vo vztahu k finanénému plnenin Poskytovatel je opravneny zniZit’ vy&ku poskytovaného NFP
primerane s ohladom na zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom nad ramec akceptovatelnej miery zniZenia pri dodrZani pravidiel uvedenych
v predchddzajicom odseku tohto pismena tohto odscku tohio &lanku zmluvy a pravidiel
stanovenych v Prirucke pre Prijimatela.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku sit zdviizné z hPadiska dosiahnutia ich cielovej
hodnoty. Poskytovatel’ je opravaeny v pripade tohto druhu Merateného ukazovateFa Projektu
schvalit’ zniZenie jeho ciefovej hodunoty v riadne odbvodnenych pripadoch, priom ciefova
hodnota nesmic klesnit’ pod hranicu 80 % jeho vy3ky, ktord bola uvedend v Schvalenej ¥iadosti
o NFP,

Vo vztahu k financnému plneniu Poskytovatel je opravneny znfZif’ vy&ky poskytovaného NFP
s ohfadom na zniZenie ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatel'a Projektu bez priznaku nad
ramec akceptovatel'nej miery zniZenia pri dodrzani pravidiel uvedenych v predchadzajicom
odseku tohto pismena tohto odseku tohto élanku zmluvy a pravidiel stanovenych v Prirucke pre
Prijimatela.

Znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pod minimélne hranice podfa tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy mdZe predstavovat’ podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
vzmysle Prirucky pre prijimatela alebo iného pr:stusneho Pravneho dokumentu, resp.
nedosialinutie ciela Projektu.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tolito &lanku zmhevy péjde o podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP najmi v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, #¢ by sa
&innost’, na ktortt sa mé NFP poskytnfit' po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom
zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval
z podmienok, za splnenia kiorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase
schvélenia Ziadosti o NFP a v &ase po uskutonent zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len
c¢iastoéne. Na dosiahnutie ciela Projektu méZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj
Tunk&na zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom
bol Projekt schvaleny avakom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien
fungovania Projektu v Obdobi UdrZatePnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu
&innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma urdity rozsah kiory moZno povaZzovat za
vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projekiu, je

N cfany zaklad na to, aby takato zmena bola povaZovand za podstame porusenie Zmluvy o poskyinuti
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6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povmnosti pozladaf o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred: '
uplynutim doby troch mesiacov ‘od. terminu Zafatia realizcie hlavnych aktivit Projektu B

NFP. Dalsie dévody vzniku podsta’tn'éh'd:p'dﬁiée.ﬁi'é Zmluvy o poskytnuti NFP v tomto pripade .

mbZzu vyplyvat’ z vykladu alebo usmernem uvedenych v Pravnych dokumentoch.

uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy podla. odseku 6.3 pism, d) tohto &lanku zmluvy:

a)}  porusil uvedentl povinnost’, teda nepoiiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti -

NFP, ide o podstatné porudenie .povinnosti Prijimatela vyplyvajiicich pre neho zo Zmluvy

o poskytnuti NFP,

b) neporudil uvedeni povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zml’uvy"o poskytnuti

b)

NFP, a Poskytovatel tito Ziadost’ o zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zaaf s Realiziciou
hlavnych akiivit Projektu v novom termine, pricom:

(i) Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ Zatatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatel’a,

(i) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi dodato&ni lehotu nie krat§iu ako 20 dni na Zadatic
realizécie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov
od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 zmluvy
pred schvilenim zmeny anovym terminom Zadatia realizicie akiivit Projektu po
schvileni zmeny trvala krat¥ie ako 20 dnf. Poskytnutd dodatotné lehota zatina plynaf
prvym diiom v mesiaci nasledujiicom po mesiaci uvedenom v Prilohe &. 2 zmluvy v
zmysle schvilengj zmeny,

(iit) ak nie je splnena podmienka podfa bodu (ii), Poskytovatel’ nie je povinny poskytnit’
dodatoént lehotu.

Ak nie je Poskytovatel'ovi dorucené Hidsenie o realizacii aktivit Projektu, z ktorého nepochybne
vyplyva, Ze Prijimatel’ zagal Realizactu hlavnych aktivit Projektu v novom termine podrPa Prilohy
¢. 2 zmluvy v zmysle schvilenej zmeny, pri siéasnom zohTadneni dodatognej lehoty, ak sa
aplikuje podlia bodu (it} vy3Sie, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmbuvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podfa odseku 6.3 pism. f) tohto Elanku zmluvy) platia nasledovné pravidla, &im vak nie si

-dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlice sa asového aspektu

Realizacie hlavnych aktivit Projekiu (naprikiad pravidla uvedené v élankoch 8 a 9 VZP):

Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizéciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v &ldnku 1 odsek 3 VZP, ktord nesmie presiahnut’ 31.
oktdber 2023, V ramei tejto doby stanovenej Vyzvou pre realiziciu hlavnyceh aktivit projektov
je moiZné individudlne stanovenii dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predizovat®
na zaklade podancj Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel nepoZiada o predi¥enie doby Realizacie hiavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu s
neopravienymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavaych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti ojej prediZenie, tj. obdobie medzi uplynutim pdvodne
dohodnutého terminu Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim Ziadosti
o zmenu sa zapotitava do obdobia Realizicie hiavnych aktivit Projektu.

Poskytovatel neschvali predizenic doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujiicich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predloZil Prijimatel’ v ramci Ziadosti
o zmenu, alebo si ich nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre Gcely posidenia takejto zmeny,
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'vyplyva e '-doba od podania Ziadosti o zmeny a¥ do uplynutla maxunalnej doby, ktora pre
realizaciu: pro_}cktev vyplyvaz Vyzvy a ktoré je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit
Projektu v&lanku | odsek 3 VZP, je kratSia ako doba’ nevylmutna na Ukondenie realizacie
havnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatrié porusenle Zmluvy o poskytnuti NFP
podia &lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a €lanku 9 odsek 4 pism. b) bod (vii) VZP. Existujlicimi
dokladmi podPa prvej vety tohio pism. c) tohto odseku tohto &lanki zmhivy st najmé znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, .odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislu$nom odvetvi alebo odbore.

6.10 'V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto &lanku zmluvy, je

6.11

Prijimatel’ povinny peZziadat ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred
predloZenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahfiia aspoil niektoré vydavky, ktoré si
poZadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti. Prijimatela vyplyvajiice mu zo
Zakona o finanénej kontrole a audite tykajhce sa vykonavania zakladnej finanénej kontroly, ak sa
na neho povinnost’ vykonavania zékladnej finanénej kontroly vzfahuje. Opravnenost’ vydavkov
podlieha kontrole podla Zikona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze
v ddsledku porusenia povinnosti prediozit’ Ziadost’ o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZzenim
Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku zmhivy, je Poskytovatel” opravneny vietky vydavky, ku
kiorym sa vztahujti vykonané zmeny, zamietnut. Prijimatel’ je opravneny do d’al¥ej Ziadosti
o platbu po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravinenosti zahrniit’ aj takéto pdvodne
zamietnuté vydavky. Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podané v zmysle tohto odseka
6.10 tohto €lanku zmluvy sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a) Akakotvek odchylka v rozpotte Projektu tykajiica sa Opravnenych vydavkov (to neplati, ak
ide o zniZzenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy) alebo zmena podfa odseku 6.2
pism. d) bod (ii) tohto Clanku zmluvy, ktora ma vplyv na rozpofet Projektu. Sicastou
Ziadosti o zmenu v tomto pripade st, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajéiceho
sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/daje:

(i) v pripade zmeny veeného pinenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpodte
Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny s reZimom zmien dohodnutych v ramei
zmluvného vztahu medzi Prijimatefom a Doddavatel'om a s ustanovenim § [0a Zakona
&. 25/2006, resp. § 18 Zakona &. 343/2015,

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhované zmena v rozpoéte
Projektu, uvedenic dbvodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje zlepSenie oproti pSvodnému
stavu Projektu,

(i11) v pripade vypustenia urditého vecného plnenia, v ddsledku €oho sa navrhuje znfZit’
rozpotel Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o zmenu, ktora by mala taky negativny vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projekiu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, ktory by
mohol viest’ k podstatnému poruleniu Zmluvy o peskytnuti NEP, najmi v nadviiznosti
na odsek 6.7 tohto ¢lanku zmluvy.

b) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie je mozné podradit’ pod skér uvedeny reZim
zmien, bez ohladu na to, i svojim obsahom alebo charakterom predstavujil vyznamnejSiu
Zmer.

Ziadost” o zmenu Zinluvy o poskytnuti NFP podia odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto &lanku
znluvy, musi byt riadne odbvodnend a musi obsahovat informacie/lidaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskylnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez dalSieho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel’ nie je povinny predloZenej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet.
V pripade neschvalenia Ziadosti o ztnenu nie je Prijimatel opravneny Realizoval’ aktivity
Projektu v zmysle predmetnej zmeny; ak by k realizicli predmetne] zmeny doslo, budd vydavky
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sttvisiace s takouto zmenou povaova; e vydavlq,f O vysiledku postdenia Ziadosti
o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimate ¢.'V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny
Poskytovatel’ zabezpeci vypracovani tku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude

upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NI‘ P’v tozsahu clwaiene} vyznamnejiej zmeny.

6.12 Ak nie stt v jednotlivych odsekoch tohto &ta u_6 zm]uvy uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvilena alebo akceptovana zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne
do pisomného, vzostupne c1slovaného ‘dodatku k. Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh
pripravi Poskytovatel v sitlade so schvalenou -alebo akceptovanou zmenou Zmluvy o poskytnuti
NFP a zadle na odsfihlasenie Prijimatefovi. Zmeny podla odseku 6.2 pism. i) tohto &lanku zmluvy
podla &tanku 17b odsek 10 VZP nie sii predmetom dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP a riadia
sa pristusnou kapitolou Systému finanéného riadenia.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie st osobitne rielené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskymuti NFP, sa vykonaji na zdklade pisomného,
otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel mdze obsah zmeny vopred .
astne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatefom a nasledne dohodnuté znenie
zapracoval’ do navrhu pisomného a odislovandho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priamo pripravit’ naveh pisomného a ofislovancho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP & zaslat’
ho na odsihlasenie Prijimatelovi. Zmeny podla odseku 6.2 pism. j) tohto &lanku zmiuvy su
osobitne riesené v zmysle ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.

6.14 Maximdalna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lanku
6 zmluvy dotknuta s vynimkou pripadu zmien podla Elanku 6 odsek 6.2 pism. i) zmluvy.

6.15 Zmhivné strany sa dohodii a stihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravaych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvajii prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zaviizné, a to odo diia ich Zverejnenia.

6.16 Na schvilenie zmeny Zmmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajiiceho schvélenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatko
Zmluvy o poskytnutf NFP, nie je pravny narok.

6.17 Neuplatiiuje sa.

6.18 Pravne a&inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stivisiacich so zmenou Projekiu nastani:

a)  pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovalel akeeptuje podlFa ods. 6.2 pism. d) tohto
élanku zmluvy, v kalendarny defi, kedy zmena skutoCie vznikla,

b}  pri menej vyznamnej zmene, ktorli Poskytovatel’ neakeeptuje podl'a ods. 6.2 pism. d) tohto
&lanky zmluvy, si vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopraviienymi vydavkami, ibaze
dojde k jej neskorSiemu schvileniu Poskytovatelom sposobom pre vyznamnejSiu zmenu; v
takom pripade pravne (i®Rinky zmeny nastantt podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podla
pism. ¢) alebo podla pism. d} tohto odscku toklto &lanku zmluvy,

pri vyznamnejsej zmene, na ktorl sa vztahuje ods. 6.3 tohto €lanku zmluvy (ex ante
vyznamnejSia zmena), v kalendarny deil odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvéilend atebo v neskor$i kalendarny deit odsihlaseny
Poskytovatelom v ramei schviienia Ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene, na ktorl sa vztfahuje ods. 6.10 tohto &lanku zmluvy (ex post

schvalend alebo v neskori kalendamy deft odstihlaseny PoskytovatePom v ramci schvalenia
Ziadostt o zmenu.”,
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.L"-}"-im-l vy sa nahrédzajﬁ n‘asléddﬁnym znen

v suléde 8 usté.uovemm ciénku 4 ods. 3 VZP, s vymmk()u s

a) ¢lanka. 10 12 al9 VZP, ktorych platnost’ a uémnost’ koncr 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysponadamm finanénych vztahoy medzi Poskytovatefom a Prijimatel'om
na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanovenf Zmluvy o poskytuti NFP, ktoré majii sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z &lankov 10, 12 al9 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost audinnost kondi s platnostou
a Géinnostou predmetnych Elankov;

c} ak vramei Projektu alebo v stivislosti s nim do¥lo k poskytnutiu 3tatnej pomoci, platnost’
a aCinnost’ &lanku 10 a Elanku 19 VZP trva po dobu staneventt v bodoch (i) a (i) tohto pism.
¢), ak z pismen a} a b) tohto odseku 7.2 tohto élanku zmluvy nevyplyvaji dlh§ie iehoty:

(i) platnost’ a O€innost &lanku 19 VZP kond&i uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

{ti) platost’ a G€innost’ Clanku 10 VZP v sivislosti s vymahanim pomoci poskytnutej
v rozpore s uplatnitefnymi pravidlami vyplyvajicimi z Pravaych predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a i€innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku tohto &lanku zmluvy sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j. len na zéklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi)
v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené v &tanku 140 veobecného nariadenia o éas trvania
tychto skutoénosti. «;

Ak zavizkovy vzfah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi PoskytovateFom
a Prijimatel'om, s ohfadom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztfahy uvedené v § 261
Obchodného zédkonnika, Zmhuvné strany vykonali vofbu prava podia § 262 ods. | Obchodného
zakonnika a vyslovne stthlasia, Ze ich zévazkovy vztfah vyplyvajlici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznaenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. V3etky spory, ktoré vzniknt zo Zmluvy o poskyinuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukondenie Zmluvné strany prednostne riefia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zikonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v élanku 3 ods. 3.3
a3.6 zmluvy, dale] vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, 7e sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v siivislosti s plnenim zviizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stivislosti s fiou nevyrieia, Zmluvné strany budi vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jgj platnost’, vyklad alebo ukonCenie, riesit
na miestne a vecne pristuSnom stide Slovenskej republiky podla pravieho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.
5 ohf'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zdkona Nérodnej rady Slovenskej republiky &. 278/1993
Z. z. o sprave majetku 5titu v zneni neskorSich predpisov Poskylovatel kond v mene §tdtu pred
stidmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajiicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktore sa tykajit
majetku 3tatu, ktory spravuje, alebo spornéhio majetky, kioreho spravcom by mal byt podlba
uvedeného zékona alebo podla osobitnych predpisov.®, :
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7. Priloha €. 1 zmluvy Vieobecné zm

_ .é-nahrédza novym znenim, ktoré tvori
prilohu &. 1 tolto Dodatku ako jeh’ &

8. Priloha &. 3 zmluvy Podrobny r02poc jektu -_Prljrmatela sa nahradza novym znenim,
ktoré tvori prilohu &. 2 tohto Dodatku ako jeho neoddelitelni sodast’.

7,

9. Priloha & 4b) zmluvy Finanéné opravy za'poméehle pravidiel a postupov obstardvania podla
zikona €. 343/2015 sa nahradza. novym_znemm ktore tvorf prilohu &. 3 tohto Dodatku ako
jehio neoddelitefni sicast’. :

10, Priloha &. 6 zimhvy Vykonnostny ramec ijektu sa nahradza novym znemm ktoré tvori
prilohu €. 4 tohto Dodatku ako jeho neoddehtei’nu siidast’.

CLANOK H. OSTATNE USTANOVENIA

1. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie st tymto Dodatkom dotknuté, svoj
obsah nemenia, zostavajl zachované a (€inné v doterajSom zneni.

2. Na pojmy, skratky a definicie pouzité v tomto Dodatku sa vzfahuji ustanovenia a vykladové
pravidla uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP, pokial’ z 8lanku 1. tohto Dodatku nevyplyva
mak.

3. Pravne G¢inky zmien uvedenych v ¢lanku 1. tolito Dodatku sa riadia &]. 6 ods. 6.18 zmluvy.
Ustanovenie ¢lanku 6, odsek 6.15 zmluvy tym nie je dotknuté.

CLANOK HI. ZAVERECNE USTANOVENIA

[. Tento Dodatok je uzatvoreny diiom neskotficho podpisu obidvoch Zmluvnych strin
a ifinnost’ nadobada v stlade s § 47a Ob&ianskeho zékonnika kalendarnym diom nasledujiicim
po kalendarnom dni jeho zverejnenia Poskytovatefom v Centrilnom registri zmliv. Ak
Poskytovatel aj  Prijimatel s0  obaja povinnymi osobami podfa zikona
. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskor§ich predpisev, je rozhodujtce zverejnenie
tohto Dodatku Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie tohto Dodatku
zabezpedi Poskytovatel’ a o datume jeho zverejnenia informuje Prijimatela.

2. Tento Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti tohto Dodatku dostane
Prijimatel’ | rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Tento Dodatok je neoddelitel'nou sicastou Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tohto Dodatku dosledne preéitali, jeho obsahu a pravaym
tiCinkom z neho vyplyvajlicim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne slobodné, jasné,
urité a zrozumitelné, nepodpisali tento Dodatok v nadzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujlice osoby sit opradvrené k podpisu tohto Dodatku a na znak sdhlasu ho
podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 - Priloha &.1 zmluvy V8eobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 - Priloha &. 3 zmluvy Pbdi‘ﬁ_b;ﬁ'}‘?_-.rozpoéet Projektu Prijimatela
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Priloha ¢&. 3 - Priloha ¢. 4b) zmluvy Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov
obstaravania podl'a Zakona €. 343/2015

Priloha €. 4 - Priloha &. 6 zmluvy Vykonnostny ramec Projektu

- b NOV 2020
Za Poskytovatel'a v Britislave dﬁa....7 ...................................... :

podgis: . i Nﬁ/\/ '

12 NOV. 2020

Za Prijimatel’a v Bratislave dna.......... OO s s € OB ;
/

POLIS: oo Loy doummiiig
Mgr. Martin Holék, PhD., generalny riaditel
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Priloha &. 1 Dodatku £. 3 k Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢&. 1 zmluvy - Veobecné zmluvné podmienky

EGRGPSKA UNIA

Eurdpsky fond regiondineho rozvoja
OP Integrovana infradtruktira 2014 - 2020

MINISTERSTVO

DOPRAVY A VYSTAVSY
SLOVEMNSKE] REPUBLIKY

MINISTERSTVO

} HOSPODARSTVA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNK USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP¥), kioré si sidastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strin, ktorymi si na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné priva a povinnosti medzi PoskytovalePom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytout! NFP, vietkymi ostatnymi pravaymi predpismi a dokumentmi, ktoré sit uvedené
v &lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. V pripade, ak je
Projekt realizovany za ucasti Partnera, Prijimatel je povinny zabezpedit' plnenie vietkych
povinnosti vyplyvajiicich preitho podla predchadzajicej vety zo strany Partnera tak, aby bol
Projekt realizovany Riadhe a Veas. Prijimatel’ je povinny s Partnerom uzatvorit Zmluvu
o partnerstve, ktora obsahuje vietky ustanovenia vyzadované Poskytovatelom v ramci
Zverejnendho vzoru Zmluvy o partnerstve. Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom, vratane postavenia Partnera, tvoria najmé, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vieobecné nariadenie,
(ii)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii}  Implementané nariadenia;

b) Pravne predpisy SR:

Q) Zakon o prispevku z ESIF,

(i)  Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii)  Zakon o finanénej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
.Obgiansky zadkonnik™),

(vi) zékon &. 358/2015 Z. z. o Gprave nieklorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci
a miniméatnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (zakon o Stitne)
pomaoci} {d'alej ako ,,Zakon o 5tatnej pomoci®),

(vil} zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej $talnej
spravy v zneni neskor§ich predpisov (d’alej ako ,.kompetenény zakon*),

(viil) zakon o VO,

(ix) zakon &.431/2002 Z. z. o (&tovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alei ako
»Zakon o aétovnictve™),

(x)  Zakon o slobodnom pristupe k informaciam.

Pojmy pouzité v tychto VZP sl v nadviiznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zéviizné pre celi
Zmluvu o poskytauti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsialnutych v élanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosii vyplyvajiice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podfa tohto odseku
3 s rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Pojniy definované v tomto &lanku VZP sa primerane vzfahyjl aj na Partnera a jeho uiéast na
Projekte v rozsahu vyplyvajicom zo Zmluvy o partnetstve.

Aktivita — siihrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi polas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivily sa Elenia na
hlavné Aktivity a podporné Aktivity. Hlavra Aktivita je vymedzena casom, Lj. musi byt
realizovana v ramci doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a financne.
Podporné Aktivity sit vymedzené vecne, t.j. vecne musia sivisiet' s hlavaymi Aktivitami
a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou Aktivilou
sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavije
pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu
nezéavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tiprava
v pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny
pojem Aktivita bez priviastku ,hlavna® alebo , podporna™, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovii analyzu Gdajov s ciePom uréit projekty v rameci
ESIF nichylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory md¥e zvysit
efektivnost’” vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia
a &lenskym $tatom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutolnosti rozhodnej pre
potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odlisn4 lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pogitanie iehdt platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvilena Ziadost” o NFP, a ktoré predstavunjii vecny aj finanény
ramec pre vzonik Opraveenych vydavkov, ak budd vynaloZené v sivislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov respekiuje
pravidla vyplyvaijtice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z miniméalnych §tandardov oprévnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a zo schémy pomoci, ak relevantné, Pre tdely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivand lerminolégia ., vydavky®, ato aj pre ,ndklady®
v zmysle Zakona o Gtovnictve;

Centralny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky (d’alej aj
ako ,,.SR*) plni dlohy centralneho koordinaéného organu Ministerstve investicii, regiondlneho
rozvoja a informatizicie SR, kioré je istrednym organom Statnej spravy uréenym v § 6 odsek |
Zakona o prispevku z ESIF aje zodpovednym za efektivau a u€innt koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investi€nych fondov v ramei Partnerskej
dohody SR na roky 2014 —2020;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, oprdvnenosti a overitefnosti vydavkov
vo vzt'ahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov;

Certifikany organ alebo CO — subjekt ureny Slenskym $tatom na ucely certifikécte, ktory je
zodpovedny za koordindciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného
riadenia, vypracovanie (&tov, vypracovanie ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej
komisii, prijem platichb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finangénych vztahov (najmi z titulu
nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej tirovni ako aj realizaciu
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platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy certifikacného
organu Ministerstvo financii SR;

Den — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené,
7e ide o kalendamy deii;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpefuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoénenie
stavebnych pric alebo poskytnutie sluZieb ako siifast’ Realizicie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramei Projektu vykonané v silade
so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia - akdkolvek informéacia alebo sibor informdcii zachytend na hmotnom
substrate, vralane elektronickych dokumentov vo formiéte potitatového siiboru tykajice sa
a/alebo siivisiace s Projektom;

Dopliujice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu — informécie a idaje pozadované
Poskytovatelom od Prijimatela v osobitnej forme podfa élanku 4 VZP;

EU - znamend Eurdpska unia, ktord bola formdlne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej tnii;

Europske Strukfurdlne 2 investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre Burdpsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndimorny a rybérsky fond;

Ex ante finantnd oprava —zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov Poskytovatel'om
z dévodu zisteni poruSenia Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, naprikiad v oblasti
Veregjného obstaravania. Nepotvrdena Ex ante finanénd oprava — Poskytovatel’ identifikuje
porudenie Pravnych predpisov SR, pravnych aktov EU alebo Pravnych dokumentov, ale vyika
navrhovanej finanénej opravy mdZe byt upravend v nadviiznosti na vysledok prebiehajiceho
skiimania iného organu (napriklad kontrola UVQ). Potvrdena Ex ante finanéni oprava —
Poskytovatel’ identifikuje poruSenie Pravnych predpisov SR, pravnych aktov EU alebo Pravaych
dokumeniov uplatni finanént opravu a k tomuto momentu sa neviaZe prebiehajiice skiunanie
iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie
bolo ukondené a finantnd oprava bola uplatnena aj v nadviznosti na ukonéené konanie iného
organu (napriklad kontrola UVO);

Finanéné ukondenie Projektu (zodpovedi pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukondenie realizicie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a stiGasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonleni Realizacie Projektr oznatuje ako
»ukonfena operdcia®) ~ nastane kalendirnym ditom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit
v ramci Realizécie aktivit Projektu dodlo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ aPartner vhradil vietky Opravnené vydavky atielo s premietnuté
do détovnictva Prijimatela a Partnera v zmysle prislunych Pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhtadeny/ziCtovany zodpovedajlici NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formuldr v ITMS20144, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zagatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, Ukondenie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu a informdciu o ditume zaatia a ukonlenia realizdcie
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podpornych Aktivit Projektu podla &lanku 4 odsek 7 VZP vo forme a spdsobom uréenym v
Priruc¢ke pre Prijimatela;

Implementadné nariadenia — nariadenia, ktoré vydéva Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujit podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatritelné na vykonanie rozaych oblasti npravy podla vSeobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo 1ITMS2014+ — informalny systém, ktory zahifia
$tandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskyfovania NFP.
Prostrednictvom [TMS2014+ sa elektronicky vymiefiajt Gdaje s Gdajmi v informaénych
systémoch Eurdpskej komisie urdenych pre spravu eurdpskych Strukturalnych a investiénych
fondov asinymi vnitro$tatnymi informadnymi systémami vratane Informalného systému
Gétovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v ramei integratneho rozhrania;

Komisia alebo EK — znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u kiorej sa vykonava kontrola overovanych skutonosti podla
Zakena o prispevku z ESIF a finanna kontrola alebo audit podl'a Zakona o finantnej kontrole
a audite, pritom vo vz{'ahu k Zékonu o finanénej kontrole a auditc ide o povinni osobu tak, ako
je v tomto zakone definovana;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnutf NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapotitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutoénosti uréujiice;
zatiatok lehoty. Lehoty urdené podla dni zadinajl plyntt’ prvym pracovnym dijom nasledujicim
po kalenddrnom dni, v ktorom doglo ku skutoCnosti uréujicej zadiatok lehoty. Lehoty uréené
podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim toho kalendarneho diia, ktory sa
svojim ozna¢enim zhoduje s diiom, ked” doglo k skutonosti urCujiicej zatiatok lehoty. Ak taky
kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa kon&i poslednym dilom mesiaca. Ak koniec [choty
pripadne na sobotu, nedel'n aiebo na deft pracoviného pokoja v zmysle zakona €. 241/1993 Z. z.
o $tatnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamitnych diloch v zneni neskordich
predpisov, je postednym diiom lehoty nasledujici pracovny deil. Pravidlo politania lehot
stanovené v predchédzajiicej vete sa neuplatni v pripade, ak ukonlenie plnenta méa nastat
najneskdr v konkrétne stanoveny datum oznatenim diia, mesiaca a roka (DD.MM.RRRR); v
tomio pripade sa za defl ukondenia plnenia povaZuje prave tento datum bez ohfadu na iné
okolnosti (81 ide o defi pracovného pokoja alebo §tatny sviatok). Lehota je pre Prijimatela
zachovana, ak sa posledny deii lehoty podanie poda osobne n Poskytovatela, alebo ak sa podanie
odovzda na postovh prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade
elektronického predkladania pisomnosti, resp. Dokumenticie prostrednictvom ITMS2014+ sa
za moment, od ktorého sa odvija zadiatok plynutia lehoty, povaZuje deil prijatia (zaevidovania
odosielateFom) pisomnosti, resp. Dokumenticie adresatom v ITMS2014+, tj. datum prijatia
prislunym subjektom sa zhoduje s datumom predloZenia predkladajicim subjektom v
ITMS2014+, ak zo Zmluvy o poskytnuti NFP a z obsahu danej pisomnosti alebo Dokumentacie
vyslovne nevyplyva neskor$i zadiatok, a to bez ohl'adu na to, & ma adresit vedomost’ o prijati a
predloZeni pisomuosti, resp. Dokumentacie;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zaviiznd kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maji byt
dosialinuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na tirovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeti dosahovanic
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ciefov na trovni operacného programu. Poskytovatel' zahmie do Vyzvy ndvrh meratelnych
ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratePné
ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nésledne Prijimatel’ zodpovedd v ramci
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sGi¢asne zodpoveda za ich pinenie, resp. udrzanie v ramci
Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadlujo skutoéné
dosahovanie pokroku na frovni Projektu, priradzujit sa k hlavnym Aktivitim Projekiu
a v zasade zodpovedajii vystupu Projektu. MeratePné ukazovatele Projektu sit uvedené v Prilohe
€. 2 zmluvy vrozsahu, v akom boli siifasfou Schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel’ Projektu vo vieobecnosti, bez
oznacenia ,,s priznakom™ alebo ,,bez priznaku®, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel
Projekiu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projekinu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutic je zivdizné zhladiska dosiahnutia jeho planovane] cielovej hodnoty, pri¢om
akceptovatel'na miera edchylky, ktora nebude mat’ za nasledok vznik finanénej zodpovednosti,
vyplyva z ¢lanku 10 VZP v spojeni s ¢lankom 6 zmluvy;

MeratePny ukazovatel’ Projektn s priznakom — Meratelny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivre ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je phe
v kompetencii  Prijimatela. Nedosiahnutie plénovanej ciefovej hodnoty Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu s priznakom v rdmci akceptovatePnej miery odchylky pri preukazani
daného externého vplyvu nemus{ byt spojené s finantnou sankciou vo vzlahu k Prijimatelovi;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamené podnik vymedzeny v prilohe &. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jima 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci
za zluditelné s vidtornym trhom podla &lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani EU v platnom
zneni (ak v prisluinej schéme pomoci nie je uvedené inak, v pripade, Ze je schéma pomoci
relevantna);

Mimoriadna wmonitorovacia sprava — dopliujiice monitorovacie tdaje a informacie
pozadované Poskytovatel'om od Prijimatela v osobitnej forme podl'a lanku 4 VZP;

Monitorovaci vyber — orgén zriadeny riadiacim orgénom pre operadny program Integrovana
infrastruktira (d'alej aj ako ,,OP H*), vsilade s &lankom 47 a nasledujiicich vieobecného
nartadenia, ktory skiima vietky otézky ovplyviiujiice vykonnost’ operaéného programu vritane
zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultcie, skima
a schvaluje vietky navrhy riadiaceho organu na zmenu operaéného programu;,

Nariadenie 1381 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regionalncho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajlcich sa ciefa Investovanie
do rastu a zamestnartosti, a ktorym sa zrufuje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 1363 alebo vseobecné nariadenie — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujil spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom poFnohospodéarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuja vieobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorymn sa zruduje nariadenie Rady (ES)
¢. 108372006,
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Nariadenia Kk jednotlivymt eurépskym Strukturdlnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahriaji pre Glely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
Nariadenie 1301;

w

Nariadenie 2018/1046 — nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &.
2018/1046 z 18. jila 2018 o rozpodtovych pravidiach, ktoré sa vzt'ahuji na v§eobecny rozpodet
Unie, o zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) &
1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) &. 283/2014 a
rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012:

Nasledn# monitorovacia sprava — md vyznam dany v Elanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatcfovi na Realiziciu aktivit Projekiu, vychddzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP, podfa
podmienck Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v siifade s platnou praviou
apravou (najmid Zakonom o prispevku z ESIF, Zakonom o finangnej kontrole a audite
a Zakonom o rozpodtovych pravidlach). Maximalna vyika NFP wvyplyva zrozhodnutia
o schvileni Ziadosti o NFP apredstavuje uréité % z Celkovych opraveenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy. Skutogne vyplateny
NFP predstavuje urdite % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt v sdlade s podmienkami Vyzvy a po zohPadneni d’aliich skutoénosti
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoéne vyplateného NFP mdZe byt rovna
alebo niZiia ako vyika maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Oprévnenymi vydavkamt; ide najmi
o vydavky, ktoré s v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravrenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov necopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP I, nesivisia s &innostami nevylmutnymi pre Uispesni realizaciu a ukoncenie
Projektu, alebo sG v rozpore s inymi podmienkami pre opravienost’ vydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podienkami Vyzvy alebo st v rozpore s Pravaymi predpismi
SR a pravaymi aktmi EU,

Nezrovnalost® — akékolvek poruSenie prava EBurdpskej Onie alebo vnitroS$tatneho prava
tykajliceho sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, & pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pritom uvedené porusenie vyplyva z konania alebe opomenutia
hospodarskeho subjektu zidastiiujiceho sa na vykonavani ESIF, dasledkom ¢oho je alebo by
mohot byt negativny dopad na rozpotet Eurdpskej inie zatazenim v3eobecného rozpodtu
Neopravaenym vydavkom. Za Nezrovnalost sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych
nedostatkov podl'a Nariadenia 1303 povaZuje aj podozrenie z nezrovnalosti;

w

Obdiansky zakomnik — zikon & 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov;

Obchodny zakonmik — zakon & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskor§ich
predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost alebo OVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej #e by v dase vzniku zdviizku tito prekazku predvidata. Uginky Okolnosti
vyluéujiice) zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou st tieto
n¢inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktord vanikla z jej
hospodarskych pomeroy. Na postdenie toho, & uréitd udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatiira k tomuto ustanoveniu.

Strana 6 z 60



V zmysle uvedeného udalost’, ktord ma byt OVZ, mus spiiiat’ vietky nasledovné podm ienky:

(i) dotasny charakter prekdZky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zaviizku
po uritd dobu, ktoré inak je moZné spinit’ a ktory je zakladnym rozlifovacim znakom
od dodatotnej objektivnej nemoinosti plnenia, kedy povinnost diznika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatognd nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie dofasny charakter,

(1} objektivna povaha, v dosledku oho OVZ musi byt’ nezavisla od vile Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iit) musi mat’ tak( povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢t ide o privne prekdzky, prirodné udalosti alebo d’al$ie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratilel'nost, v dosledku ktorgj nie je moZné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna
sirana by mohla tito prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v ramci lehoty, po ktoril OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktorl meZno povazovat’ za preukdzani, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytuuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke déjde, pricom
sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajiice z Praivaych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU sit alebo maji byt’ kaxdému zname a za ich splnenie zodpoveda Zmluvna strana
bez moznosti liberacie.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvajil z Pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto€nosti najmenej dvakrat;

Opriavoené vydavky — vydavky, ktoré skutolne vznikli aboli uhradené Prijimatel’om
v stivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spliiaji
pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych
opravinenych vydavkov, vyika Opravienych vydavkov mbze byt rovna alebo niZzia ako vyska
Celkovych opravnenych vydavkov astdasne rovni alebo vysSia ako vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povaZujid aj Vydavky vykazované
zjednodudenym spdsobom vykazovania;

Organ anditu alebo OA — narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. Ulohy
organu auditu pini Ministerstvo financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanénéhe riadenia — je
vsolade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniaini k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami viddy SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢} CKQ,

d) Certifikaény organ,

e) Mounitorovaci vybor,

f)  Organ auditu a spolupracujice organy,

g)  Organ zabezpelujici ochranu finanényeh zdujmoy EU,
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W) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci orgdn,
1) Sprostredkovatel’sky organ;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiela na priprave Projektu sc Ziadatel'om a na realizécii
Projektu s Prijimatelom podl'a pisomnej Zmluvy o partnerstve uzavrete] medzi Prijimatelom a
Partnerom alebo ktora sa spolupodiela na realizacii Projektu s Prijimatelom podla pisomnej
Zmluvy o partnerstve uzavrelej medzi Prijimatel'om a Partnerom; Partner Projektu je uvedeny
v &l 2 ods. 2.1 zmluvy;

Platba — finanény prevod NP alebo jeho ¢asti;

Podozrenie z pedvodu — Nezrovnalost, ktord vyvola zadatie spravneho alebo siidneho konania
na vattrodtatnej tirovai s ciefom zistif’ existenciu imyselného spravania, najmi podvodu podla
&l 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zdklade ¢l. K.3 Zmluvy o Burdpskej unii o
ochrane finanénych zdujmov Burdpskych spolo&enstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoZné s
trestnym &inom podvodu podla zdkona & 300/2005 Z. z. Tresiny zdkon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade &l K.3 Zmluvy o Eurdpskej
fnii 0 ochrane finantnych zaujmov Europskych spololenstiev je subsumovany pod trestny in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej (nie;

Pracovny den — deii, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo dett pracovného pokoja v zmysle
zékona & 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych ditoch
v zneni neskor§ich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo ticz Pravmy dokument — predpis, opatrenic, usmernenie, rozhodnutic alebo
akykolvek iny pravny dokument bez chfadu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru (postup)
jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na ziklade
a v sivislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko
vidy za podmienky, e bol Zverejneny. Ak si v jednotlivom pripade vydané alebo schvalené
viacerymi na to oprivnenymi osobami viaceré Pravne dokumenty, kioré upravuji roveaké
otazky, resp. tit istli oblast’ vzt'ahov, pre alely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa pre Prijimatela
zaviznymi Pravaymi dokumentmi (napr. Priru¢ka pre Prijimatela, Prirucka k procesu verejného
obstaravania) tie verzie Pravinych dokumentov, ktoré vydalo alebo schvalilo Ministerstvo
hospodarstva SR ako Poskytovatel’, pokial Poskytovatel' v konkrétnom pripade vyslovne v
Pravinom dokumente neurcil inak;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU — zahffiaj0 primarne pramene prava EU (najmi
zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaricie, pripojené k zakladajiicim zmluvam;
dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpetit’ hladké
fungovanie EU), sekunddrme pramene prava EU (nariadenia, smemice, rozhodnutia,
odporiéania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvajt prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavizné pravae predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajtice skiimanie — prebichajuce posudzovanie siladu poskytovania NFP s Pravnymi
predpismi SR alebo prévnymi aktmi EU a inymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvnymi
aktmi vykonavané Riadiacim organom alebo Sprostredkovatelskym organom, Certifikaénym
organom, Organom auditu alebo inymi veene pristusnymi orgdnmi SR alebo EU (napr. Urad pre
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verejné obstaravanie, Protimonopolny Orad Slovenskej republiky, Eurdpska komisia) z dévodu
vzniku pochybnosti o spravnosti, oprivnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon
kontroly, overovania alebo auditu sa nepovaZuje za Prebiehajtice skiimanie, a to a% do momentu,
pokial' neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opriavnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; tato
pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo ndvrhom zisteni alebo inym
vystupnym dokumentom z kontroly, overovania alebo auditu;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteI'na podstata Projektu (po Ukonéeni realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa spravidla oznaduje aj ako vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizdcia, rekon§trukeia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; méze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, Dokumentaciu, inQ vec,
majetkovi hodnotu alebo pravo, pri¢om jeden Projekt méZe zahfiiat’ aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritna es — jedna z priorit stratégie v OP 1I, ktora sa skladé zo skupiny navzajom sivistacich
operdeii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciemi;

Prirutka pre Prijimatela — je vzmysle Systému riadenia ESIF zivaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny néstroj popisujiic
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia Projektu - obdobie od Zalatia realizacie htavaych aktivit Projektu az po Finanéné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hiavnych ako aj podpomych Aktivit projektu
v stilade so Zmluvou o poskytnutf NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP
pouziva spravidla vtedy, ak je potrebné vyjadritf vecni stranku Realizacie aktivit Projektu bez
ohlPadu na gasovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedi obdobiu, tzv. fyzickej realizicie Projektu,
t. |. obdobiu, v ramei ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zadatia
realizdcie hlavnych aktivit Projekiu, najskdr viak od datumu schvalenia projektového zdmeru
Monitorovacim vyborom, do Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Prijimatel’ nesmie
ukondit’ fyzickd realizaciu hiavnych Aktivit Projektu, t. j. plne zrealizovat vSetky hlavné
Aktivity Projektu, pred predloZenim Ziadosti o NFP vramci vyzvania. Maximalna doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenédmu vo Vyzve,
v ddsledku £oho vietky hlavné Aktivity Projekiu musia byt ukonéené najneskér 31. 10. 2023;

Riadiaci orgin alebo RO — orgén $tatnej spravy alebo Gzemmnej samosprivy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realiziciu operalného programu a zodpoveda za
riadenie operaéného programu v siilade so zdsadou spravncho finanéného riadenia pod¥a ¢lénku
125 vieobecného nariadenia, Riadiacim organom pre OP 11 je Ministerstvo dopravy a vystavby
Slovenskej republiky. V podmienkach SR v sfilade s § 7 Zakona o prispevku z ESIF uréuje
jednotlivé Riadiace organy viada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Ggelné,
Riadiaci orgdn mdZe konat aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organe;

Riadne — uskuto€nenie fikonu v stlade so Zmluvou o poskytauti NFP, Pravnymi predpismi
SR, pravaymi aktmi EU, Prirutkou pre Prijimatela, prislu§nou Priru¢kou k procesu verejného
obstardvania, prisludnou schémou pomoci — ak relevaniné, Systémom finanéného riadenia,
Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Peavnymi dokumentmi;
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Schémy $tatnej pomoci a schémy pemoci ""de minimis", spolotne aj ako ,,schémy pomoci
— zévizné dokumenty, kioré upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom pomoci
podla podmienok stanovenych v Zakone o 3tatnej pomoci;

Schvilena Ziadost® o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvilend
Poskytovatelom v rimci konania o Ziadosti v zmysle Zakona o prispevku z ESIF a kiora je
uloZena u Poskytovatel'a;

Schvilené opravnené vydavky — skutoSne vymaloZené, oddvodnené ariadne preukézané
Opravnené vydavky schvélené Poskytovatefom vrimci predloZenych Ziadosti o platbu;
s olifadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych vydavkov
mdZe byt rovna alebo niZdia ako vyska Opravienych vydavkov. Za Schvalené opravnené
vydavky sa povazuji aj Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, ak boli
schvalené PoskytovateFom v ramei Ziadosti o platbu ako Opravnené vydavky;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovujii podrobnosti o postupoch fi¢tovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu &. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 &. 4
k tiselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ktorého zaklade je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivich Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky orgdn alebo SO — ministersivo, ostatny dstredny orgédn Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktorda ma odborné, personlne a materialne
predpoklady urdend na plnenie urditych illoh riadiaceho organu podlfa &lanku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia a v silade s § 8 Zakona o prispevku z ESIF, a to na zéklade pisomného
poverenia riadiaceho organu sprostredkovatelskému organu na vykon asti tloh riadiaceho
organu. V silade s uznesenim vlady SR &. 522 zo diia 23. oktébra 2019 v spojeni s uznesenim
vlady SR ¢&. 171 zo 16. aprila 2014 je SO pre OP I Ministerstvo hospodarstva Slovenskej
republiky, ktoré vykondva flohy v mene ana cet RO. Rozsah a definovanie Gloh SO je
predmetom zmluvy o vykonavani &asti tloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym organom
a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opravitujicom SO na
konanie vodi tretim osobam;

Systém finaniného riademia Strukturaluych fondov, Kohéznehe fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobic 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia — dokument vydany Certifikaénym otganom, kfory predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a &innosti financovania NFP. Systém finaniného riadenia zahfiia finanéné
planovanie a rozpodtovanie, riadenie a realizéciu toku finaninych prostriedkov, Gétovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciv a vysporiadanie finanénych
vzt'ahov voéi Slovenskej republike a vodi Eurdpske] komisii; pre 4cely Zmluvy o peskytnuti
NFP je zavizna vidy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych ainvestiénych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory predstavuje
sithrn pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuja pri poskytovani NFP a ktoré st zavizné
pre vietky ziidastnené subjekty; pre adely Zmluvy o poskytnuti NFP je zAviizna vzdy aktudina
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti a) na
interpretadné pravidla uvedené v &lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj
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pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v silade s kapitolou 1.2 ods. 3,
pism. a} az c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolFvek pomoc poskytovani z prostriedkov tatneho rozpo&tu
SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 167 ods. T Zmluvy
o fungovani EU, ktord nar(i$a stfa¥ alebo hrozi naru$enim siitae tym, %e zvyhodituje urité
podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi
Clenskymi Stadtmi Eurdpskej fmie. Pomocou sa vo vyzname uvddzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomioc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti zmluviych stran,
kioré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom $tainej
pomoci, zostdvajli plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, &i ich Zmluva o poskytnuti
NFP uvidza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfiiajicom poskytnutie pomoci,
ako aj bez ohladu na to, & sa Prijimatel povaZuje podfa Pravnych predpisov SR za
verginopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Uttevny doklad — doklad definovany v § 10 odsek 1 Zakona o fiétovnictve. Na ulely
predkiadania ZoP sa vyZaduje splnenie nale¥itosti definovanych v § 10 odsek | pism. a) az t)
Zakona o G¢tovnictve, pri¢om za dostatotné splnenie naleZitosti podla pism. f) sa povaZuje
vyhlasenie Prijimatel'a v ZoP v &asti Cestné vyhldsenie v zneni podla prilohy &. 1a) Systému
finanéného riadenia. V suvislosti s postiipenim pohfadivky sa z pohfadu spinenia poZiadaviek
vieobecného nariadenia za uétovany doklad, ktorého dékaznd hodnota je rovnocenna faktiram,
povazuje aj doklad preukazujiici vykonanie zapoditania;

UdrzatePnost® Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pogas stanoveného obdobia
v zmysle &lanku 5 zmluvy (Obdebie UdrZatePnosti Projektu) ako aj dodrZanie nasledoviych
podmienok:
a) dosiahnutie anasledné udrzanie (zachovanie) planovanych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu, ktoré maji byt’ naplnené az v Obdobi UdrZatePnosti Projektu,
b) neporuienie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré je Prijimatel v zmysle &lanku 2
odsek 2.5 zmluvy povinny spliiat podas celej doby platnosti a G&innosti Zmbuvy
o poskytnuti NFP.

Obdobie Udrzatel'nosti Projektu sa zatina v kalendarny deii, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finan&nému ukongeniu Projektu

Ukondenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukondenie itzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonéent v kalendarny
den, kedy Prijimatel’ a Partner kumulativne spinia nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi alebo Parinerovi, Prijimatel alebo
Partner ho prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, je prevadzkyschopny, resp.
sfunkénil sa a/alebo je aplikovateny tak, ako sa fo predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o
NFP. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje najmé:

(i) newplatiuje sa

(it} preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim tistom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projekiu zariadenie,
Dokumentacia, ind hnutefnd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumeniu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tret'ou osobou) musi vyplyvat
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prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om alebo Partnerom a ak to vyplyva z Vyzvy
alebo charakteru plnenia prevadzkyschopnost Predmetu Projektu, alebo

(iti)y neuplatiiuje sa

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urityin a zrozumitel'nym
spdsobom vyplyva, Ze Predmel Projektu bol odovzdany Prijimatelovi alebo
Partnerovi alebo bol so sithlasom Prijimatela alebo Partnera sfunkcneny, resp.
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak ide o Ukonenie realizicie hlavnych Aktivit Projektu v pripade, kedy riadne
dodanie/sfunk&nenie/aplikovanie/zabezpelenie prevadzkyschopnosti Predmetu Projektu
nie je mozné preukazat’ podla pismena b) vysSie, splnenie tejto podmienky Prijimatel
preukazuje podla &lanku 4 odsek 7 VZP predloZenim Hl4senia o realizécii aktivit Projekiu
s uvedenim diia, ku ktorému do§lo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu,
pri¢om Prijimatel je povinny dorudit’ Poskytovatel'ovi dokument oddvodiiujict ukonéenie
posledne] hlavnej Aktivity Projektu v deit uvedeny v Hidseni o realizdcii aktivit Projektu.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ii¢ely Ukon&enia realizacte
hlavnych aktivit Projekiu povaZuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukonéovany
tiastkovy Predmet Projekiu, priom musi byt sii¢asne splnena aj pre skdr ukoncené
Predmety Projekiu. Tym nie je dotknutd moznost skor§ieho ukoncenia jednotlivyeh Aktivit
Projekiu za fitelom dodrZania lehot uvedenych v Prilohe €. 2 zmluvy.

Vias — konanie v shlade s ¢asom plnenia urfenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravaych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v Prirutke pre Prijimatela, v pristusnej
Prirutke k procesu verejného obstaravania, v pristusnej schéme pomoci — ak relevaning,
v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstariavanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona & 25/2006 Z. z. o vergjnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskordich predpisov (Zakon &. 25/2006) alebo v zmysle zdkona ¢. 343/2015
Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich
predpisov (Zékon &. 343/2015) v shvislosti s vyberom Dodéavatela av zmysle Prirugky
k procesu verejného obstarivania; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych pric, t,j. bez
ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania podl'a Zakona o VO, zahffia aj druhy obstarivania
(vyberu Dodavatel'a) nespadajiice pod zékon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre konkrétny
pripad pripsfaja (napr. zakazky podla § 1 odseky 2 aZz 14 zdkona o VO alebo zikazky
vyhlasené osobou, ktorgj verejny obstardvatel’ poskytne 50% a menej financnych prostriedkov
na dodanie tovary, uskutognenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP);

Yerejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2
odsek | bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 2014/24/EU z 26, februdra 2014
o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice 2004/18/ES v platnom zneni a kaZdé europske
zoskupentie izemnej spoluprice zriadené v stlade s nariadenim Eurdpskeho parfamentu a Rady
(EU) &. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podPa zékona &. 90/2008 Z. z. o eurdpskom
zoskupeni fizemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni
neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov,

Viadny audit —~ sihrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych &innosti zameranych na zdokonalfovanie riadiacich a kentrolnych procesov
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vykondvanych podla Zakona o finanénej kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravaych
predpisov so zohl'adnenim medzindrodne uzndvanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovamia — Opravnené vydavky,
ktorych forma je stanovena v élanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) a v élankoch 68 a nasl. vieobecného
nariadenia. Na Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania sa neuplatiuje
podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podkliad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela
vypracoval a predloZil Ziadost’ o NFP Poskytovatelovi, urujicou Vyzvou pre Zinluvné strany
je Vyzva, ktorej kad je uvedeny v &lanku 2 odsek 2.1 zmluvy;

Webové sidle Poskytovatel’a — www.opvai.sk;

Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu — nastane v kalendarny defi, kedy do3lo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddmym dfiom:

(i) neuplatiiuje sa

(i) vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim \i¢innosti
prvého zmluvného vzt'ahu s Dodévatelom, ak prislusna dodavatelskd zmluva
nepredpoklada vystavenie pisomnej objedndvky alebo

(iii) zadatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo

(iv) zaCatia rieSenia vyskumnej a/alebo vivojovej tlohy v rdmei Projektu, alebo

{v) zadatia realizicie inej &innosti realizovanej v sllade s Vyzvou vramci prvej hlavne
Aktivity, ktor nemoZno podradit’ pod vy§Sie uvedené body a ktoré je ako hlavna Aktivita
uvedend v Prilohe ¢&. 2 zmluvy,

podl'a toho, ktord zo skutoénostf uvedenych pod pism. (1) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyligenie nedorozumeni sa vyslovine uvadza, Ze vykonmanie akéhokolvek ukonu
vztahujiiceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavaych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre urtenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktor¢ boli vykonavané pred, resp. po Realizicii hlavnych aktivit Projektu v zmysie
definicie Opriavnenych vydavkov a éasovych podmienok opraviienostt vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 14 ods. | pism. b) VZP;

Zalatie Verejného obstarivania/obstaravania alebo zatatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych fikonov:

a) predlozenie Dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, ak je takdto kontrola
vzhi’adom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex ante kontrola sa za
zacatie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanic oznamenia o vyhlaseni Vergjného obstaravania, alebo

(ii) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sOfaz alebo odoslanie vyzvy na
predkladanie ponik na zverejnenie, alebo

(i) spustenie procesu zadavania zdkazky v ramei elekironického trhoviska, alebo
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(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pondk vybranym zaujemcom;

Zakon &. 25/2006 — zakon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon & 343/2015 — zdkon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o finanénej kontrole a audite — zakon &. 357/2015 Z. z. o finantnej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF — zikon &. 292/2014 Z. z, prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturdlnych a investinych fondov a o zmene a doplneni niekiorych zidkonov v zneni
neskoriich predpisoy;

Ziken o rozpodtovych pravidlach — zakon &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov;

Ziakon o verejnom obstardvani alebo zakon o VO — Zikon & 25/2006 alebo Zikon &.
34372015 podla toho, ktory z tychto predpisov sa v danom pripade uplatiiuje;

Zmlava o partnerstve — pisomna zmluva uzavretd medzi Prijimatel'om a Partnerom, ktora
obsahuje véetky ustanovenia vyZadované Poskytovatel'om v ramci Zvergjneného vzoru Zmluvy
o partnersive v stilade s Vyzvou a ktord vymedzuje prava a povinnosti Prijimatel’a a Partnera za
uéelom Realizicie Projektu podia Zmluvy o poskytnuti NFP;

Zverejnenic — je vykonané vo vztfahu k akémukolvek Privnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutognené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamil’ a zostladit’
s jeho obsahom svoje Einnosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorsicho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobida ndinnost, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré si zivizné.
Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravae dokumenty
osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajiice pre neho
zo vieabecného nariadenia a implementalnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity
tymto zoslavaji nedotknuté. Pojem Zvergjnenie sa vzhladom na kontext mdze v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZival vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prislu§nom gramatickom tvare, priCom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP — pisomnost, ktord pozostdva z formuldru Ziadosti a povirnych
priloh, na zéklade ktorej je moZné Prijimatel’'ovi poskytnit’ NFP, t.j. prostriedky EU a 3titnecho
rozpo&tu na spolufinancovanie v prislu§nom pomere. Ziadost o platbu vypracoviva a
elektronicky odosiela Prijimatel’ prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+
a postupuje tak, aby bola ZoP odoslana pisomne v stlade s &lankom 4 zmluvy;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — pisomnost’, kiord pozostava
z formuldrn  Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na zaklade ktorgj si
Poskytovatel' uplatfiuje pohladivku zprispevku vo&i Prijimatelovi, kiory ma povinnost
vysporiadat’ finanéné vztahy v siilade s ¢lankom 10 VZP.
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Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIIMATEEA

1.

Prijimatel sa zaviizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmiuvy o poskytmuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a v slade s jej podmienkami a postupoval’ pri Realizicii aktivit
Projektu s odbornou siarostlivostou. Prijimatel’ sa zaviizuje realizovat’ Aktivity Projektu
v sitlade so Schvélenou Ziadostou o NFP, pokial’ Zmluva o poskytnuti NFP nestanovuje inak.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizdciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projektu
v zmyste Zmiuvy o poskytnuti NFP v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne
alebo inak zaviazanych &i spolupracujicich os6b, vratane realizacie Projektu prostrednictvom
Partnera, zodpoveda za Realiziciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel nie
Je v Ziadnej faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinmosti
Prijimatela voéi jeho Dodavatel'ovi, Partnerovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajicej sa na
Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je
Prijimatel’.

Neuplatfiuje sa.

V dosledku toho, Ze uzavretiv Zmluvy o poskytnuii NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP
podta Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol zZiadatePom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v Schvalenej Ziadosti o NFP boli vstlade s § 25 Zikona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je moZna len vynimocne, s predchadzajicim
pisomnym sohlasom Poskytovatela a po spineni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zmena Prijimatela mdZe byt schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku
6 ods. 6.3 zmluvy pre vy¥znamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v pristuinej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliiat’ vietky
podmienky poskytnulia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienck poskytnutia
prispevku, za kiorych bol vybrany Projekt spGvodnym Prijimatefom v postaveni
Ziadatel'a, a

¢} tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢tanku 2 ods. 2.2
zmiuvy a na ti¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, pricom
Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, osobitnym
pravieym tkonom, ktorého i¢asinikom bude Poskytovatel', vstipi do prav a povinnosti
podla Zmiuvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ poruii povinnosti, resp. nesplni podmienky podla tohto odseku 4 tohto &lanku
VZP, ide o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny veatit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj prevod alebo prechod vlastnictva
majetku obstardvaného aleba zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori saéast’ infradtruktiry,
ak k nemu ddjde v Obdobi UdrZateI'nosti Projektu a nebudii splnené podmienky v Elénku 6 ods.
1 pism. b) bodach (i) a (ii}) VZP afalebo ak budii poruené podmienky v élanku 6 odsek ods. 2
pism. a) az d} VZP. Ak dbjde k podstainému poruseniu Zmluvy o poskyinutf NFP v zmysle
predchadzajice] vety, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Sast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP.
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Zmluvné strany sa vzéjomne zavizuji poskytovat’ si vietkn potrebnil siifinnost’ na plnenie
zavizkov z tejlo Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak méd Zmluvna strana za to, Z¢ druhé
Zmlevna strana neposkytuje dostatonil pozadovani sidinnost, je povinnd ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v sivislosti s Realiziciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuréi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualne platnou verziou Manudlu pre informovanie a
komunikaciu Zverejnenou na Webovom sidle Poskytovatela.

Clinok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIIIMATEEOM

1.

Prijimatel md pravo zabezpelit’ od tretich os6b dedavku sluZieb, tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a stfasne je povinny dodrZiavat' principy
nediskriminacie hospodérskych subjektov, rovnakého zaobchédzania, transparentnosti, vratane
posiudenia  konfliktu zaujmov, hospodéarnosti, efektivnosti, proporcionality, G¢innosti
a flelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek
v sfilade so zakonom ¢ VO ako aj pristuinou Priru¢kou k procesu verejného obstaravania, ktori
vydava Poskytovatel’ a Metodickym pokynom CKO ¢&. 12. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na
Prijimatela alebo danii zakazku nevztahuja, (tyka sa aj os6b, ktorym verejny obstardvatel’
poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie sluzieb, tovarov alebo stavebnych
prac), je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek podfa pravidiel upravenych v
pristu§nej Prirudke k procesu verejného obslardvania a v Metodickom pokyne CKO &, 12,
Prijimatel je povinny pri zadavani zdkaziek podfa § 9 ods. 9 Zakona &. 25/2000, resp. § 117
Zakona &. 343/2015 postupovat’ spésobom upravenym v prisfuinej kapitole Systému riadenia
ESIF a v prisluinej Prirucke k procesu verejného obstaravania. Prijimatel je poviany postupovat’
pri zadavani zdkaziek v hodnote nad 30 000 EUR podla postupov upravenych v prislunej
Prirucke k procesu verejného obstaravania.

Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Dokumentaciu z Verejného obstardvanta v plnom
rozsahu prostrednictvom ITMS2014+, ak Poskytovatel neurCi inak v prisluSnej Priruke
k procesu verejného obstardvania. Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela aj
intt Dokumentaciu z Verejného obstardvania, ak je to potrebné na riadny vykon &innosti
Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tito Dokumenticiu v uréenej lehote
alebo  termine poskyin(t Poskytovatefovi. Prijimatel’ predkladd Dokumenticiu podla
predchadzajicej vety v lehotach ave forme urdenej v Systéme riadenia ESIF, pokial
Poskytovatel’ v prislusnej Priru¢ke k procesu verejného obstaravania alebo v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP neuréil inak. Dokumentéciu predkiadant prostrednictvom ITMS2014+ je
Prijimatel’ povinny evidovat’ samostatne na jednotlivé dasti Dokumentacie, aby celkovy objem
d#t za jednu prilohu neprekro&il 100 MB. Minimalny rozsah Dokumentdcie, ktord Prijimatel’
povinne predkladd cez ITMS2014+ je definovany rozsahom Dokumenticie zverejiiovane]
v profile podla § 49a Zikona €. 25/2006, resp. § 64 Zdkona &. 343/2015 v zavislosti od hodnoty
a typu zdkazky, pricom uvedena povinnost’ plati pre vietkych prijimatetov (pozn. uvedend
povinnost’ plati pre vietkych prijimatefov a nevztahuje sa na informéacie podla § 64 odsek 1
pismeno d) apismeno e) Zikona &. 343/2015). Poskytovatel je v Pravnom dokumente
opravaeny wréit’ povinnost’ predkladania Dokumenticie cez ITMS2014+ aj v pripade inej
Dokumenticie, ako je Dokumentécia definovana v predchidzajice] vete, priom stanovenie
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tejto povinnosti zdvisi najmé od povahy konkrétnej Dokumenticie, od skutoénosti &i je jeho
elektronicka podoba vyuZivana alebo zverejitovana aj v inych informadnych systémoch, resp. &i
je elektronicky dostupna aj bez neprimeranych administrativiych a technickych narokov na
kapacity Prijimatefa. Prijimatel’ je povinny predloZit’ Dokumentaciu cez ITMS2014+ aj v
pripade zakaziek realizovanych s vyuzitim elekfronického trhoviska a zakaziek s nizkou
hodnotou, pricom rozsah takto predkiadanej Dokumentacie uréi Poskytovatel’. Prijimatel’ pri
predkladani Dokumentéicie dorudi Poskytovatel'ovi pisomna Ziadost' o vykonanie koniroly VO
podla tohto ¢lanku VZP listinnou formou podla &lanku 4 zmluvy, vratane Cestného vyhlasenia,
v ktorom identifikuje Projekt a predmetné Verejné obstardvanie. Sogastou tohto &estného
vyhlisenia je sipis vietkej predkladanej Dokumentdcie a vyhldsenie, Ze predkladana
Dokumentacia je Upind, kompletni v zmysle Prirucky k procesu verejného obstaravania a je
totoZné s origindlom Dokumentacie Verejného obstaravania, Sufasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si
je vedomy, Ze na zaklade predloZenej Dokumentacie vykona Poskytovatel’ finanénd kontrolu
a jej moZné zivery podla odseku 12 tohto ¢lanku VZP, V pripade, Ze Dokumentdcia predloZzend
cez ITMS2014+ nie je kompletna, Prijimatel je povinny predloZit' aj chybajiicu tast’
Dokumenticie cez ITTMS2014+ na zaklade Ziadosti Poskytovatela o doplnenie Dokumentacie.
Uvedené sa t¥ka aj pripadov, ked’ je Dokumenticia predlozena cez ITMS 2014+ negitatelna
alebo poSkodend. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podFa tohto odseku tohto
¢lanku VZP napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, pripadne nepredlozi vias, moze
Poskytovatel” uvedend kvalifikovat' ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatei'om, resp.
podstatné porudenie Zmhuvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finanénej kontroly Verejného
obstardvania a sitvisiacich postupov zainaji plyniit’ prvym pracovnym dilom nasledujicim po
evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel je zdrovei v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zakaziek Verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronickil
podobu kompletnej Dokumentacie pre iicely vykonu kontroly/auditu Poskytovatela alebo inych
subjektov podla ¢lanku 12 odsek | VZP, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku
pouzitého na elektronickt komunikéciu. Sii€astou elektronickej podoby Dokumentdcie st aj
auditné zaznamy o vietkych fkonoch vykonanych v pouZitom elektronickom prostriedku.
V nadvidznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 Zakona & 343/2015 v pripadoch druhej ex ante
kontroly pred uzatvorenim zmluvného vztahu (pred podpisom) s dspesnyn uchadzadom podla
odseku 6 pism. b) tohto &lanku VZP, je v pristuinej kapitole Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO (Uradom pre verejné obstaravanie). V pripade, e Prijimatel podal
proti rozhodnutiu Uradu pre verejné obstardvanie odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ uzatvori zmluvny vzt'ah
{podpiSe zmluvny dokument} s iispesnym uchidzagom pred riadnym vkonéenim tejto kontroly,
resp. vibec neprediozi Dokumenticiu z VO na tito kontrolu, uvedend skutoénost je
Poskytovatel’ opravneny vyhodnotit’ ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate vykond finanént kontrolu Verejného obstardvania a stvisiacich postupov
v zmysle Zakona o finanénej kontrole a audite a podFa postupov upravenych v Systéme riadenia
ESIF a v prisludnej Priruéke k procesu verejného obstaravania. Vykonom kontroly Verejného
obstaravania a sfivisiacich postupov alebo inym konom zo strany Poskytovatel'a nie je dotknuta
vyluéna a koneénd zodpovednost Prijfimatefa ako vereiného obstaravatel'a, obstardvatela alebo
osoby podla § 7 Zikona &. 25/2006, resp. § 8 Zakona €. 343/2015 za vykonanie VO pri dodrzani
Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, tejio Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravaych
dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly Poskytovatelom
alebo inym Ukonom Poskytovatela dotknutd vyludnd a koneéna zodpovednost’ Prijimatela
v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO. Prijimatel beric na
vedomie, ze vykonanim finanénej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela
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alebo  iného  oprivneného  organu  navykonanic  opédtovnej kontroly/novej
kontroly/anditu/overovania, pocas celej doby 0éinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj
v nadviiznosti na zistenia, kioré budd vyplyvat ztejlo opilovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania aktoré moéZu byt odliSné odzisteni predchadzajicich
kontrol/auditov/overovani. V pripade, Ze zavery opitovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dbsledku aplikdcie postupov vychadzajtcich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovyeh stanovisk Uradu pre verejné obstardvanie,
rozhodnuti Stdneho dvora EU alebo Pravaych dokumentov alebo komunikicie s EK alebo
inymi organmi SR a EU, sii odli§né od zaverov predchéadzajicej kontroly/auditu/overovania,
Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov  zopiitovney  kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v pinej vyske voéi Prijimatelovi pripadné sankcic
za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani
zakazky, na ktorl sa zakon o VO nevztahuje. Zmhivné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade,
ak kontrolny organ/auditny organ podfa &lanku 12 VZP odliSny od Poskytovatela identifikuje
Nezrovnalost vyplyvajiicu z VO, spofivajicu v porudeni Pravnych predpisov SR a/alebo
pravaych aktov EU afalebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v svislosti s VO,
porufenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zidkone o VO alebo vyplyvajticich
z pravaych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez ohPadu
na §tadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho ¢ast,, Prijimatel’ sa zavazuje takto vycislené NFP alebo jeho
ast’ vratit’ v siilade s ¢lankom 10 VZP,

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru Verejného obstardvanta a sivisiacich postupov
postupoval’ pri predkladani Dokumenticie z Verejného obstardvania a stvisiacich postupov
na vykon kontroly podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktora sa zikon o VO nevztahuje, podl'a Metodického pokynu CKO €. 12.
Ak Poskytovatel’ vo Vyzve, Prirutke pre Prijimatela, prislusnej Priru¢ke k procesu verejneho
obstaravania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neurdi in€ terminy a rozsah Dokumentacie,
ktort: je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskylovatelovi, Prijimatel’ postupuje podba prisludnej
kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zikazky, na ktord sa
zakon o VO nevztahuje, podi'a Metodického pokynu CKO &.12.

Finanéni kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykondva Poskytovatel
v zavislosti od fazy/etapy Casového procesu VO ako:

a) prvii ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) druhi ex ante kontrolu pred uzatvorenim zmluvného vztahu (pred podpisom) s ispe$nym
uchadzacom,

¢) §tandardn@ alebo nastednit ex post kontrolu,

d} kontrolu dodatkov k zmluvnému vzt'ahu s Dodavatelom.

Finanénd kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktordl sa zdkon o VO nevztahuje,
vykonava Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) druhi ex ante kontrolu pred uzatvorenim zmluvného vztahu (pred podpisom) s lispeSnym
uchidzadom (ak relevantné v zmysle Priruéky k procesu verejného obstaravania),

b) standardni alebo nasledni ex post kontrolu,

¢) kontroiu dodatkov k zmluvnému vztahu s Dodavatelom.

Poskylovatel’ je povinny vykonal finanéni kontrolu Vergjného obstardvania a stvisiacich
postupov v maximéalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas doby, kedy
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Poskytovatel' vyzve Prijimatela na doplnenie Dokumentacie alebo vysvetlenia, resp.
poskytnutie chybajiicich néleZitosti alebo imych pozadovanyceh dokladov alebo informacii sa
lehota na vykon finan¢nej kontroly preruSuje. Prerusenie lehoty na vykon finanénej kontroly
{rvd aZz kym nepomint prekazky, pre ktoré sa finanénd Kontrola prerusila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruuje ditom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujiicim po
dni dorugenia vysvetlenia, doplnenia Dokumenticie alebo chybajicich naleZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatelovi pokra€uje plynutie lehoty na vykon
financnej kontroly VO. Ak nie je dodrZand lehota na vykon kontroly z dévodov na strane
Poskytovatel'a, je Poskytovatel povinny informovat Prijimatela o ddvodoch nedodrzania
tertninu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy z kontroly/spravy z
kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel opakovane
zabezpedi informovanost  Prijimatela o ddvodoch nedodriania terminu  anovom
predpokladanom termine vydania navrhu spravy z kontroly/spravy z kontroly.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly VO
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty Bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytuuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramcei inych nevyhnutnych fikonov
sitvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej koniroly podla
odseku § tohto £lanku VZP, pritom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynit.
Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti Bezodkladne informuje Prijimatela spbscbom dohodnutym
v Zmluve o poskytmuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zii€astnit’ sa na procese VO vo fize otvarania
pontk arovnako aj ako nehlasujiici €len komisie na vyhodnotenie poniik. Ak Poskytovatel
oznami Prijimatefovi svoj zAujem z0&astnit’ sa na otvarani pondk alebo ako nehlasujoci &len
komisie na vyhodnotenie pondk, Prijimatel je povinny oznamit PoskytovatePovi termin
a miesto konania otvarania pontk/vyhodnotenia pontik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany
nasledne dohodnd stivisiace administrativne (kony spojené s i¢ast’ou Poskytovatel'a na otvarani
ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie poniik.

Poskytovatel' v zavislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly VO podfa odseku 6 aleba 7
tohto &lanku VZP mézZe v ramci zaverov:

a) udelit Prijimatefovi sthlas s vyhlasenim VO, suzatvorenim zmluvného vztahy
s UispeSnym uchédzaCom, s podpisom dodatkn k zmluvnému vzt'ahu s Dodavatelom,

b) pripustit’ vydavky vzniknuté =z Vergjného obstardvania a stvisiacich postupov
do financovania v pinej vyske,

¢) vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) nepripustit vydavky vzniknuté z Verejného obstardvania a sivisiacich postupov
do {inancovania v celej vy3ke, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu Verejného
obstardvania a s@visiacich postupov ,

¢) udelit’ finanénit opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstardvania a sdvisiacich
postupov pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (Ex ante finanéna oprava),

f) udelit’ finanénl opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstarivania a stvisiacich
postupov po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
(ex post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a Zakona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vritit’ NFP alebo jeho &ast’ v siilade s Elankom 10
VZp,

g) udeli finanénlt opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstaravania a sivisiacich
postupov po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
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15.

16,

17.

18.

19,

(ex post financna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak
nejde o zdkazku obstaravani podl'a zikona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznami Prijimatel’a so zavermi finanénej kontroly VO (nezasle
navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh sprdvy z kontroly, resp. &iastkovll spravu z
kontroly/spravu z kontroly/zdznam z kontroly) v lehote uréenej na vykon finan¢nej kontroly
Verejného obstaravania a sfivisiacich postapov (a nedolo k preruSeniu plynutia lehoty alebo
k predizeniu lehoty), Prijimatel ni¢ je oprdvneny uzatvorit zmluvay vztah s GspeSnym
uchadzatom ani vykonat’ iny tikon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukonlenie finanénej
kontroly Poskytovatefom. Uzatvorenie zmluvného vztahu (podpisanie zmhuvného dokumentu)
s uspeSnym uchadzaCom, resp. vykonanie iného Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie
finanfnej kontroly (napr. vyhldsenie Veregjného obstardvania), méZe byt povaZované za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené md rovnako vplyv aj na vyuZitie
opravnenia Poskytovatela uréit’ Ex ante finanénit opravu.

Prijimatel je povinny zaslat’ oznamenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym
sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym zikonom o VO, resp. v Prirucke
k procesu vergjného obstaravania do 15 dni od dorucenia Siastkove] spravy z kontroly/spravy
z kontroly od Poskytovatela vztahujficej sa k novému VO. Ustanovenia tohto odseku tohto
Slanku VZP sa rovnako vzt'ahuja aj na iny druh obstaravania podfa odseku 2 tohto €lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porudenic pravidiel a povinnosti tykajiicich sa procesu prvej ex ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v pristuinej kapitole Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje
moZnost’ uréenia Ex ante finan&nej opravy. Zaroven Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie
Ex ante finanénej opravy zo strany Poskytovatel'a je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek,
ktoré sti Poskytovatel'om uréené.

Prijimatel sa zavizuje zabezpelit' v ramci zavizkového vztahu s kaZdym Dodavatelom
povinnost’ Dodavatela strpiet” vykon kontroly/auditu/overovania sivisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia [ch6t podla élanka 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu/overovania a poskytnit’ im vietku
potrebnil  stdinnost. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeit' vramci zivizkového vztahu
s Dodédvatefom pravo Prijimatel'a bez akychkolvek sankcii odstipit’ od zmluvného. vztfahu
s Dodavatefom v pripade, kedy eSte nedoslo kplneniv zo zmluvného vztahu medzi
Prijimatelom a DodavatePom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatela neumoZiuji
financovanie vydavkov vzniknutych z Verejného obstaravania.

Prijimatel’ akceptuje skutolnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdiu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skor, ako bude wkonfend finanéna kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena Ex ante finantna oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urdena, resp. dojednand pre finan&néi kontrolu Ziadosti
o platbu nezacne plynit skér, ako bude Prijimatel’ oboznameny o kladnom vysledku finantnej
kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia Ex ante finanénej opravy. Ustanovenie predchédzajicej
vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na
zaklade kontrolovaného Verejného obstardvania.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany
zékaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu ziujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat’ podla § 46 ods. 12 Zakona o prispevku z ESIF alebo podla inych Pravnych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najméd v Metodickom
pokyne CKQO & 5 k urdovaniu finanénych oprav, ktoré mé riadiaci organ uplatiiovat’ pri
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21.

22,

nedodrzani pravidiel a postupov vergjného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO &. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese vergjného obstarivania.

Prijimatel je povinny respektovat’ pravidla Cestnej hospodarskej sit'aZe a zdkazu protipravneho
konania pri vybere Doddvatela. Prijimatel’ je v procese Verejného obstaravania a siivisiacich
postupoy povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za uéelom preverenia, &i v rdmei VO
nedo§lo k poruseniu pravidiel Eestnej hospodarske] sitaze alebo inému protipravnemu konaniu,
priom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skatognosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov, resp. pravidiel a postupov VO a/alebo
b) porudenie zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych predpisov
SR a z pravaych aktov EU a/alebo
¢} porufenie zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich zPravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metedickych pokynov CKQ, stanovisk a zisteni CO,
OA, EK alebo inych organov EU, ktoré sii pre Poskytovatela zavizné a v ddsledku
aplikacie ktorych sa vyludujl vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred uzatvorenim zmluvného vzfahu (podpisanim zmluvného dokumentu) na dodavku
tovaroy, sluZieb alebo stavebnych prac s ispeSnym uchadzacom a ak nedGjde k odstraneniu
protipravneho siavu, Poskylovatel’ nepripusti vydavky, ktoré vznikni ztakéhoto VO, do
financovania v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajicu Ex ante finanénl opravu, ak
zarovelt vyhodneti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatoiné naklady.
V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existajiicemu zmluvnému vztfahu na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc medzi Prijimatefom a Dodévatefom sa ustanovenie
tykajiice sa pripustenia sitvisiacich vydavkov do financovania a Ex ante finannej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku tohto clanku VZP pouZijii obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZzanie principov, resp. pravidiel a postupov VO afalebo
b) porusenie zésad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych predpisov
SR a z pravaych aktov EU a/alebo
¢) porusenie zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKQ, stanovisk a zisteni
Certifikaéného organu, Organu auditu, Burépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré
si pre Poskytovatela zavizné a v dbsledku aplikicie ktorych sa vyludujo vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,
1o vietko po uzavreti zmluvného vzfahu medzi Prijimatel'om & dspednym uchadzadom, ale este
pred ahradou opravaenych vydavkov v ZoP, vztfahujlicou sa k opravinenym vydavkom Projektu,
ktoré vyplyvaju z realizcie Verejného obstardvania (napr. na zaklade ziverov z finantnej
kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto YO do financovania tym spdsobom, Ze nie povinny uhradit’ Ziadost o platbu v rozsahu
takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom Ex ante
finanénej opravy. Vo veci urlenia Ex ante finanénej opravy asufasného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu
CKO ¢&. 5 k uréovaniu finanénych oprav, ktoré méi riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani
pravidie]l a postupov vergjného obstardvania, Giéinného znenia rozhodnutia EK stanovujiiceho
usmernenia k uréeniu finanénych oprav za nedostatky vo verejnom obstardvani a v siilade
s Prilohot €. 4a zmluvy, resp. s Prilohou £. 4b zmluvy. V pripade ak po aktualizacii, resp. inej
zmene rozhednutia EK stanovujticeho usmernenia k uréeniu finanénych oprav za nedostatky vo
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24,

25.

26.

27,

verejnomn obstaravani, nie je v stilade s jeho zrenim aktualizovany aj MP CKO &, 5, resp. Priloha
¢. 4a zmluvy, resp. Priloha &. 4b zmluvy, postupuje Poskytovatel’ v zmysle i¢inného znenia
prisludného rozhodnutia EK stanovujiceho usmernenia k urCeniu finannych opriv za
nedostatky vo verejnom obstardvani. Koneéné potvrdenie Ex ante finandnej opravy vyda
Poskytovatel’ Prijimatefovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatefom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO bud méef byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia
opravnenych vydavkov vo vyske urfenej Ex ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného
dodatku k existujicemu zmluvnému vztahu na dodavku tovarov, stuZieb alebo stavebaych préic
medzi Prijimatefom a Dodavatelom sa ustanovenie tykajiice sa pripustenia stvisiacich
vydavkov do financovania a Ex ante finanénej opravy uvedené v prvej vete lohto odseku tohto
&lanku VZP pouZiji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedestatkov.

V pripade Ex ante finantnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) Nepotvrdena Ex ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP) -
Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu zahffiajiicu vietky vydavky vritane vydavkov za
Nepotvedendl Ex ante finanénd opravu a Poskytovate!’ zniZi opravnenil sumu v predloZene
Ziadosti o platbu;

b) Potvrdena Ex ante finantnd oprava {uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel predklada Ziadost' o platbu zahifiajicu vietky vydavky, avSak narokuje si sumu
zniZeni o Potvrdeni Ex ante finanéni opravu, Poskytovatel nie je povinny uzavriet’ dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kaZzdého uplatnenia Ex ante finantnej opravy.
Poskytovatel’ zohladni uplatnené vysky Ex ante finanénych oprédv nasledne najneskor pred
iihradou zaveretnej Ziadosti o platbu.

Zoznam porueni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s urenim percentudinej vysky
finanénej opravy pristichajiicej konkrétnemu porudeniu, podia ktorého postupuje Poskytovatel’
pri uréenf finanénej opravy a Ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu €. 4a zmluvy pre zakazky
zaddvané podla Zikona &. 25/2006, resp. s Prilchou €. 4a zmluvy, resp. s Prilohu €. 4b zmluvy
pre zdkazky zaddvané podla Zakona £. 343/2015 a v pripade, ak po aktualizacii, resp. inej zmene
rozhodnutia EX stanovujiiceho usmernenia k ureniu finanénych oprdv za nedostatky vo
verejnom obstaravani nie je aktualizovana aj Priloha &. 4b zmluvy, vychadza z (i¢inného znenia
prislusného rozhodnutia EK, ktoré stanovuje usmernenia kurceniu finanénych oprav za
nedostatky vo verejnom obstardvani.

Ak v siilade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spoivajiica v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit’ kompletnti Dokumentaciu z procesu VO v ramcet konania o Ziadosti o NFP
vo vzi'al k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ Dokumenticiu
k takémuto VO na opitovnd kontrolu podla tolto &lanku VZP. Uvedené nemd vplyv
na moznost’ Poskytovatel'a vykonat opétovnl kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

V pripade, ak je Projekt realizovany za Gcasti Partnera, prava a povinnosti Prijimatela podla
tohto &kanku VZP, vritane tu uvedenych postupov zévéznych pre Prijimatela, sa rovnako
vztahujil v stlade so Zmluvou o partnerstve aj na prisluSného Partnera. Na obstaravania
uskutodnené pre Vydavky vykazované zjednodudenym spdsobom vykazovania sa ustanovenia
tohto &lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté ustanovenie &lanku 67 odsek 4 vieobecného
nariadenia.

Pokial' ide o Verejné obstaravanie realizované v sfvislosti s Projekiom, Prijimatel’ nesmie
uzavriet' zmluvny vzt'ah s uchadzagom alebo uchadzadmi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do
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28.

29.

registra partnerov verejného sektora a nie sit zapisani v registri parinerov verejného sektora alebo
ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zikona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v fifinnom zneni, ktorf majl
povinnost’ zapisovat’ sa do registra partneroy verejného sektora a nie s zapisani v registri
partnerov vereiného sektora. Zakaz podia predchadzajace) vety sa nevzfahuje na ramcovi
dohodu, ktori uzatvarajti s Prijimatefom vyluéne dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori si
fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZieb v stivislosti s Projektom.

Poskytovatel' mdze odmictnut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost vykonat takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca dokumentacia). Po
predlozeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie finanénej kontroly Poskytovatefovi v pripadoch, v
ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumenticia) neukladi Poskytovatefovi povinnost’
vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost' Prijfmatela povaZovang za zafiatok finaninej
kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 Zakona o finanénej kontrole a audite.

Na postupy zadavania zakaziek uskutofnené pre Vydavky vykazované zjednoduSenmym
spbsobom vykazovania sa ustanovenia tohto Elanku nevzfahujd; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢lanku 67 odsek 4 vieobecného nariadenia.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJ]?,NI'E S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatel’ je povinny polas platnosti a 4&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat® Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu adalie Gdaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om v silade so Systémom riadenia
ESIF, Priruékou pre Prijimatela, Zmhluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadne monitorovaciu spravu,

¢) monitorovaciu spravu Projektu poéas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyroéna™)
a monitorovaciu spravu Projektu pri ukonéeni Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
NZaveretna™),

d) Naslednt monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu potas Obdobia
UdrzateFnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’,

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym zii¢tovanim zalohovej platby,
pricbeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujiice monitorovacie udaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredloZi ziadnu Ziadost' o platbu spifiajicu podmienky
podl'a predchadzajice] vety do Siestich mesiacov od nadobuduutia G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a zarovei edte neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy
Projektu (s priznakom ,,vyrotna“), Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informaciu
o stave Realizéicie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikach na Projekte ako aj
o daldich informéciach v slvislosti s realizdciou Projektu  vo formite  stanovenom
Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesatnej
lehoty stanovenej v tomto odseku tohto &lanku VZP. Prijimatel’ je zéaroveii povinny predloZit’
informacie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’
poZiada.

Strana 23z 60



Prijimatel’ je povinny podas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyrotna™) za obdobie kalendarneho roka od 1.
janudra roku n do 31, decembra roku n, najneskdr do 3 1. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,vyrofni®), je
nasledujtici rok po roku, v kiorom nadobudla G&innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne adinnost’ neskdr ako 1. januéra roku n, prva monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vyrofna“) obsahuje tidaje za obdobie od nadobudnutia ii€innosti Zmhuvy
o poskytnuti NFP do 31. decembra roku n, alebo v pripade ak k Zagatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doSlo uZ pred nadobudnutim G&mnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro€nd“) obsahuje Gidaje za obdobie od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu do 31. decembra roku n.

Monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zaveretnd™) je Prijimatel’ povinny predloZit’
Poskytovatelovi do 30 dni od ukongenia Realizacie aktivit Projektu v termine ukongenia podfa
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spolu s predlo¥enim Ziadosti o platbu (s priznakom
»Zavereéna™) podfa toho, kiord ztychto skutolnosti nastane skor. Monitorované obdobie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zavereéna™) je obdobie od 0&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP do momentu ukondenia Realizacie aktivit projektu, alebo v pripade ak k
Zatatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu doSlo uZ pred nadobudnutim 0cinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, monitorovacie obdobie trva od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
do momentu ukonéenia Realizacie aktivit projektu.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Poskytovatel'ovi Nasledné moniterovacie spravy Projektu
pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Nédsledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’
povinny predkladat’ Poskytovatelovi kaZdych 12 mesiacov odo dita FinanEného ukondenia
Projeken, Prijimatel’ predkladd Nasledntt monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od
uplynutia monitorovaného. obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od
ukonéenia Realizacie aktivit Projektv (t.j. kalenddmy defi nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavereénej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo diia Finan&ného ukondenia Projektu. Daldie Nasledné monilorovacie spravy sa predkladajt
kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia Obdobia UdrZatenosti Projektu.

Poskytovatel' je opravneny neschvalit poslednii Nésledni monitorovaciu spravu najmé

v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemo?nil vysporiadanie Nezrovnalosti alebe iného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v ¢ase schval'ovania poslednej
Naslednej monitorovacej spravy,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé viak v pripade
prebichajiceho trestného konania pre trestny &in sGvisiaci s Projektom,

¢} je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opradvnenymi osobami v silade
s &lankom 12 VZP a zistenia podas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne cobsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porudenie Zmiuvy o poskyinuti
NFP s finanénym dopadom.

Monitorovacie spravy Projektu a informacia zaslané Prijimatefom podFa odseku 2 tohto Clanku
VZP (Dopliiujiice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu) podliehajt vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Doplitujiicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimaine formou administrativnej finantnej
kontroly kontrolovanc] osoby v zmysle Zakona o finangnej kontrole a audite,

Strana 24 z 60



10.

11.

12.

13.

Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskylovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch
na Grovni Projektu vrozsahu atermine uréenom PoskytovateFom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zaéati a ukondeni
realizicie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalenddrnom dni Ukondenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu akalenddarmom dni ukondenia realizdcie Aktivit Projekiu. Na Ziadost
Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v ingj lehote alebo termine urienom
v silade s touto Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatelom predloZit’ Poskytovatelovi aj iné
informéacie, Dokumentdciu sivisiacu s charakierom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou
Projektu, i¢elom Projektu, s Einnostami Prijimatela stvisiacimi s i€elom Projektu, s vedenim
aétovnictva, ato aj mimo poskytovania Dopliujiicich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbs, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
o monitorovanych udajoch na trovni Projektu podla prvej vety tohto odseku tohto élanku VZP.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovatl® Poskytovatefa o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek siudneho, exekuéného alebo spriavneho konania voli Prijimatefovi, o vzniku
a zaniku Okolnosti vylu€ujicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb
na vvkon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skutonostiach, ktoré majd alebo mdézu mat vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a el Projektu. Prijimatel je tieZ povinny informovat’ Poskytovatela o zacati
a ukonéeni konkurzného konania a konkurzu, restrukiuralizaéného konania a reftrukiuralizacie,
ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni, ak sa Pravne predpisy SR upravujice
tieto konania na Prijimatela vztahuji.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a Uplnost’ vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v rozsahu
podba podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmiuvy.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat’ od Prijimatela spravy a informécie viaZuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenéch a) az d} tohto ¢lanku VZP a Prijimatel
je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informiacie poskytntit’ pri¢om
zo strany Poskytovatela nesmie ist’ o Sikandzay vykon prva.

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomme informoval Poskytovatefa o trestnom konani
vedenom voci Prijimatelovi, jeho Statutdrnemu organu, &lenovi Statwtdrneho organu &
prokuristovi za trestné &iny: poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej dnie (§ 261 — 263
zakona ¢&. 300/2005 Z. z. Trestného zdkona v zneni neskorSich predpisov — d'alej ako ., TZ*),
trestnych €inov korupcie (§ 328 — 336 TZ), legalizacie prijmu z trestnej Sinnosti (§ 233 — 234
TZ), zaloZenia, zosnovania a podporovania zlotineckej skupiny (§ 296 TZ), machinacie pri
verejnom obstardvani a verejnej drazbe (§ 266 — 268 TZ) alebo trestné iny pravnickych osdb
podla zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v tifinnom zneni.

Prijimatel’ je povinny polas Realizdcie Projektu piedkladat’ Poskytovatelovi roény
implementaény plan Projcktu vrozsahu, forme aterminoch stanovenych v Prirucke pre
Prijimatela.
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15. Prijimatel je povinny potas Realizacic Projektu predkladat’ Poskytovatelovi Stvrtrocnt spravu
Projekiu v rozsahu, forme a terminoch stanovenych v PriruCke pre Prijimatela.

i6. Prijimatel’ je povinny iné monitorovacie idaje Projektu v zmysle Vyzvy sledovat’ a spravne
vykazovat' v prisiusnych spravach alebo na ziklade Ziadosti Poskytovatel'a.

17. 'V pripade, ak je Projekt realizovany za O1¢asti Partnera, Prijimatel je povinny:

a) predlozit’ Poskytovatelovi na schvélenie kaZdy ndvrh zmeny Zmiuvy o parinerstve, ktord
musi byt vykonana formou pisomného dodatku; v pripade zmeny v subjekte Partnera
Prijimatel’ predkiada aj Ziadost o zmenu v zmysle Elanku 6 odsek 6.3 zmluvy,

b) Bezodkladne dorugit’ Poskytovatel'ovi rovnopis kaZdej zmeny Zmiuvy o partnerstve,

¢} informovat’ Poskytovatel'a o identifikaénych a/alebo kontakinych udajoch Partnera ako aj o
zmene tychto iidajov, ktord nema za nasledok zmenu v subjekte Partnera, o zmene GClu
Partnera a/alebo o zmene indikativaeho harmonogramu {€asového ramca) realizacie aktivit
Projekiu Partnerom Bezodkladne po tom, od kedy mu bola takate zmena oznamena,

d) predlozit’ Poskytovatelovi na schvalenie navrh novej Zmluvy o partnerstve v pripade zéniku
pdvodnej Zmluvy o partnerstve a Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi rovnopis uzavrete]
novej Zmluvy o partnerstve.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel je povinny po¢as platnosti a u&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prosirednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravoych dokumentov.

2. Prijimatel sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerane
na verejnost’ budil obsahovat’ nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdpsku tniu a znak Eurdpskej tnie v silade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim nasledujiceho
oznatenia: EFRR — Eurdpsky fond regionilneho rozvoja;

¢} odkaz na OP H a loge Sprostredkovatel'ského organu.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny polas Realizacie aktivit Projektu a polas
Obdobia UdrzateTnosti Projektu uvergjnit' na svojom webovom sidle informacie v zmysle
Manudlu pre informovanie a komunikdciu, ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byl primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdbraziiovat’ finanénd podporu z Eurdpskej Gnie,

4. Prijimatel je povinny zabezpeéit' pocas Realizicie aktivit Projektu intaldctu docasného piiiada
na mieste realizicie Projektu, ktory spifia tieto podmienky:

- celkova vyska NI'P na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spotiva vo financovani infrastrukidry alebo stavebnych Einnosti.

Docasny ptad musi byt dostatogne vefky v silade s Manualom pre informovanie a komunikaciu
Zverejnenym na Webovom sidle Poskytovatela a musi by’ wmiestneny na mieste Tahko
viditefnom verejnost'ou.
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il.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ dofasny pita¢ uvedeny v odseku 4 tohto &lanku VZP stalou
tabul'ou alebo stalym pitatom, alebo umiestnit’ stilu tabul'u alebo staly pata¢ v pripade Projektu
sphiajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskor do troch mesiacov po Ukondeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stilej tabule alebo stileho pitada sa vzfahuje na Projekt, ktory spifia tieto
podmienky:

- celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva v nadobudnuli dihodobéhe hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabula alebo staly patad musi byt dostatocne vel'ky v sitlade s Manualom pre informovanie
a komunikaciu Zverejnenym na Webovom sidle Poskytovatela a musi byt umiestneny na mieste
ahko viditelnom vergjnostou.

Prijimatel’ sa zaviizuje uviest na doasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom piitadi informécie
uvedené v odseku 2 tohio ¢lanku VZP a nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpedit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmene] 25%
dotasného pitada, resp. stilej tabule alebo staleho piitaca.

V pripade Projektov, ktoré nesplitajis podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimate!” povinny zaistit' informovanie verejnosti po¢as Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z Eurdpskeho fondu regionilneho rozvoja miniméalne umiestnenim
jednéhe plagatu (mminimalnej velkosti A3) a to na mieste Fahko viditeI'nom verejnost'ou, ako si
vstupné priestory budovy. Plagit obsahuje informacie v zmysle Manudlu pre informovanie
a komunikaciu Zverejneného na Webovom sidle Poskytovatela a v zmysle Metodického pokynu
Uradu viady SR na programové obdobie 2014 — 2020 &. 16.

V primeranych pripadoch je Prijimatel” povinny zabezpelit', aby ciefova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projekiu zamerand boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustartovenia odseku 2 pism. b} a ¢) tohto &lanku VZP
nepouzij. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $niirka na mobil, USB k&)
je Prijimatel povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tinie s odkazom na EU v zmysle Manudlu pre
informovanie a komunikaciu Zverejneného na Webovom sidle Poskytovatel'a. Vo vynimoénych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivinych dévodov
nezmesti odkaz na EU, je povolené pouZif’ len znak EU.

Prijimatel sa zaviizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykajo Realizicie aktivit Projektu ast urlené pre verejnost alebo Ugastnikov, vratane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Géast’ na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) aZ c¢) tohto Elanku VZP, s vynimkou podpornej
Dokumentacie sivisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvadzat’ informécie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP. Utovné a obdobné doklady (napr. faktivy, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto Elanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit’ bliZiic technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikacin, ktory je
Zverejneny na Webovom sidle Poskylovatela.
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12. Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouZzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikaciu,
ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela,

13. V pripade, ak je Projekt realizovany za 0casti Partnera, prava a povinnosti Prijimatela podfa ods.
1 a%z 9 a 12 tohto &lanku VZP, vritane tu uvedenych postupov zdviznych pre Prijimatela sa
rovnako vztahuji v silade so Zmluvou o partnerstve aj na prisluiného Partmera.

Clanok 6

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze pocas Realizacie Projektu a pofas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a)

b}

budi nehnutePnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat’ vo Vyzve stanovend
podmienky poskytnutia prispevku z hPadiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vztahujiicich sa na pravay vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo
v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d'alej ako ,,NehnutePnosti
na realiziciu Projektu). To znamena, Ze Prijimatel musi mat’ k Nehnutel'nosti
na realizaciv Projektu priavny vzfah, ktory je ako akceptovatelny definovany v rdmci
podmienok poskyinutia prispevku vo Vyzve, ato vratane podmienok vztfahwjicich sa
na tarchy a iné préva tretich oséb viaZncich sa k Nehnutelnosti na realizctu Projektu.
Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizéciu Projektu musi byt” zrejmé,
7e Prijimatel’ je opravaeny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohednotne
uzivat' pofas Realizdcie Projektu a potas Obdobia Udrzatelnosti Projektu. M&Ze pritom
déjst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaju
a ktor¢ sa mdzu navzdjom menit’ pri dodrZani v3etkych podmienok stanovenych Vyzvou
potas Realizdcie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projekiu;

Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré sa
obstarali alebo zhodnotili v ramci Projektu z NFP alebo z jeho éasti (dalej ako ,,Majetok
nadobudnuty z NFP):

(i) bude pouZivat’ vyluéne pri vykone vlastnej innosti, v siivislosti s Projektom, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrZzanie ciela
Projektu je vhodné prencchanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretef
osobe podfa Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri dodrZani
pravidie! tykajiicich sa pomoci, ak st relevantné,

(i1) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku,
resp. vlastnictve pri dodrZani prisluiného pravneho predpisu aplikovateiného na
Prijimatela podla jeho Statutdrneho postaventa (napr. Zakona o i¢tovnictve), ak
osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujll iny postup pri aplikacii vynimiek
podFa bodu (i) vy3sie,

(iii) nadobudne od tretich osdb na zaklade trhovych podmienck pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v &lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouZivany, pricon za novy
majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uZ predtym, €o i len z Casti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah a nasledne
ho opit” priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl’adu na Casovy
faktor,

{(iv) ak to uréi Poskytovatel (mapr. v Manuali pre informovanie akomunikaciu
Zverejnenom na Webovom sidle Paskytovatela), Prijimatel’ ozaadi jednotlivé
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)

hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom urlenym
Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia do
skontenia Obdobia UdrZatenosti Projektu; uvedeni podmienka sa nedotyka
povinnosti vyplyvapicich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8
a &lanku 5 VZP,

bude nadobitidat’, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmeton
dusevného viastnictva (napr. asforského prava, prav suvisiacich s autorskym pravem
a prava priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
priava na ochranu GZzitkového vzoru, prava ku know-how a inych osobitnych druhov
prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyZaduje pravny tital) (dalej
vo vieobecnosti aj ako ,,Majetok, ktory je predmetom duievného viastnictva™), na
zaklade pisomného zmnluvného vztahu, vratane ramcovej dohody, priCom plati, Ze
z obsahu takéhoto pisomaého zmluvného vztahu wmusi vyplyvat’ splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadebudne Majetok, ktory je predmetom dulevného viastnictva
na ziklade zmluvného vztahw, ktorého icelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpefenie vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory je predmetom
duevného vlastnictva pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevyluéuji Pravne predpisy SR kogerinej
povahy, pouzi’ dielo alebo vykonavat prava viazuce sa k Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva v stvislosti s Projektom na ziklade vecne,
miestne neobmedzenef, vyhradnej, bez osobitného sthlasu Dodavatela, resp.
autora prevoditelnei, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sahlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebudl Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela
alebo pri vykonavani iného prava k Majetku, ktory je predmetom dulevného
vlastnictva, kioré by vyZadovali dodatoény alebo osobitny siihlas Dodavatel’a,
resp. autora na uplatfiovanic majetkovych prav k dielu alebo dodatocny alebo
osobitny sfihlas majitel'a prava na vykonavanie iného prava k Majetku, ktory je
predmetom dudevného viastnictva, v disledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny
vietky prava k Majetku, ktory je predmetom duievného vlastnictva neruSene
a neobmedzene aplikovat’, uzivat, poZivat, $irit’, rozmnoZoval, prepracovat,
spracovat’, adaptovat, dalej vyvijat’a chranit’ a nakladat’ s nimi na Pubovol'ny (el
(vratane tych spbsobov pouZitia Majetku, ktory je predmetom dulevného
vlastnictva, ktoré nad ramec 0éelu zmluvného vztahu podla prvej vety sivisia
s dosiahnutim alebo udrzanim ciela Projektu podba &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy),
ato minimilne do ukonfenia Obdobia Udriatelnosti Projektu, pripadne v
rovnakom rozsahu ich previest’ &i poskytnit’ &iastoéne alebo v celosti tretej osobe
v sulade so Schvalenou ziadosCou o NFP, resp. Zmluvou o poskymnuti NFP,
pri¢om takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienetne.

| o]

V zmluvnom dokumente, z ktoréha vyplyva zmluvny vzt'ah podla bodu 1. budi
zahrauté  ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov a subdodavatelov
Dodavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dudevného vlastnictva
na zaklade zmluvného vzt'ahu, ktorého predmetom je dodavka existujiiceho diela
alebo iného existujiceho prava k Majetkn, ktory je predmetom duSevicho
viastnictva pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela
a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pondka aj inym osobdm, Prijimatel
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ako nadobtdatel’ musi byt opriavneny v rozsahu, v akom to nevyludujii Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo vykonavat’ prava k Majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt,
dosiahnut’ 0¢el Zmiluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpe&it’
Udrzatelnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady
vzt'ahujice sa k prevadzke majetky z dévodu vykonu prav k Majetku, ktory je
predmetom dusevneého vlastnictva alebo z dévedu iného pouzivania Majetku,
ktory je predmetom dusevného viastnictva. Za 0&elom dodriania podmienok
uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' vietky moZznosti,
ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, vratane ipravy udelenia licencie analogicky
podPa bodu 1, pri zohPadnenf Standardnych licenénych podmienok vzt'ahujucich
sa na dodavany Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP nembZe byt bez predchadzajiiceho pisomného sdhlasu
Poskytovatela pocas Realizicie Projektu a pogas Obdobia UdrZatelMmosti Projekiu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. sposobu pouzivania
tretej osobe, v celku alebo Liastoéne, s vynimkou vyplyvajiicou z ods. 1 pism. b) bod (i)
tohto ¢lanku VZP alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyazvy,

¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak pedl'a Poskytovatel'a nema
vplyv na dosiahnuiie Gcelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela
Projektu podl'a Elanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

d) zat'aZeny zaloZnym pravom v prospech trefej osoby.

3.  Prijimatel’ je povinny aktkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' az
po udeleni prechadzajiiceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na kioré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohio Elanku VZP, alebo vo vzfahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevzt'ahuji odseky | a 2 tehto ¢lanku
VZP. V pripade, Ze dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinre podlicha
Verejnému obstardvaniy, je Prijimatel povinuy postupovat’ pri tejto dispozicii v zmysle zakona
o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel” overi stilad tejto
dispozicie so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch elte pred
vydanim pisomného siihlasu. Poskytovatel méze udelif’ sithlas s tym, Ze podmienky uvedené
v ods. | pism. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budil vzt'ahovat’
na urdith Sast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudd
vzt'ahovat' vbec. Takyto stthlas méze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory
je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory
z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemoie spiﬁat'
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (i1} a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnuté¢ho z NFP je
nevyhnutne potrebné pre Realizaciv hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané
investicie). O siihlas podPa tohto odseku 3 tohto Eldnku VZP Ziada Prijimatel’ Poskytovatela,
pricom sidastou Ziadosti je ddsledné vecné oddvodnenie splnenia podmienck na udelenie
sithlasu, inak Poskytovatel Ziadost a siihlas zamietne.

4. PoruSenie povinnosti Prijimatel’a podla ods. 1 pism. b) bodov (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a)
az d) tohto &lanku VZP mbZe v zdvislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ podstatné poruSenie Zniluvy
o poskytnuti NFP.
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Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto clanku VZP Prijimatel” zarover
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékofvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podimienok mdze zakladat’ neopriavneni $tatnu
pomoc v zmysle Elanku 107 a nast. Zmluvy o fungovani EU, resp. pomoc poskytnuté v rozpore
s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajacimi z prisluinych Pravnyeh predpisov SR a pravnych
aktov EU, v dbsledku &oho bude Prijimatel povinny vratit alebo vyméct vratenie takto
poskytnutej] pomoci spolu sOrokmi vo vyske, v lehotach aspdsobom vyplyvajicim
z uvedenych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho &ast’ dotknuti konaniin alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto
odseku v salade s Eldnkom 10 VZP.

Prifimatel’ sa zaviizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU vietku
Dokumentaciu vytvoreni pri alebo v siivislosti s Realiziciou aktivit Projektu, a tymto zarovei
udeluje Poskytovatelovi a prisluinym orginom SR a EU pravo na pouZitie iidajov z tejto
Dokumentacie na dtely sivisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohPadneni prav
Prijimatel’a k Majetku, ktory je predmetom duSevného viastniciva, alebo obchodného tajomstva.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 a 2 tohto &lanku VZP alebo
vykonanie pravneho Okonu  vsivislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP  bez
predchadzajiceho pisomného sahlasu Poskytovatela v zmysie ods. 3 tohto Clanku VZP, sa
povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NI'P
alebo jeho Cast’ v shlade s &lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel', Ministerstvo financii SR alebo Urad viadneho auditu.

V pripade Majetku nadobudnutého z NFP do viastnictva Partnera v sllade so Schvilenou
ziadost'ou 0 NFP sa ustanovenia odseku 1 aZ 2 tohto &lanku VZP rovnako vztahuja v silade so
Zmluvou o partnerstve na prisluiného Partnera a ustanovenia ods. 3 aZ 6 tohto élanku VZP sa
primerane vzt'ahuji v silade so Zmluvou o partnerstve na pristuSného Partnera.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

I

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskyinuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajiicim pisomnym sithlasom Poskytovatela postupom podla €lanku 6 zmluvy
tykajiceho sa vyznamnejiej zmeny, za sicasn¢ho spinenia podmienok uvedenych v Elanku 2
ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.
Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadost'ou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmiuvy
o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyZziadat' od Prijimatela akékol'vek
dokumenty alebo pozZiadat o poskytnutie doplfiujiicich informdcii a vysvetleni potrebnych
k preskitmaniu splnenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel je povinny poskytndt
Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote,
ktorA nesmie byt kratiia ako lehota na Bezodkladné plnenie aspdsobom uréenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia
a informacie vyZziadané podla predchadzajiicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ siihlas so
zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe
Prijimatela sihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo&i Poskytovatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel’ v nadviznosti na § 531 anasl
Obtianskeho zakonnika, bez ohladu na akékolvek zaviizky Prijimatela vodi tretim osobdm, to
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neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dgjde
k prevoadu prav a povinnosti zo Zimluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho
suhlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ast’ v stilade
s élankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatela (napriklad vznik alebo zanik &lenstva v zdujmovom
zdruZeni pravnickych os0b) nepredstavuje podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP
v pripade, ak tato zmena nemé vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve
a zarovefi tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle &lanku 2
odsek 2.2 zmluvy. V nadviiznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zinluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’
Poskytovatelovi zmenu vo viastnickej $truktire Prijimatel’a Bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’ je opradvneny po oznameni takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatela akikolvek Dokumentaciu alebo poZiadat’
o poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skutoSnosti, &i
zmenou vlastnickej truktiry Prijimatela dodlo k podstatnému porueniu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel’ je poviany poZzadovanl Dokumenticiu, informécie alebo vysvetlenia
v primeranej Ichote a spésobom urenym Poskytovatel'om tomuto poskytniit’. Neposkytnutie
Dokuinenticie, vysvetleni a informacti vyZiadanych podPa predchadzajiice} vety v stanovene)
lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny
uplatnit’ voéi Prijimatelovi zmluvni pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postlipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluuje, bez ohl'adu
na pravay titul, pravnu formu alebo spéscb postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajiicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle Praviych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade Pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi PoskytovateTom
a Prijimatelom na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy o zriadeni ziloZného
préva) z Poskytovatel'a na iny orgin zastupujiici Slovenskil republiku, lento orgén automaticky
vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskyinuti NFP, ktorych
vykon mu umoZituji prislu§né Pravne predpisy SR upravujiice jeho pdsobrost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych dkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Sysiéme finanéného riadenia.

K zmene v subjekie Partnera mdze déjst’ len s predchddzajiicim pisomnym sdhlasom
Poskytovatela postupom podla élanku 6 ods. 6.3 zmluvy a v silade so Zmluvou o partnerstve,

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sififade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukonéit’ Realizaciu hlavnych aklivit Projektu Riadne a ViEas. Prijimatel je povinny pri
zamy§Fanej zmene terminu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v stlade
s Clankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukondeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatel’ povinny preukazat' splnenie podmienok Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajticich z definicie Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit
Projektu uvedeng) v ¢lanku I ods. 3 VZP.

Deii Zagatia realizacie hlavayeh aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizdcii aktivit
Projektu, ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej
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Aktivity uvedencj v zmysle definicie ZaCatia realizicie hlavnych aktivil Projektu uvedenej
v élanku | ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoZituje Zalatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v ase
predchidzajiicom &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zacal s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu pred d€innost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslaf
Poskytovatelovi v sitlade s Priru¢kou pre Prijimatela Hidsenie o realizacii aktivit Projektu do
20 dni odo dita nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit’ Poskytovatelovi Zadatie realizécie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o realizicii aktivit Projektu, za
Zadatie realizécie hlavaych aktivit Projektu sa povaZuje prvy kalendarny deti mesiaca, ktory je
uvedeny v ramei Prilohy &. 2 zmluvy ako planovany mesiac Zagatia realizcie hfavnych akiivit
Projektu, a to bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hfavnych aktivit Projektu Prijimatel skutodne
zatal.

Prijimatel je opravneny pozastavif’ Realizdciu hlavaych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Qkolnost’ vyluéujica zodpovednost, a to v silade s odsekom 14 tohto
Elanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizacie hlavaych aktivit Projektu,
pricom viak Realizdcia hlavaych aktivit Projektu musi byt' ukonZena najneskér do uplynutia
stanoveného obdobia oprivnenosti podfa pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023,
Poskytovatel’ na zéklade ozndmenia Prijimatefa o pominuti OVZ zabezpedi {pravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Postup
podla tohto odseku 3 tohto ¢lanku VZP sa bude amalogicky aplikovat® aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢} tohto &lanku VZP
v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lénku VZP).

Prifimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim {konu alebo postupu, ktory realizuje podFa tejlo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zdklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30
kalenddrnych dni; v pripade, ak talo Zmhuva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty
afalebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuijil lehotu na vykonanie tkonu
alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavil’ Realizaciu hlavaych aktivit Projektu po
marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost' zalat’ konat'.
V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajiicej vete podita odo diia splatnosti ZoP
uvedene] v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Zze Poskytovatel’ vykona predmetny tkon
alebo postup, ditom, kedy sa Prijimatel’ dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu, je
Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizdcii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom financnej kontroly Verejného obstaravania a sitvisiacich postupov podla €lanku
3 VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
tohto odseku tohto &lanku VZP vyiie predizi o ¢as omeskania PoskylovateFa, ak sit spinené
podmienky podfa VZP, pricom viak Realizacia hlavayeh aktivit Projektu musi byt’ ukonena
najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t,j. do 31.
decembra 2023.

Prijimatel je povinny Bezodkladne po vzniku OVZ, resp. skutoénosti podlia odseku 4 tehto
¢tanku VZP alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne oznamit' Poskytovatelovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu s uvedenim datumu lohio pozastavenia. Ak
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ddvod pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu uZ v ¢ase ozndmenia Prijimatela podfPa
predchadzajiicej vety pominul, Poskytovatel je opravneny neakceptovat' Prijimatel'om
oznamené pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu. V pisomnom oznameni Prijimatel
uvedie dovody pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto Slanku VZP skutotnosti, ktoré viedli
k vzniku skutoénosti vedicej k pozastaveniu Realizacie hlavaych akiivit Projektu, datum jej
vzniku, k Somu priloZi prislusni Dokumenticiu preukazujicu jej vznik. Dorudenim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastivajii i¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto Elanku VZP, to viak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbvodov pozastavenia podla odseku 3 lohto &lanku VZP, ak Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznaéne preukaze skorf vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi vznik
pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
zdévodov podla odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, &i sa pozastavenie
Realizdcie hlavaych aktivit Projektu ivka vsetkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba
niektorych hlavnych Aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni
uvedie nazov jednotlivych hiavnych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla nizvu
jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych v rozpotte Projektu ako tvori Prilohu &. 3 zmluvy
a v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie sit Specifikované ziadne hlavné Aktivity, ma sa zato, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnyeh Aktivit Projektu, na zdklade &oho z hfadiska
opravnenosti vydavkov nastavaju i&inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto Elanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pism. a) tohlo
&lanku VZP, ak doflo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defl pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny deit po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pism. a) tohto
tlanku VZP v pripadoch nestvisiacich so ZoP, ak do$lo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmtuvou o poskytnuti NFP alebo Pravaymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho
fikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti tychto lehdt;

d) v pripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b)
tohto élanku VZP a Prijimatel’ v predmetnom oznameni poZzaduje pozastavil’ Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu najskér k prvému kalendarnemu diu tohto omeskania.

V pripade, Ze nejde o skutoénosti podla odseku 3 a/alebo 4 tohto &ldnkn VZP majlice za Giinok
pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu, Poskytovatel pisomne ozndmi Prijimatefovi,
ze vznik OVZ, resp. skutolnosti podla odseku 4 tohto &lanku VZP z ddvodov uvedenych
v oznameni neakceptuje, v dosledku Coho k pozastaveniu Realizacie hlavayeh aktivit Projektu
nedodlo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porufenia zo strany Prijimatel’a, bez ohl'adu na skutoénost, ¢i k
porugeniu povinnosti do$lo konanim alebe opomenutim konania Prijimatel’a alebo Partnera
alebo inej osoby podPa ¢lanku 2 ods. 2 VZP,
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b)

d)

g)

h)

J)

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak PoskytovateP
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany Prijimatela, bez ohl'adu na skuto&nost,, 8i k poruSeniu povinnosti do§lo konanim
alebo opomenutim konania Prijimatela alebo ingj osoby podf'a &lanku 2 ods. 2 VZP,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela alebo OVZ podfa
predposlednej vety definicie OVZ uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a to a do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujiici sa na Aktivitu alebo jej Zast’ vykonanii v rdmei Realizécie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k 4&inkom pozastavenia Projektu podlFa ods. 5 tohto &lanku VZP, a to aj
v pripade, Ze k ihrade alebo odvodu takéhoto vydavku do3lo a% v &ase po vzniku t&inkov
pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto élanku VZP,

neuplatiiuje sa,

v pripade zaCatia trestného stihania za skutok siivisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo kuzavretin Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo&i Prijimatefovi,
ospbam konajiicim v mene Prijimatela, Partnerovi, osobam konajicim v mene Partnera
alebo inym osobam v priamej stvislosti s Projekiom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na tirovni konkrétnej
Vyzvy, v ramei ktorej Prijimatel podal Ziadost' o NFP, bez ohfadu na porugenie pravnej
povianosti Prijimatelom,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu audilu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek | VZP a zistenia auditw/kontroly predbeine obsahuji
zistenia, ktoré vyZzadujii dolasné pozastavenie poskylovania NFP, bez ohfadu na
preukazanie porusenia povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doSlo k zaCativ konania tykajliceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej
s vaatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na élanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykapiceho sa neoznamenej alebo protipravne] pomoci
podl'a &lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld na uplattiovanie Clanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej inie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala &lenskému §tatu pozastavit® akikolvek
protipravnu  pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitelnosti pomoci
s0 spolotnym trhom,

v pripade, ak poskytoutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalenddrnych rokov,

v pripade, Ze bude Poskytovatel’ povaZovat za potrebné pozastavif poskytovanie NFP
z dévodu Prebiehajliceho skimania.

Poskytovatel’ mbZe pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym sdvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odsirdnenia a ak k odstréneniu neddjde v primeranej
lehote poskytnutej Poskytovatefom, Poskytovatel’ je opravneny v sitlade so vieobecnym
nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to nadvizujicimi Praviiymi dokumentmi
odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat® finanénit opravu &asti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budii splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tolito Elanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatelovi
nastivaji ucinky pozastavenia poskytovania NFP.
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Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym silvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto Clanku VZP av oznadmeni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmhivné strany
sa dohodli, 7e dbjde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako ecelku.
Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostdva do omeSkania s plnenim svojich povinnosti podfa
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP. Zarovei pre taky pripad
plati a Prijimatel’ si je vedomy a sihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pofas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnend, tieto vydavky nebudi povazované
za opraviené, pretoze nevznikl pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (Elanok 14 ods. |
pismt. a) VZP), resp. nevznikli na podporné Aktivity, kioré vecne slivisia s Realizactou hlavnych
aktivit Projektu. Ked'#e Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
pozastavend, takto vynalozené vydavky nebudi PrijimateFovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na
zavizky, kioré moéZu v tejto savislosti Prijimatefovi vzniknit najmi v stvislosti s jeho
zmluvnymi vzfahmi s Dodédvatelmi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania
NFP podla odsekov 6 a7 tohto &lanku VZP uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenie poskyiovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 tohto Elinku VZP sa
tykaji len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je
povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnat’ mu vietku poZadovani nevyhnutni si¢innost’
v siilade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit’ pokraCovat’
v Riadnej Realizacii aktivil Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom polas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat za Opravnené vydavky, ato ani vydavky vzfahujlice sa
na podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizaciou hiavnych akiivit Projektu v tej €asti, kiord
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré s0 podla rozpoCtu
Projekiu zahrauté pod Cast'ou Projektu, ktorej realizcia nebola pozastavena v nadviiznosti na
oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto &lanku VZP. Z hfadiska postdenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pism. c) tohto Elanku VZP
vy§sie.

Ak Prijimatel’ ma za to, 7e:

a)  odstranil zistené porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku
VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. )} az
i) odseku 6 tohto &lanku VZP, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 tohto ¢lanku VZP
nevzlahuje, za podmienky, ak siZasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ na strane Prijimatel’a, ktoré st v zmysle odseku 6 tohfo ¢lanku VZP
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto &lanku VZP,

je povinny Bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP, V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani
iny vykonany pravny dkon alebo akdkolvek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajlica pre neho
z Pravaych predpisov SR alebo z pravnych aktoy EU alebo z Praviych dokumentov tykajticich
sa Nezrovnalosti a zaroveii podfa overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych porudeni Zmhuvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skutotnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatefovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych
v tomto odseku pism. a) ac) tohto élanku VZP vysiie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit

Strana 36 z 60



12,

13.

Projekiu automaticky nepredlzuje o dobu, podas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskylovanie
NEP a Prijimatefovi z tohto dovodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zéniku OVZ sa Poskytovatel' zaviizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP
Prijimatefovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projekiu z dévodov existencie
prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovate! opravneny skontrolovat, &i trva tato prekizka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlicich sa vykonu Kkontroly
Prijimatefa Poskytovatelom. Na ten el je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatela
preukazal dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajacich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmiuvnych zhviizkov tykajiicich sa plnenia podFa tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodévatefom.

Uginky OVZ sl obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou sit tieto G€inky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ na strane
Prijimatela, je Prijimatel’ povinny jednoznaéne prenkdzal’ a oznamit Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

I

Zmluvné strany sa dohodli, 7e Zmluvu o poskytnuti NFP je moiné ukondil’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaroven spinenim zaviizkov oboch Zmluvnych stran, o potvrdzuje schvalenie posledne}
Naslednej monitorovacej spravy Poskylovatelom, pritom zavézky sa povaZujii za spinené podla
&lanku 7 ods. 7.2 zmluvy.

Mimoriadne ukqnée_nie smluvného vztahu zo Zmiuvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvaych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mbze Prijimatel alebo Poskytovatel odstlipit’ v pripadoch
podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porugenia Zmluvy o poskytouti NFP drubou Zmiuvnou stranou a dlalej v pripadoch, ktoré
ustanovije Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, e pre odstopenie od Zmluvy o poskyinuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstapeni od zmiuvy (§ 344 2 nasl. Obchodného zakonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzajlt
zikonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ase bolo rozumné
predvidat’s prihliadnutim na ace! Zmiuvy o poskytauti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, ¥e druha Zmluvad strana
nebude mat’ zaujem na peni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmiuva o poskytnuti NFP.

b) Na Gely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmhuvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najmé:

(i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela alebo Partnera, v dbsiedku ktorych bude
zmarené dosiahnutie Gelu Zmiuvy o poskylauti NFP a/alebo ciela Projektu a sidasne
nepdjde 0 OVZ,
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(it) neuplatiivje sa,

(iii}nesplnenie alebo porusenie podmienck poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve
a ktorych splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
prispevku zostdva z objektivneho hPadiska splnena, ale inym spasobom, ako bolo uvedené
v Schvilenej ziadosti o NFP,

(iv) porulenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla &lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost” alebo skutotnost,, ktori Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovana za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo ma tak zdvaine negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektn, UdrzatelMmost’
Projektu, dgel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel' Projektu, Ze ju (ich) nemozno
napravit’,

(v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajiicich informacii PoskytovateFovi v siivislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP potas uginnosti Zmiluvy o poskytnuti NFP ako aj v Case
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolognym zékladom je skutognost’,
Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stivislosti s tymito informaciami Prijimate!’
vykonal kon v siivislosti s Projektom, ktory by v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tidajov nebol opravneny vykonat', alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na ziklade takio poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal (kon
v sttvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal,

(vi}ak Prijimatel nezatne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminmut uvedeného v Prilohe &. 2 zmluvy vyjadrujiceho zagiatok prvej hlavnej
Aktivity a sii¢asne ak Prijimatel’ nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podfa
Clanku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s &lankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo,
ak sice o uvedenii zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost’
ZaCal realizdciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnute;
PoskytovatcTom podla Elanku 6 ods. 6.8 pism. b) zmiuvy,

(vi))  neukoncenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy; o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel” poziadal o prediZenie Realizacie hiavnych aktivit
Projektu v rdamci opravneného obdobia stanovengho vo Vyzve a boli splnené podmienky
na jej predizenie v zmysle Clanku 6 ods. 6.9 zmluvy; podslatne poruienie Zmluvy
o poskytnuti NFP je dané vidy, ak dbjde k neschvéleniu prediZenia doby Realizicie
hlavaych aktivit Projektu uvedenému v &lanku 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

(viil)  porudenie zaviizkov tykajucich sa vecnej alebo Gasovej stranky Realizacie aktivit
Projekiu, ktoré majtt podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie a/alebo
ciel Projektu alebo na dosiahnutie Gidelu Zmluvy o poskytnuti NFP, ide najmi o zastavenie
alebo preruSenie Realizdcie aktivit Projektu zdévodov na strane Prijimatela alebo
Partnera, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v &lanku 8§ VZP, porugenie
povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle &lankn 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrZanie skutocnost,
podmienok alebo zavizkov tykajicich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej
Ziadosti o NFP,

(ix) porusenie zavizkov tykajicich sa Verejného obstarania a siivisiacich postupov v ramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
vzikone o VO alebo v Privoych dokumentoch, které boli vydané pre vykonanie
Vergjného obstardvania alebo incho postupu obstarivania zo strany Organov zapojenych
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do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak
neddjde k aplikéacii postupu podta § 41 alebo § 41a Zakona o prispevku z ESIF; poruenie
siviizkov sa vzfahuje najmi na porusenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom
Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46 Zakona o prispevku
2 ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatefom, na existenciu kolizie alebo akejkofvek
formy dohody obmedzujiicej sitaZ medzi aspesnym/vitaznym uchédzadom a ostatnymi
uchadzaémi alebo Ospeinym/vitaznym uchddzalom a Prijimatefom pri vykonanom
Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania, ktor identifikoval Poskytovate!
alebo iny kontrolny alebo auditny organ podla Slanku 12 VZP v rdmci vykondvanej
kontroly alebo auditu, bez ohladu na to, &i Protimonopolny urad rozhedol o poruSeni
zakona &. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze a o zmene a dopleni zikona
Stovenskej narodnej rady &. 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a  ostatnych
{istrednych organov Stitnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorich predpisov
v zneni neskordich predpisov; k aplikacii tohto bodu (ix) méze ddjst’ kedykol'vek pocas
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie prislu$ného
étatneho organu alebo v nadvaznosti na vykonant kontrolu Prijimateta bez ohl'adu na
vysledok predchadzajicich kontro! alebo inyeh postupov aplikovanych vo vztahu
k Projekiu zo strany Poskytovatel'a alebo in¢ho opravneného organu,

(x) neuplatfiuje sa,

(xi)ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo diia doruenia spravy z kontroly VO, v ktorgj
Poskytovatel udeli sihlas s vyhlasenim VO, nezasle oznamenie o vyhlaseni VO alebo iny
obdobny dokument, kiorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenyu
zakonom o VO, ani nepoziada o predizenie tejio lehoty s riadnym odovodnenim,

(xii)ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zikazu prijimat’ dotdcic
alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov Eurdpskej
Gnie alebo trest zakazu fiasti vo verejnom obstaravani podfa § 17 a% 19 zékona &. 91/2016
7. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os0b a zmene a doplneni niektorych zikonov
v itinnom zneni, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie trestného
&inu v stivislosti s Projektom, a to napriklad procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP,
s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena staznost’
smerujiica k ovplyvitovaniu hodnotitelov alebo ku konflikiu zdujmov alebo k zaujatosli,
pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruovanie skongtatujii aj bez st'aZnosti alebo
podnetu na to opravnensé kontrolné organy,

(xiii) porusenie povinnosti Prijimatefom alebo Partnerom podla &lanku 2 ods. 2.7 zmluvy,
ktoré¢ je konitatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviiznosti na ¢lanok 108
Zmluvy o fungovani £ bez chladu na to, &i doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podi'a clanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

(xiv) také Konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo Partnera alebo inych osdb,
7a konanic alebo opomenutie ktorych Prijimatel zodpovedd v zmysle ¢lanku 2 odsek 2
VZP v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovhalost’ v zmysle vieobecného
nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

(xv) vyhlasenie konkurzu na majetok  Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie, ak sa Priavne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatel’a vzt'ahujd,
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d)

e)

g

(xvi)  opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu (s priznakom zaveretna) v lehote podla
€lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

(xvii} poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, Elanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, &lankn
12 odsck 3 a ¢lanku 19 VZP,

(xviii) neuplatiiuje sa,

(xix)  kazdé porudenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznatené ako podstatné porufenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytauti NFP,

(xx)  porulenie povinnosti Prijimatefa previest Partnerovi na jeho osobitny 0det
Specifikovany v Zmluve o partnerstve pefiazné prostriedky podla &lanku 18 ods. 16 VZP.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Gkonu zo strany
Prijimatefa, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny siihlas Poskytovatela v pripade, ak
sthlas nebol udeleny, alebo ak dodlo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijitmatel'a bez
Ziadosti o takyto sohlas.

PoruSenie d'aldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZujli za podstatné porusenia, st nepodstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravneni
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
porudeni dozvedela. Prijimatel’ beric na vedomie, e sohladom na privne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mdZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskylnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat® iné
osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel sthlasi s tym, Ze na rozdie!
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
wbez zhytocného odkladu* zahtiia dobu, po ktord si v priamej nadviiznosti vykonavané ftkony
Poskytovatelom podla predchadzajiicej vety. V pripade nepodstatného poruienia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprévnend odstiipit, ak strana, kiora je v omedkani,
resplni svoju povinnost’ ani v dodatognej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytntit’ dodatoénii lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie
porulene] povinnosti, pri¢om ani poskytnutic takejto dodatognej lehoty sa nedotyka toho, Ze
ide o podstatné poruenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G2inné ditom dorugenia pisomného ozndmenia
o odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana oprivnen
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstépit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok.
V pripade objektfvnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajiicej vety neuplatni a Zmluvné strany sit opravnené postupovat’ podl'a
prisluinych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obéianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavajl zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skondeni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najmi pravo a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskytnutéhio NFP alebo jcho Zasti,
pravo na nahradu Skody, ktord vznikla porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia
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uvedené v dlanku 7 ods. 7.2 zmluvy a d’aliie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla
svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do ometkania s pinenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dostedku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

§) 'V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ pov inny na zaklade Ziadosti
Poskylovatela vratit NFP alebo jeho zast’. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujiicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytmuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, e nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizéciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projekiu. Prijimatel’ sthlasi s tym, %e podanim vypovede mu
vznika povinnost vratit' uZ vyplateny NFP v celom rozsahu podfa &lanku 10 VZP za podmienck
stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie finan&nych prostriedkov. Po podant vypovede
mdze Prijimatel’ tito vziat’ spil’ iba s pisomnym sithlasom Poskytovatela. Vypovednd doba je
jeden mesiac odo diia, kedy je vypoved dorufena Poskytovatelovi. Potas plynutia vypovedne]
doby Zmluvné strany vykonajii fikony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti,
najmi Poskytovatel vykona {ikony vzfahujiice sa k financnému vysporiadaniu s Prijimatelom
obdobne ako pri odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytmif vietku
potrebnit siginnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikajo ani v dosledku zAniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni
v zmysle odseku 4 pism. h) tohito glanku VZP.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZEAHOV

1.

Prijimatel’ sa zaviizuje:

a) vralit NFP alebo jeho Zast, ak ho nevy&erpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neztiéloval celi sumu poskytnuteho predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zéakona
o prispevku z ESIF sa uplatai na Ghrnnd sumu celkového nevyderpaného NFP alebo jeho
Zasti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vratif' prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

¢) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NIFP
a poruSenie povinnosti znamena poruSenie finandnej discipliny podla § 31 ods. | pismena
a), b), ¢} Zakona o rozpodtovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Zast’ systémom
refundacie alebo na Ghrmnd sumu celkového NFP alebo jeho ast neziictovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jeho gast, ak v stvisiosti s Projektom bolo poruené ustanovenie Pravaeho
predpisu SR alebo prévneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatela
alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost a nejde o poruSenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpodtovych pravidiach alebo
o zmluvni pokutu podia Elanku 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skutoCnosti, Ze za Nezrovnalost’
sa povaZuje také porudenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost
vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Pri] imate!l’ takyto NFP alebo jehio &ast nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 4 a% 10 tohto &lénku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovaf' ustanovenic druhej vety § 31 ods. 7 Zakona
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o rozpodtovych pravidlach, suma neprevySujica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 Zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na éhrond sumu Nezrovnalosti,

e) vratit NTP alebo jeho &ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného obstarivania
a toto poruSenie malo alebo mohlo mat” vplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo
pravidia a postupy vztahujiice sa na obstarAvanie sluzieb, tovarov a stavebnych préc, ak
takéto obstardvanie nespada pod zikon o VO, suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods.
2 Zakona o prispevka z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

f)  vratit NFP alebo jeho ast, ak porusil zdkaz nelegiineho zamestnavania podla § 33 ods. 3
Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevydujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho gast,

g) vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle &lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukongenia Zmluvy o poskytouti NFP; suma neprevyiujiica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

h)  vratit’ tisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislu§nom referendnom obdobi
podla &lanku 61 ods. 3 pism. b) vieobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podba
§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

1) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) Zakona o rozpoclovych
pravidlach vzniknuty na zakiade Grogenia poskytnuiého NFP (dalej ako ,,vynos“); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

1 ak to uréi Poskytovatel, vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel nedosiahol
cielovit hodnotu Meratelného ukazovatel'a Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 zmluvy,
a ktory je zdrovedi uvedeny v Prilohe €. 5 zmluvy, vo vySke uvedenej v Schvilenej Ziadosti
o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to s ohl'adem na zniZenie
hodnoty MeratePného ukazovatefa Projektu vo vzfahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré
prispievaji k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného ukazovatei'a Projektu. Spdsob vypo&iu
sumy, ktorli ma Prijimatel’ vratit podla tohto Clanku VZP, je uvedeny v Prirucke pre
Prijimatela. Suma neprevy3ujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

k) neuplatiuje sa,

) vrétit’ NFP alebo jeho &ast poskytnuty Prijimatelovi za Realizaciu aktivit Projektu, ktoré
vykonal Partner, voli ktorému dodlo k mimoriadnemu ukon&eniu Zmhuvy o partnerstve z
dovodu odstiipenia od Zmiuvy o partnerstve alebo jej vypovedania Partnerom, z dévodu
odstipenia od Zmluvy o partnerstve Prijimatefom alebo z dévodu dohody o ukonéeni
Zmluvy o partnerstve vo€i Partnerovi. Povinnost vratit' NFP podl'a predchadzajtcej vety sa
neuplatni, ak sa Partner a Prijimatel s predchadzajiicim pisomnym sthlasom Poskytovatela
dohodli, Ze vystup z Partnerom realizovanej Aktivity Projektu, pri ktorom je to mozné,
Partner bezodplatne prevedie na Prijimatela.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto &lanku VZP sa
Prijimatel’ zavizuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu podla odseku | pism. ) tohto &ldanku
VZP sa Prijimatel’ zaviizuje vratit’ Eisty prijem najneskér ku ditu schvalenia Ziadosti o platbu s
priznakom zdveretnd“ zo strany Poskytovatel'a. Prijimatel’ sa zavizuje oznamif, ato aj cez
verejni Cast ITMS201 4+, Poskytovatelovi prisluind sumu vimosu alebo &istého prijmu najneskér
do 16. janudra roku nasledujliiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola
zostavena 0Ctovna zavierka, resp. v ktorom bola Gétovna zavierka overen auditorom a poZiadat’
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Poskytovatela o informéaciu k podrobnostiam vrétenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu
{napr. &. 0€tu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tito informéciu Prijimatefovi Bezodkladne.
Pri realizécii ahrady Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati gisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne aVéas v silade stymto odsekom tohto Clanku VZP,
ustanovenia odsekov 4 aZ 10 tohto Elanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel &isty prijem alebo
vynos Riadne a Véas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Sasti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) aZ g)
a pism. j) tohto Clanku VZP a na PrijimatePa sa ustanovenia o vraten{ NFP alebo jeho &asti podla
odsekov 3 az 9 tohto &lanku VZP vzfahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vriteny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto Elanku VZP iniciativne
o strany PrijimatePa, sumu vritenia NFP alebo jeho tasti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktori
zadle Prijimatefovi aj elektronicky prostrednictvom [TMS2014+. K zAviznému uplatneniu
niroku Poskytovatela na vratenic NFP alebo jeho Casti na zéklade ZoV dochéadza zvergjnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej dasti [ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej
‘asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikatnou elektronickou spravou zo
systému ITMS2014-+ zaslanou na e-mailovil adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie
vysku NFP, ktort ma Prij imatel vratit' a zarovedt uréi ¢isla Gétov, na ktoré je Prijimatel povinny
vratenie vykonat'.

Prijimate!’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho fast’ uvedeny v 7oV do 60 dni odo dita dorudenia
7oV Prijimatelovi vo verejnej Sasti ITMS2014+. Deit dorudenia vo verejnej Casti ITMS2014+ je
totozny s diiom prechodu 7oV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme ITMS2014+. Ditom
nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Sasti [TMS2014+ zadina plynut’ 60 diiova
fehota splatnosti. Ak Prijimatel’ tito povinnost’ nespini, ani neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade pinenia, Poskytovatel’

a) oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prisiuSnéinu spravnemu orgénu (ak ide o porufenie finanénej
discipliny) alebo

b) oznami porufenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstardvanie {ak ide o porusenie pravidiel a postupov
Verejného obstarivania) alebo

c¢) postupuje podla § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podl’a osobitncho predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku

na vratenie Sasti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom organe (napr. na stde).

Prijimatel realizuje vritenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gcet.

Vrilenie NFP alebo jeho gasti formou plaiby na néet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného,
FTMS2014+ automaticky generovaného variabiiného symbolu.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na {itet vykonat' prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci I'TMS20 14+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkeionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
vykoné vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinetneho,
FTMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Neuplatityje sa.
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9,

Pre zabezpegenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle ods. 6 tohto Elanku VZP zavizuje zabezpedit' nasledovné:

a) Prijimatel udeli sihlas na Ghradu pohl'adévok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym,
Ze podpiSe Mandit na inkaso; ak je v silade s § 42 Zakona o prispevku z ESIF potrebné
vratit” NFP alebo jeho €ast’ aj na et certifikadného organu, Prijimatel podpise Mandat na
inkaso aj v prospech certifikaéného orgdnu; vzor Mandatu na inkaso dod PrijimateFPovi
Poskytovatel’;

b} Prijimatel’ na zaklade podpisaného Manditu na inkaso zada sthlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny ticet, z ktorého chee realizovat’ vratenie NFP alebo Jjeho Gasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje PoskytovateFa na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z Gty Prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyuZity az na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom vITMS2014+ asli¥i na zjednodu$enie
vysporiadania finanénych vztahov.

. PohPadivku Poskytovatela vogi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo Jeho casti a pohladavku

Prijimatel’a vodi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je moZné
vzijomne zapotitat podla podmienok § 42 Zikona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému
zapocitaniu neddjde z dévodu nestihlasu PoskytovatePa, Prijimatel je povinny vratit swmu uréenn
vZoV uz dorugenej Prijimatel'ovi podla ods. 2 a% 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od dorudenia
oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapoditania nesithlast alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podra toho, kiord okoinost nastane neskér. Ustanovenia ods. 2
az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZijé primerane.

. Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ sfivisiacu s Projektom, zaviizuje sa

a) najneskér do 3 dni tito Nezrovnalost’ oznémit’ Poskylovatelovi,
b} predloZit’ Poskytovatelovi prislugné dokumenty tykajtice sa tejto Nezrovnalosti a
¢) vysporiadat’ tiito Nezrovnalost’ postupom podla ods. 5 az 10 tohto &lanku VZP; ustanovenia

tykajiice sa ZoV sa nepouzij.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31. augusta 2027. Tato doba sa predizi, ak nastani
skutoénosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutodnosti.

.V pripade vratenia NFP alebo jeho Zasti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred

realizovanim dhrady oznimi Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ {z dévodu evidencie pohfadavky na strane Poskytovatel'a). Nésledne pri realizacit
ahrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS20 14+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+,

. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho €ast’ na spravne Gty alebo pri uskutoéneni fihrady neuvedie

spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluiny zdvizok Prijimatel’a
zostiva nesplneny a finangné vztahy voéi Poskytovatel'ovi sa povazujil za nevysporiadané.

Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapoéitat’ akitkoPvek svoju pohladavku proii akejkolvek
pohfaddvke Poskytovatela vzniknutej na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ani proti
akymkolvek inym pohladdvkam PoskytovateFa vodi Prijimatefovi vzniknutych z akéhokolvek
iného pravncho dovodu.

- Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NEP alebo jeho Zasti podfa odseku 4 tohto

¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak o i ten defi povodne] 60-diovej lehoty pripadne na
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obdobie krizovej situdcie podfa § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova
lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho &asti. Krizovou situciou je &as mimoriadne
situacie, nidzového stavu alebo vynimofného stavu vyhlaseného v shvislosti s ochiorenim
COVID-19 a obdobie §iestich mesiacov nasledujticich po ich odvolani. Zatiatok plynutia 120-
diiovej Ichoty je totoZny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS2014+, t. j. zadiatok plynutia tehoty
sa nement.

Clanok 11 GETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNES DOKUMENTACIE

i.

5.
6.

Prijimatel, ktory je (8tovnou jednotkou podla Zakona o Uftovnictve sa zavizuje Gtovat’ o
skutodnostiach tykajicich sa Projektu

a) na analytickych t&toch v &leneni podia jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedengj v technickej forme' v &leneni podia jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych Ggtov v Eleneni pod Fa jednotlivych projektov, ak actuje v sistave
podvojného iétovnictva,

b) neuplatiluje sa.

Neuplatiiuje sa.

Zéaznamy v Gétovnictve musia zabezpedit' idaje na (icely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit zéklad pre narokovanie platieb a ufahit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prisluinych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochraiiuje Gctovnia dokumenticiu podba odseku | tohto &lanku VZP a
inil Dokumentaciu 1ykajocu sa Projektu v stilade so Zakonom o iétovnictve a v lehote
uvedenej v Elanku 19 VZP.

Neuplatiiuje sa,

Neuplatituje sa.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

. Opr

a)
b)

c)
4

€)
13
g)

4vnené osoby na vykon kontroly/auditu su najmé:
Poskytovatel’ a nim poverene osoby,

Utvar vnatorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovaiel'ského orginu a nimi
poverené osoby,

Najvys&i kontrohny Grad SR a nim poverené osoby,

Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladnehe auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

Splnomocneni zéstupeovia Eurpske; Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
Orgén zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,

Oscby prizvané organmi uvedenymi v pisim. a) az ) v sitlade s prisluinymi Pravnymi
predpismi SR a privnymi akemi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn Sinnosti Poskytovatel'a anim prizvanych osob, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b} Zikona o Oittovnictve.

Strana 45 z 60



narokovanych finanCnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych ddajov
predloZenych zo strany Prijimatela a sivisiacej Dokumentécie s Pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi BU, dodriiavanie hospodarnosti, efektivnosti, udinnosti a Gdelnosti
poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné overenie dosiahnutélio pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét MeratePnych ukazovatel'ov Projekiu a d’aldie povinnosti
stanovené Prifimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v sitade
so Zakonom o financnej kontrole a audite a to najmi formou administrativnej finanénej kontroly
Kontrolovanej osoby a financnej kontroly na mieste. V pripade, ak si kontrolou vykonavanou
formou administrativnej finandnej kontroly Kontrolovanej osoby alebo finanénej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doruéf Poskytovatel Prijimatelovi ndvrh Giastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pri¢om Prijimatel’ je oprévneny podat’ v lehote urdenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpor{idaniam
alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na nipravu
nedostatkov a na odstranenie prigin ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia®) a/alebo k lehote na
spinertie opatreni uvedenym v ndvrhu &iastkovej spravy z kontroly alebo v ndvrhu spravy
z kontroly. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal
namietky v poskyinutej lIehote) =zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi &astkovli spréavu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vietky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zdkona o
finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit st skondené diiom zaslania spravy PrijimatePovi,
Zaslanim Ciastkovej spravy je skonCend té ast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka.
Ak je kentrola/audit zastavena/zastaveny z dévodov hodnyeh osobitného zretel'a, kontrola/audit
je skon&end/skonteny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam
sa Prijimatelovi nezasiela, ak medzigasom zanikol.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
Zakona o prispevku z ESIF, Zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskyinutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytouti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpedit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmi zo Zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdZu vykonat kontrolw/audit u Prijimatela
kedykolvek od tidinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynotia lehdt podPa &lanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastand skutonosti uvedené v élanku 140
vieobecného nariadenia, a to o Eas frvania tychto skutognosti. Poskytovatel’ je opravneny prevusit’
plynutie lehét vo vzrahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej
kontroly pred jej uhradenim/ziaétovanim v pripadoch stanovenych &lankom 132 ods. 2
vieabecného nariadenia,

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majii prava a povinnosti upravené najmi v Zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti
7o sirany Prijimatefa,

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat® Poskytovalela o zalati akejkol'vek kontroly alebo auditu
osobami podla ads. 1 tohto &lanku VZP v stvislosti s Projektom alebo Zmluvou o poskytnuti

Strana 46 z 60



NFP odlignymi od Poskytovatel'a a si¢asne mu zasle na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu
z kontroly alebo iny relevantoy vysledny dokwment z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vy$etrovania/konania tychto osdb  zakladajicich  povinnost
Poskytovatela pristipit’ k postupu Prebiehajiiceho skfimania podia Systému finantného riadenia.
Pinenim informadnej povinnosti Prijimatelom podla predchadzajice) vety nenadobuda
Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prija’ opatrenia na napravu nedostatkov
zistenych kontrolow/auditom v zmysle giastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/iného
vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zavovefi povinny zaslat' osobam opravienym na vykon
kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je vkonkréinom pripade osobou
vykonavajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni v lehote uvedenej v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych oprévnenych os6b na
vykon kontrol/auditu predloZit’ Dokumentéiciu preukazujiicu splnenie prijatych opatreni. Pinenie
informadnej povinnosti Prijfmatela podl'a &ianku 4 ods. 8 prva veta VZP (v Zasti tykajucej sa
povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu, pripadne
inych kontrolnych orginov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacna
povinnost’ Prijimatela mdZe byt podia okolnosti konkrétneho pripadu Siastodne alebo Uplne
spinend zaslanim spravy v zmysle predchadzajiicej vety. Prijimatel’ je zéroveil povinny
prepracovat’ a predloZif v Jehote urfenej opravaenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni,
ak opravnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo PoskytovatePa alebo o0sdb uvedenych v odseku 1 tohto &lanku VZP na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP.
Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto &lanku VZP sa vztahuje
aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohl'aduna druh vykonanej
kontroly/auditu, pri¢om pri vykondvani kontroly/auditu st Poskytovatel alebo osoby uvedené
v odseku 1 tohto &lanku VZP viazané iba platnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchadzajlicich kontrol/auditov pricom tym nie si nijako
dotknuté povinnosti (tykajiice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajice
z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast, ak
tato povinnost vyplynie z vystedku vykonanc kontroly/auditu kedykol'vek pocas (cinnosti
Zmtuvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vys ledkom predchadzajiicej kontroly/auditu.

10. Prijimatel’ beric na vedomie, Ze Poskylovatel’ pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj

osobitné nastroje vytvorené injtiticiami/orghnmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to
najmd za felom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zéujmov. Prijimatel sihlasi s tym,
aby ndaje tykajice sa Projektw, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli siidastou systému
ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroveil zavézuje poskytniit’
PoskytovatePovi akékel'vek dopliiujice informacie, ktoré bude Poskytovatel' poZadoval v
stivislosti s preSetrovanim informéeii ziskanych v ramei systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHDADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1.
2.

Neuplatiiuje sa.

Ak to Poskytovatel uréi, Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktoreho povaha to
nedovoluje (napr. software, licencie na predmety priemyselného viastnictva, patenty, ochranng
znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo zabezpetit' jeho riadne poistenie,
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b} ncuplatituje sa,
¢) neuplatituje sa.

Pre vietky vy3Sie uvedené situdcie a) aZ ¢) tohto odseku tohto &lanku VZP platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byl najmenej vo vy¥ke ceny/zhodnotenia hmotného Majetku
nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vzahovat’ miniméalne pre pripad pogkodenia, znicenia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiunal’ poistenie majetku a sidasne urdit® dalsie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyZaduje,

(ili) Poistenie musi trvat’ pofas Realizécie Projektu a pogas Obdobia Udrzatelnosti Projektu,

(iv) Prijimatel je povinny udrZiavat’ uzavreti a (&innt poistnll zmluvu, plnif svoje zavizky z nej
vyplyvajiice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedend, najmi je povinny platit’ poistné riadne
a vas pocas celej doby Realizicie Projektu a podas Obdobia UdrZatelnosti Projekiu. Ak
pocas Realizicie Projekiu alebo potas Obdobia UdrZatelnosti Projektu ddjde k zaniku
poistnej zmluvy, je Prijimatef povinny uzavriet novi poistni zmluvy za podmienok
uréenych Poskytovatefom tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmens$ila a aby nova
poistna zmluva spliiala vietky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ PoskytovateFovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ tspene Ukongit realiziciu hiavnych
akiivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu a siéasne vyjadrit’ rozsah
su€innosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak je mo?né nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmé vo vzlahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela,

{vi} Neuplatfiuyje sa.
Neuplatiiuje sa.

PoruSenie povinnosti Prijimatefa uvedenych vodseku 2 tohto é&lanku VZP sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
tast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytauti NFP
tym, Ze:

a) neposkytne PoskytovatePovi Dokumentaciu, spravy, ddaje alebo informécie, na ktorych
poskytnutie je Prijfmatel’ povinny v zmysle &lanku 4 ods. 2 a2 6, &lanku 7 ods. 2, &lankov 10
all VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tito povinnost’ vyplyva
Prijimatefovi zo Zmhvy o poskytnuti NFP podfia ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z &lanku 8 ods.
13 az 14 VZP a &lanku 13 ods. 2, bod (v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuli NFP alebo urfenej Poskytovatelom, ktorz nesmie byt kratiia ako lehota na
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tito
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z &lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku tolto Elanku VZP, v rozsahu a v Jehote stanovenej v Zmluve a poskytnuti NFP
alebo urCenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,
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7.

d) ktorejkofvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktorfi je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porudenia povinnosti Prijimatel'om povinnost’ Prijimaiela
zaplatit’ zmluvnd pokutu. Zmiuvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vodi Prijimalefovi
za porudenie jednotlivej povinnosti podla pism. a), b) ¢) alebo d) tolito odseku tohto Elankn VZP
zmluvnt pokutu vo vyske 50 EUR za kazdy, aj zagaty, dei omeskania, aZ do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak do vysky NFP uvedenej
v &anku 3 ods. 3.1 pism. ) zmluvy, ak relevantné zniZenej v stlade s Elankom 17b odsek 10
alebo 11 VZP. Poskytovatel je opravreny uplatnit’ zmluvni pokutu podfa predchadzajiice] vety
tohto odseku tohto &lanku VZP v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebota uloZena ind
sankcia podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstiipené od Zmluvy o poskytnuti NFP
a sikasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela vyzval na dodato&né spinenie povinnosti, k poruSeniu
ktorej sa viaze zmluvnd pokuta, a Prijimatel’ uvedend povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej
dodatodnej lehote, ktora nesmie byt kratdia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmtuvy
o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na néhradu fkody sposobent Prijimatefom nie je
dotknuté vstanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktori sa Prijfmatel zavdznje uhradit’ Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré s nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy, a ktoré splitajii vetky nasledujice podmienky:

a) vzaikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projekiu (od Zadatia realizdcie hlavnych akfivit
Projektu do Ukondenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realizacin Projekiu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) v rémci opravneného Easového obdabia
stanovensho vo Vyzve, najskdr datumom schvélenia prisludného projektového zameru
Monitorovacim vyborom a najneskdr do 31. oktébra 2023, pricom plati, Ze boli uhradené
najneskdr do 31, decembra 2023;

b) v nadviznosti na pism. a) tohto odseku tohto &lanku VZP opravnené mozu byt aj vydavky
na pedporné Aklivity, ktoré sa vecne viazu k hlavaym Aktivitam a ktoré boli vykonavane
pred ZaGatim realizdcie hlaynych aktivit Projektu, najskor datumom schvélenia prisludného
projektového zameru Monitorovacim vyborom, alebo po Ukongeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, najnesk6r viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu alebo do podania ziveretnej Ziadosti o platbu, podta toho, kiora skutoénost’
nastane skor;

¢) patria do skupiny vydavkov rozpottu Projektu pri respektovani postupov pri zmenéch
Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sutade s obsahovou strankou
Projektu, zodpovedajli asovej naslednosti Aktivit Projektu a prispievaji k dosiahnutiu
planovanych ciefov Projektu a s s nimi v silade;

d) spliiajti podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle pristugnej Vyzvy alebo iného Pravaeho
dokumentu Poskytovatefa, kiorym sa uréujit podmienky opravnenosti  vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstarvania bolo skonStatované, ze je moZné vydavky
pripustif do financovania; podmienka kon3tatovania pripustenia vydavkov do financovania
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£
h)

i)

J)

k)

v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania sa nevztahuje na vydavky, ktoré Prijimate]
nezabezpetuje prostrednictvom Dodavatela;

viazu sa na Akiivity Projektu, kford bola skutodne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodévatelovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a alebo Partnera alebo odvedené (ak ide napr.
o mzdové vydavky) pred predloZenim prislusnej Ziadosti o piatbu, najneskdr viak do 31.
decembra 2023, azéarovefi boli Oprdvnené vydavky, bez ohPadu na ich charakter,
premietnuté do ttovnictva Prijimatela alebo Partnera v zmysle prislu$nych Pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka ohrady
Dodévatelovi alebo zamesmancovi Prijimatel'a alebo Partnera alebo odvodu nemusi byt
splnenda v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedend v ¢lanku 8 ods.
6 pism. c} VZP vpripade ak ide o Vydavky vykazované zjednodusenym spbsobom
vykazovania alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje s ohladom na konkrétny systém
financovania v silade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vrétane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

s v stilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, a¢innosti a fi¢elnosti;

sh identifikovatelné, preukazatelné a st dolozené Ugtovnymi dokladmi, ktoré sa riadne
cvidované u Prijimatela alebo Partnera v stlade s Pravaymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktirami alebo inymi Ustovaymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty,
ktoré si riadne evidované v O¢tovnictve Prijimatela alebo Partnera v silade s Pravnymi
predpismi SR a Zmiuvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo
Uttovaymi dokladmi rovihocenne] preukaznej hodnoty sa nevztahuje na Vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zilohovej platby;
vydavky musia byt uhradené Prijimatelom alebo Partnerom a ich uhradenie musi byt
doloZené najneskor pred ich predloZenim Poskytovatel'ovi; podmienka Ohrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutolnost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohladom na
konkrétny systém financovania,

navzajom sa Casovo avecne neprekryvajll a neprekryvajl sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; s dodrZané pravidla krizového financovania uvedené v prisiuinej
kapitole Systému riadenia ESIF;

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zaktpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval konirolu nad predévajicim v zmysle élinku 3 Nariadenia Rady (ES)
€. 139/2004 z20.1.2004 okontrole koncentrdcii medzi podnikmi (Nariadenic ES
o fiiziach) alebo naopak; Verejné obstarivanie a stivisiace postupy musia byt vykonané
v siilade s ustanoveniami Zmtluvy o poskytnuti NFP (najmi Eldnku 3 VZP), Pravaymi
dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi akimi EU upravujiicimi oblast’
verejn€ho obstardvania alebo zadavania zékazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa
k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajiocich pod reZim Zikona
o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, kioré spiﬁajfl kritérium hospoedarnosti, Géelnosti,
Gcinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z &lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19
Zakona o rozpoétovych pravidlach;

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.
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Vydavky Prijimatela alebo Partnera deklarované v ZoP sii zaokrithlené na dve desatinné miesta
(I eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podfa ods. | tohto &linku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmei podanej ZoP a o takto
vytislené Neopravnené vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie v ramei podanej
70P, ak vo zvyinej &asti bude ZoP schvélena. Ak nespinenie podmienok opravnenosti vydavkov
podla odseku 1 tohto Elanku VZP zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena
v &tanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &asf zodpovedajiicu takto
vytislenym Neopravaenym vydavkom v silade s ¢lankem 10 VZP pri reSpektovani vysky
intenzity vztahujlcej sa na prispevok v pinej vyske, bez ohladu na skutotnost, Ze pévodne
mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvilené opravnené
vydavky. Vieobecné pravidlo tykajice sa opétovnej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9
VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravrenyeh vydavkov/Schvalenych opravnenych
vydavkov na Neopravnene vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

L.

2
3
4,
5
6
7

I:IEty Statnej prispevkovej orgamizacie, VUC, subjektoy sikromného scktora vritane
mimovladnych organizacii, aéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkeou subjcktov
uvedenych v odseku 2 a7 4 tohto &lanku VZIP

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR
(dalej ako ,,a¢et Prijimatela®). Cislo adtu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 zmluvy.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatituje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatfiuje sa.
Neuplatiluje sa.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 16 UCTY PRIIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimate! je povinny udrZiavat' (et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do finanného
ukon&enia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijemn NFP v komerinej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za thradu vietkych ndkladov spojenych s realizacion platieb na a z tohto
0&tu.

Neuplatiiuje sa.

V pripade vyuZitia systému refundacie médze Prijimatel’ realizovat’ Ghrady Opravnenych
vydavkov aj z inych (&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie 0i¢tu
Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny najneskér pri predloZeni prisludne)
ZoP oznamif’ Poskytovatel'ovi identifikiciu tychio aétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st aroky vzniknuté na Gcte Prijimatela
prijmom Prijimatela,
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Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su trodené, Prijimatel’ je povinny otvorit” si ako 0det Prijimatela osobitny acet
na Projekt (d’alej len ,.osobitny 0cet na Projekt“). Prijimatel je povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobitnom G&te na Projekt vysporiadat’ podla Elanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitného 0étu na Projekt podia predchiadzajiceho odseku tohto €lanky
VZP a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné zdroje
Prijimatel'a na Realizéciu aktivit Projekiu mézu prechadzat’ cez tento osobitny Gicet na Projekt,
V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim thrady zavizku vioZit
viastné zdroje Prijimatela na tento osobitity iéet na Projekt a predloZit’ Poskytovatelovi vypis
z osobitného (¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode viastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatela neprechadzajii cez tento osobitny ifet na Projekt, Prijimate! je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatelovi vypis ziného Gétu otvoreného
Prijimatelom o Ohrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby mdZe Prijimatel realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného iétu otvoreného Prijimatelom v sfilade s prislu§nymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikdciu in¢ho O&tu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov. Zoznam 3Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienck definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prisludnej Casti NFP z Gétu Prijimatela na iny (et otvoreny Prijfinatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku tohto &lanku VZP a thradou zavizku alebo tihradou Epecifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pésobnosti Prijimatela,
thrada Oprivnenych vydavkov, resp. Schvdlenych opravnenych vydavkov méze byt
realizovand aj z G&tov tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie 6¢tu Prijimatefa
uréeného na prijem NFP. Zarovei subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny
realizovat' Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny
najneskér pri predloZeni prislusnej Ziadosti o platbu oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu
{ictov, z ktorych realizoje Vhradu Opravnenych vydavkov, resp. Schvalenych opravienych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujiicich sa na Specifické vydavky a firoky.

Clanok 17 PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

I

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast” poskytuje na Opravnene vydavky Projektu
na zéklade Prijimatelom predlozenyeh neuhradenych (&tovnyeh dokladov v lehote splainosti
zaviizku Dodavatel’a, resp. na zdklade drobnych hotovostnych tthrad afalebo hotovostinych alebo
bezhotovostnych Ghrad spravcovi dane. Pokial’ ide o podrobnosti a bliz§ie postupy realizicie
platicb systémom predfinancovania, Zmluvné strany sa zavizuji postupovat’ podla prisluinej
kapitoly Systému finanéného riadenia.

Poskylovatel zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatelomn v EUR po Zadati realizacie hlavaych aktivit
Projektu a nadobudnuti Uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu (poskytnutic
predfinancovania) musi byt' v stlade s rozpottom Projekin. Prijimatel’ v ramci formuldra Ziadosti
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o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovanii sumu {inanénych prostriedkoy podia
skupiny vydavkov uvedengj v Prilohe ¢. 3 zmiuvy.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj neuhradené
Ugtovné doklady (faktiira, pripadne doklad rovnocennej ddkaznej hodnoty, resp. ich kdpia) a int
relevantni podpornil Dokumenticiu (resp. jej kopiu), ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a iny relevantny Pravay dokument vydany Poskytovatelom, a to v lehote splatnosti
tychto Ugtovaych dokladov a v gasovom predstihu uréenom v Prirucke pre Prijimatel’a. Jeden
rovnopis uétovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak st siastou vydavkov Prijimatela aj
hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytautie predfinancovania)
a predloZzi knim pristuiné Gétovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostni dhradu (napr.
pokladniny blok). Prijimatel’ méZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit’
aj] hotovostni alebo bezhotovostntG {ihradu dafiovému aradu v pripade prenesenej dafiovej
povinnosti v siilade so zdkonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorgich
predpisov a pravidlami opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Zmluva
o poskytnuti NFP, Vyzva a Prirucka pre Prijimatela, resp. iny relevantny Pravny dokument.

Prijimatel je povinny uhradit’ Ugtovné doklady stivisiace s Realizaciou aktivit Projektu najneskér
do 3 dni odo diia pripisania prisluénej platby na fidet Prijimatela. Urok z omeskania s (hradou
zévizku Prijimatela vodi Dodavatelovi znd8a Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celit jej vySku
ziétovat’, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatela.

Prijimatel zOdtuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (z0&tovanie
predfinancovania), ktordi predkladé spolu s vypisom z iétu potvrdzujicim prijem NFP ako aj s
dokladmi potvrdzujicimi skutotnit thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
{ziiétovanie predfinancovania) - vypisom z 4tu alebo prehlasenim banky o thrade; tieto doklady
nie je potrebné predkiadat pri Vydavkoch vykazovanych ziednodusenym spdsobom vykazovania.
V ramei Ziadosti o platbu (za&tovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viazuce sa
na pripadné hotovostné a bezhotovostné dhrady voti dafiovému tradu v pripade prenesencj
dailovej povinnosti v stilade so zakonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znen{
neskorgich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
pricom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujice hotovostnd (thradu alebo
bezhotovostuti thradu. K jednej Ziadosti o plaitbu (poskytnutic predfinancovania) mdze
Prijimatel’ predloZit’ Poskytovatelovi len jednu Ziadost' o platbu (ziiétovanie predfinancovania).
Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vySlenencj Casti
narokovanych finaninych prostriedkov z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), je Prijimatel povinny zd¢tovat kazdi jednu poskytnuté platbu
predfinancovania samostatne (t. j. predloZit samostatnii Ziadost o platbu — zittovanie
predfinancovania). Neziétovany rozdiel poskytnuiého predfinancovania je Prijimatel povinny
najneskdr do 5 dni od uplynutia tehoty na zd¢tovanie vratit' na udet urleny Poskytovatefom.
Pokial’ ide o podrobnosti a dalfie podmienky vratenia nezttovaného rozdielu poskytnutého
predfinancovania, Zmluvné strany sa zaviizuji postupovat’ podla prisluinej kapitoly Systému
finanéného riadenia

Prijimatel’ je povinny vo vdetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzatf vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedajl podmienkam
uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost’
a kompletnost’ Gdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych,
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nepravdivych alebo nespravnych {dajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je poviany takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutofnosti dozvie, vratit’; ak sa o skutofnosti, ze
dodlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zdklade nesprivnych, nepravdivych alebo
nepravych adajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla &lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (z(itovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 Zakona o financnej
konirolc a audite a &élanku 125 vieobecného nariadenia a Prijimatel je povinny sa na ti¢ely vykonu
kontroly riadit’ § 21 Zikona o finangnej kontrole aaudite ainymi relevantnymi Pravaymi
predpismi SR a/alebo pravnymi akimi EU a Pravnymi dokumentmi

Po vykonani kontroly podPa predchadzajiiceho odseku tohto Elanku VZP Poskytovatel Ziadost
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (z(i¢tovanie predfinancovania) schvali
v pinej vyike, schvdli v zniZene} vyike, zamietne alebo pozastavi, priCom Cast’ narokovanych
vydavkov, pri ktorych sa v kontrole pokraduje, moze vy&lenit, ato v lehotach uréenych
Systémom finantného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(ziiGtovanie predfinancovania), a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) iba ak poda
tiito Ziadost' o platbu fiplné a spravau, a to a2 v momente schvalenia sihrunej Ziadosti o platbu
Certifikadnym organom alen vrozsahu Schvélenych opravnenyeh vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifikaéného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximélne 100 % Celkovych
opravaenych vydavkov na Projekt. Poslednd Ziadost' o platbu (zi&tovanie predfinancovania)
predioZzend v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkeiu Ziadosti o platbu (s priznakom
zaveredna).

Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré sii predmetom
Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel’ mdZe pozastavit’ schval'ovanie dotknutych vydavkov aZ
do &asu ukonlenia Prebiehajiiceho skiimania. Ak sii vydavky, ktorych sa tyka Prebichajice
skGimanie, zahranuté do Ziadosti o platbu (z(iStovanie predfinancovania), Poskytovatel pozastavi
schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajtice skiimanie
netyka), a to a% do ¢asu ukonéenia Prebiehajdceho skiimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

b

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti systémom zilohovych platieb na
zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby). Ziadost' o platbu (poskytnutie zilohovej
platby) predkiada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti a detailné a blizsie postupy realizicie platich
systémom zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ po Zalati realizacie hlavnych aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zdlohovej platby)
maximalne do vyiky stanovenej vo Systéme finan¢ného riadenia, v zmysle ktorého sa maximaina
vyska zdlohovej platby vypoéita ako 40 % z celkového NFP zniZeného o uZ poskytnuti tast NFP
systémom refundicie. Pri vypoéte sa nezohladituje poCet mesiacov realizicie Projektu.

Pravidlad pre vypolet maximalnej vy8ky zélohovej platby a pravidid poskytnutia nasledujicej
zhlohovej platby sl uvedené v pristusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zélohovej platby je Prijimatel’ povimy kaZdd jednu poskytnuti zdlohovit platbu
priebeZne zd&tovavat’ v siilade s tymlo élankom VZP, pri¢om najneskor do 12 mesiacov odo dila
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pripisania platby na 0&te Prijimatela je Prijimatel povinny zactovat’ 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramei formuléra Ziadosti o platbu (ziittovanie zélohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podPa skupiny vydavkov v zmysle Zmiuvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadost'ou
o platbu (zictovanie zélohovej platby) predklada Prijimatel’ aj détovné doklady preukazujice
ahradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z(i¥tovanie zilohovej platby) a relevantnt
podpornd Dokumentaciu, ktorej miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF, Prirutka pre
Prijimatela alebo iny relevantny Praviy dokument.

Zalohovr platbu je mo¥né ztdtovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zéétovanie
zatohovej platby). Povinnost’ Prijimatela zdétovat' 100 % sumy kazdej jednej poskytnute;
zalohovej platby v Iehote 12 mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov (platby) na
i¢et Prijimatel'a sa vzt'ahuje osobitne ku kaZdej jedne] poskytnutej zilohovej platbe, priom
kazdi predkladan Ziadost o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) je potrebné priradit
k najstarsej poskytnutej neziiétovanej zalohovej platbe.

Prijimate! je opravneny poziadat’ o d'aliu zalohovis platbu najskér suéasne s podanim Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeli poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu {poskytnutie zalohovej platby) a% po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(ztétovanie zilohovej platby) Certifikaénym organom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchéadzajica zélohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel
méze poZiadat o d’al¥iu zdlohovi platbu vo vyske siiétu Certifikaénym orginom schvalenej vy3ky
NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximdinej vySky zélohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Siicet tychto prostriedkov, a teda vySka moZnej zilohovej platby,
je maximélne 40 % z celkového NFP zniZeného o uZ poskytnutl ast’ NFP systémom refundacie.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (zidtovanie zilohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluinej 12-mesaénej lehoty na ziétovanie, Prijimatel
médZe takto identifikovanti neziigtovanii sumu zdtovat’ predioZenim d'aléej Ziadosti o platbu
(ziittovanie zalohovej platby) svydavkami minimdlne vo vylke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mdZe tento postup uplatnit’ do skongenia prisluineg| 12-
mesatnej lehoty na ziétovanie; pokial’ ide o podrobnosti tykajiice sa tohte ziitovania, Zmluvné
strany sa zavizujil postupovat’ podla prislusngj kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nez(¥tuje 100 % poskyinutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dita pripisania
platby na (et Prijimatel’a, a to ani vyuZitim moZnosti podla predchadzajiceho odscku tohto
¢lanku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto 12-mesatnej lehoty vratit’
sumu nezidtovaného rozdielu na téet uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ nevrati sumu
nezittovaného rozdiclu podla predchidzajiicej vety, okrem povinnosti vritenia tejto sumy sa
zaroveil o (0to sumu automaticky znizuje NFP ako celok; podrobnosti s upravené v pristusnej
kapitole Sysiému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predioZenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) identifikoval
Neoprivnené vydavky az po uplynuti {2 mesadnej lehoty na zttovanie, Prijimatel’ je povinny
vratit sumu nez(i&tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v stilade s &ankom 10 VZP.
Ak Prijimatel’ sumu neziiétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby podl'a predchadzajiice]
vety v urlenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto sumy mobZe Poskytovatel urdit’, ze
sa otito sumu zaroveit zmiZuje Prijimatelovi NFP ako celok; podrobnosti sl upraven¢ v
pristuinej kapitole Systému finanéného riadenia.
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Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platby uvadzat’ vylune vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost,
pravdivost, spravnost’ a kompletnost’ ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade
nepravych, nepravdivych alebo nespraviych ddajov déjde k vyplateniu alebo schvéleniv platby,
Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky Bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutofnosti dozvedel, vratit; ak sa o skutotnosti, Ze doslo k vyplaleniu alebo schvaleniu
platby na ziklade nespravnych, nepravdivych alebo repravych adajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podPa ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej
kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je povinny sa riadit’ §
21 Zékona o finanénej Kkontrole aaudite a inymi relevaninymi Pravioymi predpismi SR
a praviymi aktmi EU, Prirugkou pre Prijimatela a inymi Pravnymi dokumentmi.

14.Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odseku tohito élanku VZP Poskytovatel Ziadost’

15.

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (z(&tovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi pritom zo Ziadosti
o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) méZe &ast’ deklarovanych vydavkov, pri ktorych sa v
kontrole pokraduje, vy&lenit, ato v lehotich urenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) iba ak
podé tito Ziadost’ o platbu fiplnd a spravau, a to aZ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym orgdnom a len v rozsahu Schvélenych opravnienych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifikaéného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytujil az do dosiahnutia maximalne 100 % akiudlnej vy3ky
Opravnenych vydavkov. Po poskytnuti poslednej zalohove] platby je Prijimatel povinny zictovat’
cely zostatok NFP postupom pedla tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost' o platbu (zilovanie
zélohovej platby) predlozena v ramei Realizicie aktivit Projektu plni funkein Ziadosti o platbu (s
priznakon zavereéna).

16.Ak Ziadost' o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom

18.

Prebiehajiceho skitmania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do Zasu
ukonéenia Prebiehajiiceho skiumania.

. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel’ mdZe poskymnit’ d'alsiu zalohov( platbu aj

bez predchadzajiiceho schvalenia Ziadosti o platbu (zidtovanie zalohovej platby), pri¢om plati,
e tento postup je Sasovo obmedzeny na platnost’ do 31. 12. 2020 a nevzfahuje na Ziadost
o platbu predloZent Prijimatel'om Poskytovatelovi po dnit 31. 12. 2020.

Ak doslo k marmemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesatnej lehoty na ziCtovanie zalohovej
platby, ktora sa Systémom finanéného riadenia predizila na 12 mesiacov, nepovazuje sa to za
omeskanie Prijimatel’a za predpokiadu, Ze sphni svoje povinnosti v tejto prediienej {2-mesalnej
lehote. Pred{Zenim lehoty na 12 mesiacov nie je zadiatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE
1.

Poskytovatel' zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho &asti systémom refundicie, pricom
Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov atie mu budi pri jednotlivych
platbach refundované v pomerngj vyske k Celkovym opravnenym vydavkom. Pokial ide o
podrobnosti a bliziie postupy realizacie platieb systémom refundéacie Zmluvné strany sa zavizuja
postupovat’ podla prislusnej kapitoly Systému finanéného riadenia.
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Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu, ktord predkladd Prijimatel’ v EUR po Zacati realizicie hlavnych aktivit Projektu
a nadobudnuti Géinnosti Zmluvy o poskytnati NFP,

V ramei formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podia skupiny
vydavkov v zmysle Zmtuvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu
predlozif’ aj G&tovné doklady preukazujiice Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantntt podpornd Dokumentaciu, ktore] minimélny rozsah uwrfuje Systém finanéného
riadenia a iny Pravny dokument vydany PoskytovateFom.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajti podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost, pravdivost, spriviost a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak nazéklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych ddajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky
Bezodkiadne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvedel, vratil; ak sa o skutoénosti, Zze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych Gdajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podfa clanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a% § 8 Zakona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadentia a Prijfimatel je povinny sa na aéely vykonu
finanénej kontroly riadit’ § 21 Zakona o finangnej kontrole aauditc a inymi relevantnyni
Pravnymi predpismi SR, pravaymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podPa predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyike, zamietne alebo pozastavi, priCcom €ast’ narokovanych
vydavkov, pri ktorych sa vkontrole pokratuje, mdze vy&lenit, ato v lehotich urenych
Systémom finanéného riadenia. Prijimatefovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak peda
aplai a spravnu Ziadost o platbu, a to a% v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgdnom, ato len vrozsahu Schvéilenych opriavnenych vydavkov zo strany
Poskylovatela a Certifika¢ného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiiceha skimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do &asu ukoncenia Prebiehajiceho
skiimania.

Clianok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.
2.

Deii pripisania plaiby na (et Prijimatel’a sa povaZuje za deii Serpania NFP, resp. jeho asti.

Vietky dokumenty (i¢lovné doklady, vypisy z (ictu, podpornd Dokumentacia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy origindlov alebo ich képie oznadené
podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutdrny organ Prijimatela splnomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZif aj toto
spinomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa méZu v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny sysiém
financovania, resp. ich kombinicia vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP aze Systému
finanéného riadenia. Kombinacia vietkych troch systémov financovania je moZna pre vietkych
prijimatel’ov za dodrZania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme finantného riadenia
avo Vyzve.
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V pripade kombindcie viacerych systémov financovania v ramei jedného Projektu sa na uréenie
prav a povinnosti Zmluvnych stran stiCasne pouZijii ustanovenia Elankom 172 aZz 17¢ VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomne] kombindcii.

Ak dbjde ku kombinacif viacerych systémov financovania v ramei jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu méZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zélohovych platieb neméZe Prijimatel’ kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatfiovanymi systémom refundacie v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom
pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
a samostatne Ziadost o platbu (priebezna platba —~ refundécia) a/alebo samostatne Ziadost’
o platbu (zGétovanie predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramei jedného
Projektu Zmluvné strany za tymto G&elom v ramei Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali
jednotlivé typy vydavkov (rozpodtovych poloZiek Projektu) tak, Ze je jednoznalne urlené, ktore
konkrétne vydavky budi deklarované ktorym sysiémom financovania. Pri kombindcii dvoch
alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost' o platbu (s priznakom zivereénd)
len za jeden z vyuZitych systémov.

Neuplatiivje sa.

Poskytovatel’ je opravneny zvysif alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov
na strane PoskytovatePa maximéalne vo vyske 0,01 % z maximalnej vysky NFP uvedenej v ¢lanku
3 odsek 3.1 zmluvy, ak relevaniné zniZenej v sifade s dlankom 17b odsek 10 alebo 11 VZP v
ramci jednej Ziadosti o platbu, Ustanovenie &lanku 3 odsek 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt
sumu celkového nevylerpaného alebo nespraivre zic¢tovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel mdZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekrodent sumy 40 EUR vymahat’ priebeZne alebo aZ pri poslednom ziiétovani zalohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vritane prav a povinnosti
Zmiuvnych stran tykajlice sa systémov financovania (platieb) st uréené Systémom finanéného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj z lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zimluvy. Tento dokument zérovedl slaZi pre potreby vykladu prisludnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnhuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvaych stran,

Na figely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za ahradu fi¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi mbze
povaZzovat aj:
a) Uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohladavku
voéi Prijimatelovi tretej osobe v s@lade s § 524 a2 § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloinému veritelovi na zdklade vykonu ziloZného priva na pohladavku
Dodavatel'a vo&i Prijimatelovi v silade s § 151a az § 15 1me Ob¢&tanskeho zakonnika,

c) (Ghrada opriavnengj osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voli Dodévatelovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,

d) zapotitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581 ObCianskeho
zédkonnika, resp. § 358 a% § 364 Obchodného zékonnika,

e) ak Prijimatel’ nembze splnit svoj zdvazok veritefovi, pretoze veritel’ je nepritonmy atebo
je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma oddvodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo
veritel'a nepoznd, nastdvajl U¢inky splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel’ wlozi do
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12.

13.

14.

[6.

7.

notdrskej ischovy na tdely spinenia zdviizku. VynaloZené potrebné néklady s tym spojené
znésa veritel’,
V pripade, Ze Dodavatel postiipil pohl'addvku voti Prijimatel’ovi iretej osobe v silade s § 524 a
§ 530 Obeianskeho zékonnika, Prijimatel’ v rdmci Dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice postiipenie pohfadavky Dodévatel’a na postupnika.

V pripade @hrady zévizku Prijimatela zdloZnému veritelovi pri vykone zdloného prava
na pohl'adavku Dodavatela vodi Prijimatelovi vsulade s § 151a a¥ § 151me Obgianskeho
zékonnika Prijimatel’ vramci Dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujice vznik zalozného prava,

V pripade dhrady zivizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voi
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci Dokumenticie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exeku&ny prikaz,
vykonatelné rozhodnutie).

V pripade thrady zaviizku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritePovi) na zaklade uloZenia
predmety zavizku medzi Prijimatelom a veritePom do notérskej Uschovy v zmysle Pravnych
predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predfoZi aj dokumenty
preukazujice vykonanie uloZenia predmetu zavizku do notarskej ischovy (napr. notarska
zapisnica).

-V pripade zapolitania pohladivok Dodavatela a Prijimatela vsilade s § 580 az § 581

Ob¢ianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel’ v rameci
Dokumentacie Ziadosti o platbu prediozi doklady preukazujiice zapoditanie pohl'adavok,

Ustanovenia tohto &lanku VZP sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikdcii niektorého
z vy$8ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napt. so Zakonom
o rozpoCtovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohio Elanku VZP sa zéroveii nevztahuji ani
na pohfadavku podla élanku 7 ods. 3 VZP,

Po schvalenf Ziadosti o platbu zahfiiajocej vydavky a/alebo zilohovii platbu Partnera a pripisani
pefiaznych prostriedkov na (et Prijimatela je Prijimatel’ povinny v lehote 3 dni previest pefiaZné
prosiriedky vo vyZke Schvalenych opravnenych vydavkov Partnera na osobitny G¢et Partrera
Specitikovany v Zmiuve o partnerstve, pokial’ sa Prijimatel a Partner nedohodni! inak.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podFPa élanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kentroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12
VZP. Stanovenda doba podla prvej vety tohto Elanku VZP mége byt automaticky predizena v zmysle
clanku 7 odsek 7.2 zmluvy v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v Slanku [40 vieobeeného
nariadenia o Cas trvania tychto skuto&nosti. Porugenie povinnostf vyplyvajiicich z tohto élanku VZP ic
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v ingj mene ako EUR, prisluiné d&tovné doklady si
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel; to neplati v pripade postapu
podla odsekov 4 a 5 tohto Slanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepotu sumy
vydavkov uhrddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat’ v stlade s
§ 24 Zakona o Glovnictve,
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Pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Ctu zriadeného v EUR na Gicet
dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v dedi
odpisania prostriedkov z a&tu, tzn. v deit uskuto¢nenia UCtovného pripadu. Tymto kurzom
prepotitany vydavok na EUR zahwnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza peiiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho (¢t zriadeného v cudzej
mene na Gdet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhlaseny Eurdépskou centrdlnou bankou v deft predchddzajici ditu uskutolnenia
a&tovného pripadu. Tymio kurzom prepoditany vydavok na EUR Prijimatel zahrnie do Ziadosti
o platbu (zliétovanie predfinancovania, zi¢tovanie zilohovej plaiby alebo Ziadost o platbu —
refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defit zdaniteTného pinenia uvedeny na Gétovaom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (z0étovanie predfinancovania) uplatni postup podfa
odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kamulativie
nardtaval’ kladnii a zapornt hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaveretny
kumulativay prehPad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit’ k Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveretna). Ak zo zavereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatefa kurzova strata, moZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zivereénd) poZiadat’ o jej
preplatenie. Ak zo zdvereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk,
Prijimatel je povinny tato sumu vratit' v sillade s &lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku
tohto &lanku VZP sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahine 40 EUR,
suma nizdia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Prilcha ¢, 2 Dodatku £. 3 k Zmiuve o poskytaut! NFP
Priloha £, 3 Zmiuvy 0 poskytnuti NFP - Podrobing rozpetet Projektu

Podrobny rozpotet Prajakty Prijimatefa, kod 1TMS52014+: 3130311870

P

Nizoy hlavnef aldivity

Nazov podaktivity

Shupina vydavkoy

Nazov vidaviu

M)

Jednotkovk
cena v Eur|

Poitet jednotiek

Calkom oprivaens
wydaviy v Eur

Systém
financavania

Narpdné Podrrkatelzka Centrum v 7
samospravnych kraloch Slovenska, s
vinimkou 85K

12 FRONT OFFICE
13 CREATIVE POINT

14 AKCELERASNY PROGRAM

1.5 §TAZOW PROGRAM

16 IKUBACHY PROGRAM

17 RASTOVY PROGRAM pre MSP da 3
rokoy of Zaiodenia

013 - Softwar

IKS SBA - £ast REG

prajekt

2429 952,27

2 429 952 27| Pradfinancovenie

Podpora razvaja MSP

2.1 RASTOVY PROGRAM pre MSP od 3
rokov od ZaloZenia

2.2 VNUTROPROJEKTOVE EVALVACHE a
AKTUALIZACNE PROCESY

2.3 PODPORA ROZVOJA
ALTERNATIVNYCH FORIEM PODNIKANIA
2.4 PODPORA STIMULCVANIA
PODMNIKATELOY ZO ZNEVYHODNENYCH
SOCIALMYCH SKUPIN

2.5 PODPORA PODNIKATELOV ZD
ZNEVYHODNENYCH SOCIALNYCH SKUPIN

{13 — Boftvér

IKS 8BA - fast REG

pearjerkt

4303832,73

430 832,73 |Prudfinancovania

Harodné Podnikatelska Centrum v 7
samospraviych krajoch Slovenska, s
wyTiminu BSK

1.1 VZNIK RESIONALNYCH NPC v 7
SAMDSPRAVNYCH KRAJDCH
SLOVENSKA, § VYNIMKOU BSK

1.2 FROMT OFFICE

1.3 CREATIVE POINT

1.4 AKCELERACNY PROGRAM

1.5 STAZOVY PROGRAM

1.8 INKUBACNY PROGRAM

1.7 RASTOVY PROGRAM pre MSF do 3
rokov pd zalazenia

112 - 24s0by

Makup ndbytiu

Tprejekt

175 418,55

175 416,55 | Zalohavé platby

Nérodné Podnikatalské Centrum + 7
samospraviych krajoch Slovensha, &
wynimkou BEK

12 FRONT GFFICE

1 3 CREATIVE POINT

1.4 AKCELERACNY PROGRAM

1.5 BTAZOVY PROGRAM

1.5 INKUBACNY PROGRAM

1.7 RABTOWY PROGRAM pre MSP do 3
rokov od zalotenia

022 — Samestatna hruteng veti a
siibory hnutelnich vesl

IKS SBA - East REG

prejekt

307 685,61

307 £65,61Predfinancovanis

Natodné Padrikatefské Centrum v 7
samospriviych krajoch Slovenska, &
wirmkey BRK

1.2 FRONT OFFICE
1.3 GREATIVE PQINT

14 AKCELERACNY PROGRAM

1.5 STA2OVY PROGRAM

1 8 INKUBACNY PROGRAM

1.7 RASTOVY PROGRAM pré MSF de 3
Tokoy odf zalotems

022 - Samostatné hnutelné veci 2
sUbory hietainych veal

Makup hardwane 3 zariadeni | ndkup
hadremre a 2araden! Creative Pont

prajeki

575 285,66

—

578 266,66 Zalohové platby
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Podpara rozvoa MSP

3 1 RASTOVWY PROGRAM pre MSP od 3
rekov ad zaloZenia

2.2 VNUTROPROJEKTOVE EVALVACNE a
AKTUALIZACNE PROCESY

2.4 POOPORA RDZVOIA
ALTERNATIVNYCH FORIEM PODNHCANIA
2.4 PODPORA STIMULOVANIA
PODMIKATELOY 20 ZNEVYHODNENYCH
SOCIALMYCH SKUPIN

2 5 PODPORA PODNIKATELDY ZO
ZHNEVYHODNENTCH SOCIALNYCH SKUPRIM

112 - Zésoby

Mékup nabytku

prijekt

I T B

31 101,51 | Z4lshavé plathy

Fodpora razvera MBP

2.1 RASTOVY PROGRAM pra MSP ad 3
rekoy od zafokenior

2,2 VNUTROFROJEKTOVE EVALVACNE a
AKTUALIZACHE PROCESY

2.3 PORPORA RDZVOJA
ALTERNATIVNYCH FORIEM PODMEANIA
2 4 PODPORA STIMULOVANIA
PODNIKATELGY 20 ZNEVYHODNENY CH
SOCIALNYCH SKUPIN )

2.5 PODPORA PODNIKATELDY 20
ZNEVYHODNENYCH SOCIALNYCH SKUPIN

022 — Samostatng hrutelné vecl a
sibory hnutelnych veel

IKS BBA - dast REG

projekt

54 545,33

54 548 30| Prediinancovarie

Podpora rozvojs MSP

2.1 RASTOWY PROGRAM pre M3P od 3
rehov od 2alofenia

2.2 VNUTROPROUEKTOVE EvALVASNE 2
AKTUALIZACNE PROCESY

2.3 POOPORA RDZVOJA
ALTERNATIVNYCH FORIEM PODNIKANIA
2.4 PODPORA STIMULOVANIA
PODNIKATELDY 20 ZMEVYHODNENYCH
SOCIALNYCH SKURIN

2.5 PODFORA PODNIKATELOY 20
ZNEVYHODNENTCH SOCIALNYCH SKURIN

022 - Sampatstng bnuteing vec 2
stbory hnutetngeh vesl

WNakup hardware

projekt

49 503.02

49 503,02 | Zalohové plalby

Narodng Podnikatelské Centrum v 7
samospravaych krajech Slavenska, s
vynimkau BEK

1.2 FRONT OFFICE

1.3 CREATIVE POINT

1.4 AKCELERACNY PROGRAM

1.5 STAZOVY PROGRAM

1.6 INKUBAGHY PROGRAM

1.7 RASTOVY PROGRAM pre MSP do 3
rokov cd zalodenia

112 - Zasaby

MNakup hardware a zariadeni , Tiakup
hadrware a zaradeni Craative Point

rojekt

235 864,31

235 654,31 | Z&lohavé plathy

10

Né&rodnd Podnikatelské Cantrurm v 7
samospravaych krajoch Slovenska, s
vymmkou BSK

1.1 VZHIK REGIONALNYCH NPC W 7
SAMOSPRAVNYCH KRAJOCH
SLOVENSKA, § WYNIMKOU BEK

1.2 FRONT QFFICE

1 3 CREATIVE POINT

1.4 AKCELERACHY PROGRAM

1.5 STAZOVY PROGRAM

1 8 INKUBACHY FROGRAM

1.7 RASTOVY PROGRAM pre MSP da 3
rokov of raodan

112 - Z4soby

Makups lieratiry (vertuat £ real)

projekt

57 813,42

57 613 49| Zdlohuve. pratby
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2.1 RABTOVY PROGRAM pre MSF od 3
rokoy of ralpdenia

2.2 VNUTROPROUEKTOVE EVALVALNE a
AKTUALIZACNE PROCESY

23 PODPORA ROZVOJA

11 |Podpors rozvoja MEP ALTERNATINYCH FORIEM PODNIKAMIA  |112 - Z4soby Nékup hardware projekt 33 804,71 33 804,71 [ 2&lshove plathy
2.4 PODPORA STIMULOWVANEA
PODNIKATEEGY Z0 ZNEVYHODNENYCH
SOCHALNYCH SKUPIN
2 5 PODPORA PODNIKATERCY 20
ZNEVTHODNENYCH SOCIALNYCH SKURIN
2.1 RASTOVY PROGRAM pre MSP od 3
rakoy od zalodenla
2.2 VNUTROPROJEKTOVE EVALVACNE a
AKTUALIZAGNE PROCESY
2.3 PODPORA ROZVOA .
12 |Podpora razvoja MSR ALTERMATIVINYCH FORIEM PODMIKANIA  [112 - Zdzoby Nakup Meratdry (virtual / rezl) projekt 1025038 10 250,38} Zélchova pialby
2.4 PGDPOARA STIMULOVAMIA
PORNIKATELQY 20 ZNEVYHODNENYCH
SOCIALNYCH SKUPIN
2 5 PODPORA PODNIKATELOV Z0
ZNEVYHODNENYCH SOCIALNYCH SKURIN
Maradné Padnikatefské Cenfrum v 7 Letenky pre kembinovana stéz,
13 |samospeaenych kraoch Slovenska, s |15 STAFOWY PROGRAM 518 - Ostatné alutby rahranidng stéfe a medzinarovng projekt 268 771,54 288 771,54 Zalehove platby
wynirthou BSK odbomé poduatia - EX
Rarodne Podnikate/shé Centrurm v 7 Peplatky pre kombinované staZe,
14 [samospravoych krajoch Slovenska, 8 1.5 STAZOVY PROGRAM 518 - Dstalng siuby zahranifng stdZe a medzingrodne projekt 5935 836,23 5 935 836,73 | Z4lchové platby
wiremkau BSK it pedujatia EU
Hérodné Podnlkatelshe Cantrsm v 7 . N
15 |samospravnych kragoch Slovenska, s [1.5 STAZOVY PROGRAM 516 - Ostatné shusby Ubylovani pre medzindrodné odbome | o ojekt 157 702,60 137 709,60 Z4tohove platby
wyrtimkou BSK poda
1. VENIE REGICHALNYCH NPFC Y 7
SAMOSPRAVNYCH KRAJOCH
SLOVENSKA, 5 WYNIMKOU BSK
Narodné Podnikatefske Centrum v 7 “m mmm»z“%m. wﬁ_ﬂq _
16 mwﬂ_ﬂﬂﬂwﬂwﬂ: krdioch. Slovenska. 8 14 AKCELER ASNY PROGRAM 518 - Ostatné aluiby Prendjom priestoray prejekt 2 331 802,09 2 331 902,08| Refundécia
1.5 STAZOWY PROGRAM
1.8 INKUBACNY PROGRAM
1.7 RASTOVY PROGRAM pre MISP do 3
rokoy of zaloZenia
1.2 FRONT OFFICE
13 CREATIVE POINT
Harodné Podnikatelské Centrum v 7 | 1.4 AKCELERASNY PROGRAM
47 [samosgravnych krajoch Stovenska. s {1 5 STAZOVY PROGRAM 515 - Ostatns siuzby Nékup sftware, nakup scftware pre projekt 265 113,40 265 113 40] Zsionove piathy

wynmkeu BSK

1.8 IKUBACNY PROGRAM
1 7 RASTOVY FROGRAM pre MSP do 3

rokoy od zafoienia

Creative poin{
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18

HMarodra Podnikatelake Centrum v 7
samospravnych krajuch Slovenska, s
vyrmkou BSK

1.1 VZNIC REGHONALNYOH NPC W 7
SAMOSPRAVNYCH KRAJDCH
SLOVENSKA, S VYNIMKOU BSK

1.2 FRONT OFFICE

3 CREATIVE POINT

1.4 AKCELERACHY PROGRAM

1.5 STAZOVY PROGRAM

1.6 INKUBACNY PROGRAM

1.7 RABTONY PROGRAM pra MSE dn 3
rakgy od zalaRenia

518 - Cstatnég sluzby

Nakup databaz

propekt

8125184

812354 84| Zarohové piatby

Margdné Podnhatelshe Centrum v 7
samospraviych krajech Slovenska, s
vynimkou BSH

1.1 VZMIK REGIDNALNYCH NPC v 7
SAMOSPRAVNYCH KRAJOCH
SLOVENSKA, & VYNIMKCLU BSK

1.2 FRONT OFFICE

1.3 CREATIVE POINT

1 4 AKCELERACNY PROGRAM

1.5 STAZOVY PROGRAM

1.6 INFUBACNY PROGRAM

17 RASTOVY PROGRAM pre MSP do 3
rokov od zaipierna

518 - Ostatné alusby

Publkeita odbemych aktvit

prejekt

342 311,58

342 311 58] Refundacia

20

Harodné Podnikateiske Centrum v 7
samospravaych krajoch Slovenska, s
vynimkou BSK

1.1 VZHNIK REGIONALNYCH NPC WV 7
SAMOSPRAVNYCH KRAJOCH
SLOVENSKA, § WNIMKOL BSK

1.2 FRONT OFFICE

1.3 CREATIVE POINT

14 AKCELERACHY PROGRAM

1.5 BTA20VY PROGRAM

1.6 INKUBACNY PROGRAM

1.7 RASTOVY PROGRAM pre MSP do 2
rakoy od zalezen!

518 - Qstatné sluiby

Timoémicke shitby

projekt

1338578

13 385,T8|Refundacia

2

Néradné Podntkalelskg Centrum v 7
samgspravhych krajoch Slovenska, s

Fvynimikotr BSK

1.1 VZHIK REGIONALNYCH NPC W 7
SAMOSPRAVNYCH KRAJOCH
SLOVENSKA, S VYHIMKOU BSK

1.2 FRONT GFFICE

1.3 CREATIVE POINT

1 4 AKCELERACNY PROGRAM

1.5 STAZOVY PROGRAM

1.6 MKUBACNY PROGRAM

1.7 RASTOVY PROGRAM pra MSP do 3
rokov od zalodenia

518 - Ostatné shidby

Prediadatelsks sluiby

projekt

4% 51665

49 516,65 Refundécia

22

Narodné Podnikatelské Centrum v 7

tsamaspravhyeh krajach Stovenska. =

vinimkou BEK

1.3 CREATIVE POINT

1.4 AKCELERACNY PROGRAM

1.5 STAZOVY PROGRAM

1.6 INKUBAGHY PROGRAM

1.7 RASTOVY FROGRAM pre MSP do 2
rokoyv ad xaloenia

518 - Ostalnd sluiby

Tlaélarenské siuihy

projekt

140 584,57

140 589,57 | Refuntdieia

23

Haredne Podnikatelské Contrum v 7
samospravyeh krajoch Slovenska, s
yimimkou BEK

1.2 FRONT OFFICE

1.4 AKCELERAGNY PROGRAM

1.7 RASTOVY PROGRAM pre MSP do 3
rokov od zaloZenia

518 - Ostatné shusty

Qh&arstvenie

prjeht

T3 48567

79 465 67| Refundacia

23

Podpora rozvera MSP

2.4 RASTOVY PROGRAM pra MSP ad 3
rokev od zaladenla

518 - Ostatng siuZby

Letenky pre medzinarodné odpomé
podujata - EU

prajekt

75710188

76 710,881 Z24inhava plathy

25

Fodpora rezvoia MSP

2.1 RASTOVY PROGRAM pra MEP od 3

518 - Ostainé sluzby

Uylovanie pre medzindrodnd cdboms

projekt

185 251,52

165 251,52 | Z4iohave patby

rakev od zalgdania

2%

[Padpora rezvoia MSP

2.1 RASTOVY PROGRAM gre MSP od 3

rekov od zal

518 - Ostatne stuzby

Poplatky za medzindrodnd odbarme

petiujatia (MOP)

projekt

422 288,26

AZE 298 28] 7&lohové platby
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Podpora rozvola MSP

2.3 RASTOVY PROGRAM pre MSP od 3
rokov od zalogenia

2.2 VNUTROPROJEKTOVE EVALVAGNE a
AKTUALIZASME PROCESY

2 3 PODPORA ROZVOJA
ALTERNATIVNYCH FORIEM PODNIKANIA
2 4 PODPORA STIMULOVANA
PODNIKATELOW Z0 ZNEVYHODMENYCH
SOCIALNYCH SKUPIN

2.5 PODPORA PCDNIKATELOV 20
ZNEVYHODNENYCH SOCIALNYCH SKUPIN

518 - Qstamé siudby

Prendiom priestorov

projekt

413 448,35

413 448,35) Refundacia

28

Patpore rozve)a MSP

2.{ RASTOVY PROGRAM pre MSP od 2
rekoy od zaiodena

2.2 VNUTROFROJEKTOVE EVALVACSNE 3
AKTUALIZAENE PROCESY

2.2 PODPORA ROZVOJA
ALTERMATIVINYCH FORIEM PODNIKANIA
2.4 PODPORA STIMULOVANIA
PODNIKATELOY ZO ZHNEVYHODNENYCH
SOCIALNYCH SKUPIN

2 5 PODPORA PODNIKATELDV 20
ZNEVYHODNENYCH SOCIALNYCH SKUPIN

518 - Oslaing stuzby

Nakup software

prajekt

15 635,80

15 635 80| 24ichaves platby

29

Fodpora razveja MSP

2.1 RASTOVY FROGRAM pre MSP od 3
rokov od zalozenta

2.2 VRUTROPROJEKTOVE EVALVACKE &
AKTUALIZACNE PROCESY

2.3 PODPORA ROZVOJA
ALTERMATIVNYCH FORIEM PODNIKANIA
2.4 PODPORA STIMULOVANIA
PODNIKATEL'QV Z0 ZNEVYHODMENYCH
SOCIALNYCH SKUPIN

2.5 PODPORA FODNIKATELCV 20
ZREVYHODNENYCH SOCIALNYCGH SKUPIN

518 - Ostatne sluzby

Nkup databaz

projekt

14 42376

14 423, Y6 | ZHohove plathy

o

Padpora rozvopa MSP

2.1 RASTOWY BROGRAM pre MSF od 2
rokoy od zalozena

2.2 VNITROPROJEKTOVE EVALVAGNE a
AKTUALIZAGNE PROCESY

2.3 PODPORA ROZVOUA
ALTERMATIVNYCH FORIEM PODNIKANIA
2.4 PODPORA STIMULOVANIA
FODNEATELOY Z0 ZNEVYHODNENYCH
SOCIALNYCH SKUPIN

2.5 PODPORA PODNIKATEEDV ZO
ZNEVYHODNENYCH SOCIALNYCH SKURIN

518 - Ostalné slufby

Pubhelts edbomych aktivit

projakt

B0 692,15

60 592, 15| Refundésia
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Podpera rozvome MSP

2 1 RASTOVY PROGRAM pre MSP od 3
rekov od raiedenia

2.2 VMUTROPROJEKTOVE EVALVASNE 2
AKTUALIZAENE PROCESY

2.3 PODPORA ROZVOJA
ALTERNATIVNYCH FORIEM PODNIKANIA
2 4 PODRCRA STIMULOVANIA
PODNIKATELGY ZO ZNEVY HODNENYCH
SOCIALNYCH SKURIN

2.5 PODPORA PORMIKATELOY 20
ZHEVYHORNENYCH SOCIALNYCH SKUPIN

518 - Ostatné sluzby

Tlmatnlcke sluZby

prrojakt

23733

237351

Refundagia

32

Podpora rozveja MSP

2 1 RASTOVY PROGRAM pre MSP ad 3
rokov od zaloZeniz

2.2 VNUTROPROQUEKTOVE EVALVACHE 2
AKTUALIZAGWE PROCESY

2.3 FODPORA ROZVOJA
ALTERNATIVHYCH FORIEM PODNIGANIA
2 & PODPORA STIMULOVANA
PODNIKATELOV 20 ZNEVYHODNENYCH
SOCIALNYCH SKUPIN

2.5 PODPORA PODNIKATELOY 20
ZNEVYHODNENYCH SOCIALNYCH SKUPIN

£18 - Ostatng gluiby

Prekladatelske sluzhy

projakt

877935

8779,35

Refundaca

32

Podpara rozveia MSP

2.1 RASTOVY PROGRAM pre MSP od 3
roxoy od zaloZenia

2 3 PODPORA RQZVOJA
ALTERNATIVINYCH FORIEN PODNIKANIA
2.4 PODPORA STIMULOVARNA .
PODNIKATELOY Z0 ZNEVYHODNENYCH
SOCIALNYCH SKUPIN

2.5 PODPORS PODNIKATELDY 2O
ZNEVYHODNENYCH SOCIALNYCH SKURIN

518 - Octatnd sludby

Tla&iarenské suzhy

prajakt

24 928,43

24 528,43

Refundécia

Podpara rezvora MBP

21 RASTOVY PROGRAM pra MSP od 2
rokov od zaloZenia

35

wynimbau BSK

Méradnd Podnikatelske Centrum v 7
samaspravayeh krgoch Slovensha, s

518 - Dstatné shuiby

Obderstvenie

prawekt

14080,33

14 089,23

Refundagia

1.1 VZHIK BEGIONALNYCH NPC V7
SAMOSPRAVNYCH KRAJOCH
SLOVENSKS, 5 WYNIMKOU BSK

1.2 FRONT QFFICE

13 CREATIVE POINT

1 § AKGELERACNY PROGRAM

1.5 STAZOVY PROGRAM

1 B BKUBACNY PROGRAM

17 RASTCWY PROGRAM pre M5P do 3
rokory g zaldZzents

521 - Madovd vydavky

Hlavny mana2ér projekiu
Projektovy manaker
Asistant

projekt

1581 340.50

1581 340,50

Zalohava platoy

36

vynimkou BSK

Marodng Podrikatafské Centrum v 7
samospravmych krajoch Slovenska, s

1.4 VZHIK REGIONALNYCSH NPC W 7
SAMOSPRAVNYCH KRAJOGH
SLOVENSKA, S VYNIMKOU BSK

1.2 FRONT OFFICE

13 CREATIVE POINT

14 AKCELERAGNY PROGRAM

1.5 STAZOVY PROGRAM

1.8 INKUBACNY FROGRAM

1.7 RASTOVY PROGRAM pre MSP do 3
rekov od zaloienia

521 - Mzdowd vydavky

Ddbomik |

projekt

68311786

6B 311,76

Zalohové glathy
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MNarodng Podnikalalské Centrum v 7

1.1 VZNIK REGIONALNYCH NPC W 7
SAMOSPRAVNYCH KRAJOCH
SLOVENSKA, S VYHIMKOU ESK

1.2 FRONT OFFICE

1.3’ CREATIVE PQINT

By ”wq_.“ﬂ._ﬂw_,wmmmm: krajnch Slovenska, s 14 }XOmrm_w 43N PROGRAM 521 - Mzdové vydavky DOdbarny knordinator progekt B 184 Bl 22 1 € 184 863,22 | Z4lohavs plathy
1 5 5TAZOVY PROGRAM
16 INKUBACNY PROGRAM
1.7 AASTOVY PROGRAM pra MSP do 3
rokey od zalodenia
1.2 FRONT OFFICE
1.3 CREATIVE POINT
Narodné Podnikatefské Centrumv 7 [1 4 AKCELERACNY PROGRAM
38 |samospravaych krajoch Slavenska, s [1.5 STAZOVY PROGRAM 521 - Mzdove vydaviy Aslstant f Pomocny pracovelk projekt T 663 250,38 1 T 863 258,38 Zdivhove plalby
vinimkou BSK 18 INKUBAGNY PROGRAM
1.7 RABTOVY PROGRAM pre MSF do 3
rokov od zeiodenia
[Marodné Podnikatelske Centrum v 7
39 [samospravnych krajoch Slovenska, s [1.2 CREATIVE POINT 521 - Mzdave vydavky LCdbomik | osobohoding 20,00 858 17 360,00 2alchove platby
yyrirmkou BSH
1.2 FRONT QFFICE
1.3 CREATRVE POINT
Nérodné Podnikatalske Cantrum v 7 |1.4 AKCELERACNY PROGRAM
40 |samospravnych kraoch Slovenska, = |1 5 STAZOVY PROGRAM 521 - Mzdovd vydavky Cdbemlk H usobohoding 24,00 2368 80 856,00 | Zalohowve plathy
vynimkau BSK 1.6 INKUBACNY PROGRAM
1.7 RASTOVY PROGRAM pre MSP do 3
rokow od zafokenia
1.2 FRONT OFFICE
1.3 CREATIVE POINT
Narodne Podnikatelské Centum v 7 |1 4 AKCELERACNY PROGRAM
41 |samospraviych krajoch Slovenska, 5 | 1.5 STAZOWVY PROGRAM 521 - Mzdove vidavky Qdbernik 1 oaobghodina 40,00 5% 841 2 257 G40,00| Zilohovs platby
vinimiou BSK 1.6 BKUBACNY PROGRAM
1.7 RASTOVY PROGRAM pre MSF do 3
rakey od ZalpZeni
13 CREATIVE POINT
Wérodné Fodniketelske Centrum v ¥ 1.4 AKCELERACNY PROGRAM
42 {samospravnych krajoch Stavenska, s {1.6 INKUBACNY PROGRAM 521 - Madové vydavky Qdbomik v asobohoding 60,00 23826 + A7 560,00[ Zélohavd plathy
vmmkou BSK t 7 RASTOVY PROGRAM pre MSP do 2
rokuv od zalaenia
1.3 CREATIVE POINT
Naredng Podnikatelsks Centrum v 7 |1 4 AKCELERASNY PROGRAM
43 Isamospravaych krajosh Slovenske, s 1.5 STAFOWY PROGRAM 521 - Mzdowé vidavky Cdbomik [+ prajekt 24 000,00 1 24 Q0o (| Zalohove plathy
yynimkeu BSK 1.7 RASTOVY PROGRAM pre MSP da 3
rokav od 2alolenla
2.1 RASTOVY PROGRAM pre MSP od 3
rokav od zalaZzenia
2.2 VHUTROFROJEKTOVE EVALVACNE g
AKTUALIZACNE PROCESY
2.3 PODPORA ROZVOIA
44  |Podpora rozvoja MSP ALTERNATIVNYCH FORIEM PODNIKANIZ  |521 - Mzdovs vydavky Cdbomik 1 projekt 1219174 1 12 111, 74| Zalchows plathy
2 4 PCDPORA STIMULCWVANIA

PODMIKATELOY 20 ZNEVYHODNENYCH
SCCIALNYCH SKUPIN

2.5 POLPORA PODNIKATELOV 20
ZNEVYHODNENYCH SOCIALNYCH SKUPIN
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2.1 RASTOVY PROGRAM pra MSP od 3
rohov od 2aloenia

2.2 VNUTROPROJEKTOVE EVALVASNE a
AKTUALIZAGNE PROCESY

2 3 PODPORA ROZVOJA

45 |Pcdpora rozvaja MSP ALTERNATIVINYCH FORIEM PODNIKANIA 521 - Mzdové vidavky Odbomy kortinstar projekt 1 141 BH7,B8 i 1141 867.88[24lohové platby
2 4 PONIPORA STIMULOVANIA
PODMIKATELCY 20 ZNEVYHODNENTCH
SCCIALNYCH SKUPIN

2 5 PODPORA PODMNIKATELOY 20
ZNEVYHODNENYCH SOCIALNYCH SKUPIN

2.1 RASTOVY PROGRAM pre MSP od 2
rokov od zaiotania

2.2 WNUTROPROJEKTOVE EVALVACNE o
AKTUALIZAGNE PROCESY

2 3 PODPORA ROZVOJA

46 [Podpora rozvga MSP ALTERNATIVNYCH FORIEM PODHIKANIA 1521 - Mzdové vitavky Asistent f Pamacny gracoviik proekt 1322 554,72 1 1 322 554,72| Zaiwhavé platby
2 4 PODPORA STRAULOVANIA
PODNIKATELOY 20 ZNEVYHODNENYCH
SOCIALNYCH SKUPIN

2.5 PODPORA FODMKATELOW ZD
ZNEVYHDENENYCH SOCKLNTCH SKURIN

2 1 RASTOWY PROGRAM pre MSP 0d 3
rokov od zalezema

2.2 PODPORA ROZVOUA
ALTERMATIVNYCH FORIEM PODNIRANIA
2.5 PODPORA PODNIKATELOY 20
ZNEVYHOONENYCH SQCIALNYCH SKUBIN

47 |Podpora rozvaja MSP 521 - Mzdové vydavky Qdbarmik NI oaobahgding 40,00 27 484 1 09 360,00|Zalchové platby

2 1 RASTOVY PROGRAM pre MSP od 3
rokay od zalolenta

2.1 RASTOVY PROGRAM pra MSP od 3
rokny od zalodenia 24

48 |Podpora rozvaja MSP PODPORA STIMULOVANEA 521 - Mzdové vidavky Crdbernik IV+ projekt 5 400,00 1 5 400,00| Zalehave platy
PODMIKATELOV 20 ZNEVYHODNENTYCH
SOCIALNYGH SKUPIN

&le

48 |Podpera rozvoia MEP 521 - Mzdové vydavky Odbomlk I osobohoding 0,00 Az8a 197 280,00 Z4lohovs platby

802 — Pauddn vhy uriend na 3 2TTIRN2T
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Priloha €. 3 Dodatku &, k Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha €. 4b zmluvy - Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania podl'a zékona &. 343/2015

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP shizi na uréovanie vy8ky vritenia poskytnutého NFP alebo Jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo Ex ante

finantnej opravy v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov Verejného obstaravania vzmysle ZVO. Vietky percentudlne sadzhy sa tykaji
pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie st zaradené do Prilohy &. 4b, by sa mali riesif v sitlade so zisadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v Prilohe &.4b. zmluvy; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstardvani zdkaziek, na ktoré sa pdsobnost ZVQ
nevztahuje (tyka sa aj zdkaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatef 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie stuzieb z NFP), Poskytovatel’ na zdklade analégie a proporcionality postupuje podla Prilohy &. 4b zmluvy, pridom
zistenie bude priradené k obsahoveo najblizsiemu poruseniu a na zéklade tohto zaradenia bude urdena prisluina finandna oprava.

Nedodrzanie postupov
zverejhovania zdkazky alebo
neopravnens pouzitie priamelo
rokovacieho konania

! Oznagenie . Verejny obstardvatel™ sa vzfahuje aj na obstaravatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Priloha ¢. 3 Dodatku & k Zmluve o poskytnuti NFP
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Priloha €. 3 Dodatku €. k Zmluve o poskytnuti NFP

Prilcha ¢. 4b zmluvy - Finanéné opravy za poru

Senie pravidiel a postupov obstaravania podl'a zékona &.

343/2015

Nedovolené rozdelenie predmetu
zadkazky

2

oW

e

Nedovolené spajanie réznorodych
predmetov zdkaziek, pri¢om
zékazka nebola rozdelend na asti
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Priloha €. 3 Dodatku &. k Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢. 4b zmiuvy - Finan¢né opravy za porudenie pravidiel a postupov obstardvania podl'a zdkona €. 343/2015

Neodbvodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti

NedodrZanie minimélnej zakonnej

P

lehoty na predkladanie poniik-
alebo

Nedodrzanie minimalnej zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o

(idast?

5 alebo

Zonﬂm&mﬂzm lehoty na
predkiadanie pomik/lehoty na
predkladanie Ziadosti o U¢ast’

v pripade podstatnych zmien

v podmienkach zadavania zékazky

6. Stanovenie lehoty na prijimanie
#iadosti o stitazné
podkiady/sutazné podmienky
{(vztahuje sa na verejnli sitaz,

2 {Jyedeny typ porudenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie poniik upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zakaziek nad 30 000 EUR ana
minimalne lehoty na predkladanie pontik upravené v Metodickom pokyne CKO €. 12
3 Lehoty st stanovené pre uZ§iu sat'az a rokovacie konanie so zveregjnenim,
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Priloha ¢, 3 Dodatku &. k Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢. 4b zmluvy - Finan&né opravy za porus

sut'az navrhov alebo podlimitné
zakazky bez vyuzitia
elektronického trhoviska)

alebo

obmedzenie pristupu k siitaznym
podkladom afebo inym
dokumentom, ktoré st potrebné na
vypracovanie Ziadosti

o ucast/ponuky

Nedodrzanie postupov
zverejfiovania opravy ozndmenia o
vyhlaseni verejného
obstardvania/vyzvy na predkladanie
ponik v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie pontik
- predlZenia lehoty na
Ziadosti o (&ast®

alebo

nepredizenie lehoty na
predkladanie pondk

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie ziadosti
o cast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celi dobu od odo diia uvergjnenia czndmenia o vyhlaseni Verejného obstardvania, ozndmenia pouitého ako vyzva na
sit'aZ, oznamenia o vyhldseni sitaZe navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie pontik, uplatni sa financné oprava 25 %,
10 % alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade uréenia lehoty na prijimanie Ziadosti o stifazné podklady.

> Lehoty sil stanovené pre uZdiu si'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Priloha ¢. 3 Dodatku &, k Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢. 4b zmluvy - Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov obstardvania podl'a zakona &. 343/2013

Neopravnené pouzitie rokovacieho
konania so zverejnenim alebo
sutazného dialdgu

Nedodrzanie povinnej elektronicke;
komunikécie pri zaddvani
nadlimitnych a podlimitnych
zdkaziek VO po 18.10.2018

a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani ¢innost’ vo
Verejnom obstaravani

6 napr. ak je rAmcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pricom nejde o vynimodny pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
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Priloha ¢. 3 Dodatku €. k Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢. 4b zmluvy - Finanéné opravy za porugenie pravidiel a postupov obstardvania podla zdkona ¢&. 343/2015

Z

Neuvedenie:

- podmienok €asti v ozndmeni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie poniik,

- kritérii na vyhodnotenie ponik
(& vab kritéril) v oznimeni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk alebo
v stitaznych podkladoch

- technickych Specifikacii
predmetu zakazky
a zmluvnych podmienok
v siitaznych podkladoch

alebo

chybajice pravidla uplatnenia
kritérii na vyhodnotenie poniik,
resp. pravidla uplatnenia kritérii st
upravene nedostatoéne, neuréito
alebo

vysvetlenie aiebo dopliiujiice
informacie k podmienkam G¢asti
alebo kritéridm na vyhodnotenie
ponuk neboli poskytnuté vietkym

zAujemcom alebo neboli zverejnené

7 napr. ak je ramcova dohoda uzavretd na obdobie presahujfice 4 roky, pritom nejde o vynimo€ny pripad odévodneni predmetom rédmcovej dohody
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Priloha &. 3 Dodatku ¢. k Zmluve o poskytnuti NFP

Priloha ¢. 4b zmluvy - Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov obstardvania podl'a zdkona €. 343/2015
T0 o pripady, Kod Zémemcovia boli @ NS —

!

1.

Nezikonné a/alebo diskriminaéné
podmienky (&asti a/alebo kritéria
na vyhodnotenie pontk a/alebo
technickeé $pecifikacie predmetu
zakazky stanovené v sitaznych
pokladoch alebo oznament

o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie pontik, ktoré sl
zalozené na neoddvodnenej
narodnej, regiondlnej alebo
miestnej preferencii ur€itych
hospodarskych subjektov

-

I

2.

Iné nezdkonné a/alebo
diskriminagné podmienky tcasti
a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponttk a/alebo technické
gpecifikacie predmetu zdkazky
stanovené v sutaznych pokladoch
alebo ozndmeni o vyhidseni
VO/vyzve na predkladanie poniik

Strana 8 z 18



¢ ﬁ_._
Priloka €. 3 Dodatku &. k Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha &. 4b zmluvy - Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania podla zdkona ¢. 343/2013

Strana 9 z 18



Priloha &. 3 Dodatku &. k Zmluve o poskytnuti NFP

zakazky®

Obmedzenie moZnosti pouZit

E]

sibdodavatel'ov

14.

Porufenie povitinosti zadavat’
podlimitnl zdkazku na nékup
tovarov, alebo sluzieb, ktorych
15. | predmetom nie je intelektudlne
plnenie, beZne dostupnych na trhu,
prostrednictvom elektronického
trhoviska

Zadanie zakazky na nie bezne
dostupné tovary, sluzby alebo
stavebné prace s vyuZitim
elektronického trhoviska alebo

v ramei dynamického ndkupného
16. | systému

8 netyka sa postupov zaddvania zékazky. ked' predmet zikazky méZe byt upraveny na zéklade vysiedkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
so zverejnenim, sitazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebe ak je opis predmetu zakazky dodatolne upraveny spdsobom, ktory je dostatoény a doplneny opis predmetu
zikazky bol zverejneny pre vietkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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Priloha &. 3 Dodatku &. k Zmluve o poskytnuti NFP

Priloha ¢. 4b zmluvy - Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov obstaravania podl'a zakona &. 343/2015

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponitk minimalne trom vybranym
zéujemecom/potencidlnym
dodavatel'om, ktori s oprivneni
dodat’ predmet zékazky v pripade
zakazky s nizkou hodnotou alebo
zakazky zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne 50%

a menej finanénych prostriedkov na |

dodanie tovary, uskutoénenie
stavebniych prac a poskytuutie
siuZzieb z NFP
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Priloha ¢. 3 Dodatku ¢, k Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢. 4b zmluvy - Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstardvania podl'a zdkona €. 343/2015

1

8.

Podmienky udasti alebo poZiadavky
na predmet zakazky (technické
$pecifikdcie) boli upravené po
otvorent ponuk/ziadosti o cast’
alebo

Podmienky ucasti alebo poZiadavky
na predmet zikazky (technické
specifikicie) boli  vyhodnoten¢
v rozpore s oznamenim o vyhldseni
Vergjného obstaravania/vyzvou na
predkladanie pontk a siOt'aZnymi
podkladmi
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Priloha &. 3

( ¢

3 Dodatku ¢. k Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢. 4b zmluvy - Finangné opravy za porusenie EmS&& a wOmEng obstaravania vo&,m zakona ¢, 343/2015

Vyhodnocovanie ponik
uchadzadov v rozpore s kritériami
na vyhodnotenie pondk/kritériami
na vyber obmedzeného po&tu
zdujemeov v uziej sat'azi a
pravidlami na ich uplatnenie, ktoré
boli zverejnené v ozndmeni o
vyhldseni Verejného cbstardvania/
vyzve na predkladanie ponik a
sitaznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponik
uchadzagov na ziklade
doplitujticich kritérii na
vyhodnotenie pontk/kritérii na
vyber obmedzeného poétu
zdujemeov v uzdej stitazi, ktoré
neboli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni Verejného obstardvania/
vyzve na predkladanie pontik a
sttaznych podkladoch

20.

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchidzania potas postupu
zaddvania zakazky (tento typ
porusenia je moZné uplatnit’ iba

anén %ﬂﬁm Eomo J&
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Priloha &. 3 Dodatku €. k Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha &. 4b zmluvy - Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania podPa zakona €. 343/2013
X T pradmet wakarky alebo 7 — T — e

v pripade, ak identifikované ‘poZiadaviek.

zistenia nie je moné ani na zéklade |'mimoriadnen
analdgie a proporcionality priradit’
k inym typom porudenia podla tejto |
Prilohty ¢. 4b)

Nedostatky v dokumentdcii
k zadavaniu zdkazky alebo
chybajica dokumentacia alebo jej

cast’

21.
Rokovanie v priebehu siitaZe alebo
modifikacia (zmena) ponuky poas
hodrnotenia ponilk

22.
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Priloha é. 3

3 Dodatku &. k Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha €. 4b zmluvy - Finanéné opravy za onmms_o Emﬁ&& a womﬁﬁ% o,cmﬁmmmaﬁmEm vo&,m zakona ¢, 343/2015

23.

Pripravné trhové konzuiltacie alebo
predbezného zapojenia zaujemcov
alebo uchadzatov, pri ktorych
doslo k naru$eniu hospodérske;
sufaze

24.

V ramei rokovacieho konania so
zverginenim nastala podstatna
modifikacia (zmena) podmienok
uvedenych v oznameni o vyhlaseni
vergjného obstardvania alebo

v stifaznych podkladoch

25.

Necddvodnené odmietnutie
mimoriadne nizkej penuky

26.

Konflikt zaujmov s vplyvom na

vysledok Verejného obstaravania °

27.

Dohoda obmedzujtica sufaz
potvrdend Protimonopelnym
tiradom SR alebo sitdom

alebo

® Padrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &, 13 ku konfliktu zdujmov
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Priloha &. 3 Dodatku &. k Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha &. 4b zmluvy - Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania podl'a zdkona &. 343/2015

Rozhodnutie UVQ, podta ktorého
mal Prijimatel postupovat’ podla §
40 ods. 6 pism. g} ZVO

2

8.

Uzavretie zmluvného vztahu s
uchadzaom alebo uchddzaémi,
ktori maji povinnost zapisovat’ sa
do registra partnerov verejného
sektora'® a nie st zapisani v registri
partnerov verejného sektora alebo
ktorych subdodavatelia', ktorf
majl povinnost zapisovat sa do
registra partnerov verejného sektora
a nie s( zapisani v registri
parinerov verejného sektora

0

zakon €. 3

15/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a dophnen niektorych zékonov v ainnem zneni
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Priloha &. 3 Dedatku ¢. k Zmluve o poskytnuti NFP

Priloha &. 4b zmluvy -

Finan¢né opravy za porndenie pravidiel a postupov obstaravania podla zakona &. 343/2015

Zmena zmluvného vztahu s
Dodavatel'om (dodatok)
je v stilade s pravidlami

pripade zakaziek, na kforé sa
nevztahuje pésobnost ZVO

29,

, ktoré nie

ustanovenymi v ZVO alebo v
Metodickom pokyne CKO &. 12 v
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Priloha ¢. 4 Dodatku €. 3 k Zmluve o poskytnuti NFP

Pritoha &. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP

Vykonnostny ramec projektu

k 30.09. roku 2017 9313,46
k 30.09. roku 2018 305717984
k 30.09. roku 2019 7 835 810,00
k 30.09. roku 2020 13 100 867,14
k 30.09. roku 2021 27 679 580,68
k 30.09. roku 2022 34 239 348,55
k 30.09. roku 2023 42 850 269,38

o e 5T
%‘ e e S S

Nazov MeratePného ukazovatel’a Projektu

Ciastkovy ciel’ v roka 2018 Ciel’ v roku 2023

Pocet podporenych podnikov prostrednictvom 900 3200
poradenskych centier pre MSP

Pocet podnikov, ktoré dostavaji nefinandni
podporu v ramei podpory poskytovania 200 1030
informagnych, poradenskych a mentorskych sluZieb
pre rozvoj MSP

! Uvadza su celkova plénovand kumuiativea suma Opravnenych vydavkov, kioré majii byt predlozend Poskytovatelovi v Ziadostiach o platbu vo forme zd€tovania zélohovej platby, zéétovania predfinancovania alebo
refundécie (1. Ziadosti o poskytnutie zalohovef plathy alebo predfinancovania sa nezapoditavaji) od zatiatku realizdcie projektu do uvedeného terminu.
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